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Mignoletta.

Der er mange ensomme Mennesker, kan I tro, inde
1 Byerne, ensomme Mennesker, der ligesom Natsvaermerne
forst komme frem, naar Tusmerket falder paa. Det er
ikke, fordi de beheve at skjule sig eller skamme sig for
at blive sete. Nejl men Kaaben er slidt saa blank, at
man nzesten kan spejle sig i den, og en Gang har den
veeret saa fiks, saa moderne, nu dekker Halvmgrket over
den, og ingen legger Meerke til de tyndslidte Sko med
den paasyede Lap. '

Heller ikke den gamle Freoken Bjernson, der nu stod
henne paa Hjernet af Gotersgade og sendte et langt Blik
efter Sporvognen, som hun saa gerne havde benyttet, om
hun havde turdet for sin Pung — for treet var hun, og
en lang Vej havde hun at gaa — heller ikke hun kom
nogen Sinde ud, for Tusmerket faldt paa. Ikke saa meget
Just for den slidte Kaabes og de tyndsaalede Skos Skyld
— men hvert Minut af Dagslyset maatte hun benytte til
at faa det bestilte Antal Kopper og Tallerkener ferdige,
som hun malede for en af Byens Porcelenshandlere. Det
meste af Dagen sad hun i sin afdede Faders, den gamle
Preests, Leenestol, hvis Betreek nu var slidt og afbleget.
I Timevis sad hun bgjet der henne ved Vinduet, medens
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den rystende Haand henkastede Svaler og Insekter
mellem Blomster og Greasstraa paa det blanke, hvide Por-
celeen.

I Vinduet stod Urtepotter med blomstrende Geranier;
i Kakkelovnen snurrede Ilden om Kap med det gamle
Heengeurs Tikken. Over det gamle, tyndbenede Klaver
fra hendes Hjem hang Billeder af hendes Foreldre og
Praestegaarden, hvor hun havde levet sin Barndoms glade
Dage.

Froken Bjernson er nu kommen hjem, hun fryser;
thi det er koldt ude; men det har hun ikke Tid at teenke
paa, hun maa atter tage fat paa Arbejdet.

Hvis I tittede indenfor til hende, vilde hun blive glad,
og I vilde maaske tro, naar I saa hende sidde der, at hun
var nok sasa forngjet. Hun vilde rimeligvis kun veere be-
kymret for, at I ikke vilde kunne lide Lugten af hendes
Porcelensfarver og Terpentinen, som hun benytter til sit
Arbejde, og af Hensyn dertil lukke den saa mejsommelig
vedligeholdte Varme ud. Maaske vilde hun tegne et lille
Billede til jer, forteelle jer en forngjelig Historie — ja, jeg
tvivler neesten ikke om det —, maaske vilde hun klippe
sine sidste Geranier af til jer. At hun havde gredt mere,
end det var godt for hendes @jne, der var anstrengte af
det fine Arbejde, vilde hun ikke med et Ord forteelle jer.

sMen hvorfor havde da Freken Bjernson greedt?«
sporge I. Det er jo netop det, jeg lige vil fortelle jer.

Da hun sidste Gang havde veeret inde og afleveret
sine Kopper hos Grosserer Ludvigsen, som hun malede
for, havde han vendt og drejet dem og set meget be-
teenkelig ud.

Han kunde ikke leegge Skjul paa, havde han sagt, at
der ingen Flugt var i hendes Svaler, de var tunge og
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klodsede. »Og se nu selv, hvad er dette?« Og med Nzese-
klemmerne paa og Kopperne tet hen under Gjnene havde
denne Kunstkender i egen Indbildning sat et meget be-
teenkeligt Ansigt op og peget paa en Oldenborre.

»Se selv, den er jo helt fortegnet, denne Oldenborre.
Hvad siger De til det?«

Froken Bjernson sagde ingen Ting dertil, men hun
teenkte, at han kunde selv veere en Oldenborre. Og det
kunde han for den Sags Skyld ogsaa. For tung og kluntet
var han som en Oldenborre, og brumme kunde han ogsaa
— og om det saa var den brune Farve, manglede den
heller ikke! For Grosserer Ludvigsen gik Sommer og
Vinter i brun, langskedet Frakke.

»Bliver dette ikke bedre,« sagde han, »kan jeg ikke
give Dem flere Bestillinger.«

Froken Bjernson svarede ganske spagferdigt, at det
skulde nok blive bedre, der skulde nok komme mere Flugt
deri, og saa var hun gaaet hjem. Hun havde gredt —
men det veerste var, hun maatte give Grossereren Ret.
Hendes Arbejde var mindre godt, hun folte det selv, hendes
Syn tog af.

Skolen, som hun havde veret ansat ved, var bleven
nedlagt. Ingen havde Brug for den gamle, udslidte Leerer-
inde; nye Krefter treengtes der til alle Vegne; gamle, svage-
lige Mennesker kunde man ikke bruge. En af de andre
Leererinder ved Skolen havde skaffet hende Arbejde hos
sin Onkel, den rige Porceleenshandler. En lille Pige,
Datter af Slagter Mogensen, havde Froken Bjornson faaet
at lese med; kunde hun faa Arbejde, broderede hun
Navnetreek for Folk. Men det var alt saa usikkert — og
svigtede @jnene hende, hvad skulde der saa blive af hende ?
Det var netop Paaske nu, tre lange Helligdage havde
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hun siddet heroppe paa sit lille Tagkammer, alene med
sine triste Tanker. Udenfor laa Tagene og Traeerne hvid-
pudrede; Ostenvinden trengte ind ad Vinduet til hende.
Ikke et Menneske havde hun set i disse Dage.

Hendes lille Elev skulde tilbringe Paasken med sine
Forezeldre hos Slegtninge paa Landet. Hvor havde hun
dog haabet paa, at Slagterens ligesom de andre Aar skulde
have sendt lidt Ked til Festdagene. Ja, i sit stille Sind
havde hun endogsaa haabet paa, at de ligesom i Fjor
skulde have bedt hende derover til sig en af Paaskedagene.
Lidt Kod, syntes hun, kunde de dog gerne have sendt,
inden de vare tagne fra Byen. Uret, som saa ofte ellers
havde trostet hende med sit »Tik—Tak—Tik—Tak«, irri-
terede hende nesten i Dag. Det var hele Tiden, syntes
hun, som om det sagde: »Snik—Snak—Snik—Snak; lad
du bare alle dine Bekymringer farel« Naar hun tenkte
tilbage paa sin glade Barndom i Preestegaarden, hvor hun
havde trillet Paaskeeeg eller sogt om de ferste Vintergeek-
ker, medens Folk efter endt Gudstjeneste kom over i
Praestegaarden, hvor Kaffebordet ventede dem med Sester-
kage og alle de gode Sager, Bonderne havde bragt med —
ja, naar hun sammenlignede den Tid med den nuvzrende,
saa blev hun saa bedrevet, saa bedrevet. Eller dveelede
hun i Tanken ved de Aar, hvor hun efter Foreldrenes
Dod maatte ud mellem fremmede og arbejde for Bredet,
strenge Aar, hvor hendes bedste Kreefter vare gaaede med,
Aar, hvor hun Dag efter Dag havde lest og gentaget det
samme med sine Elever, hvor hun daglig maatte mede
glad og forngjet til sin Gerning, uden at Bernene tenkte
paa, hvor meget Arbejde der fra hendes Side var nedlagt
i hendes Gerning, da kom der et smerteligt Treek om
hendes Mund.
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Engang havde hun dremt om at blive Kunstnerinde.
Hun havde gode Anleg for Tegning og Malning — men
hvem skulde have bekostet hendes Uddannelse? Havde
blot en af hendes mange Elever imellem tenkt lidt venligt
paa hende! Flere af dem vare nu voksne, havde selv
Hjem, gode, lykkelige Hjem . . .. men ingen havde en
lille Plads for hende. Naa, som Bern havde de alle veeret
glemsomme, hvorfor skulde de saa efter saa mange Aars
Forlob mindes hende? Man maatte ikke blive uretfzerdig,
fordi man blev gammel. De visne Blade, som faldt til
Jorden, hvem tenkte mere paa dem? Og var hun andet
end et vissent Blad? Glemt var hun! Glemt af alle!
Hvem vilde sporge om hende, hvis hun fres ihjel her-
oppe? Ingen. Slet ingen. Det var en bitter Tanke —
at veere glemt! Men bitter, det var det, hun sidst af alt
vilde veere. Hvor ofte havde hun ikke hert sin Fader
sige, at det Menneske, som var bittert, fordservede Livet
for sig selv og andre! »Ver glad,« havde han sagt, »naar
Folk ere venlige imod dig, men tag det aldrig som en
Retl« Hun rejste sig op, kastede et Blik paa sin Faders
Billede, satte sig til Klaveret og med sin gamle, tynde
Stemme, der engang havde veeret frisk og fyldig, sang hun:

Hvor ene jeg maa veere
den hele lange Dag!

I husker ej, I keere,

jeg gammel er og svag.
Som Fugl i Bur jeg synger:
Ak, Livet er saa sveert!
Hyvor Ensomheden tynger,
det har jeg Stakkel leert.

Forglemt, forglemt! hvo tyder
det tunge, bitre Ord!
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Forstemt min Sang nu lyder,
den beerer Sorgens Spor.

Ak, vidste I, som gledes

og med hverandre ler,

hvor bitterligt her grades,
naar ingen Sjel det ser.

Hun havde nzppe sunget disse Vers til Ende, for det
bankede paa Deren.

Freken Bjernson fo'r sammen og standsede sin Sang,
hun syntes, det var saa naragtigt af hende, den gamle, at
sidde her og synge.

»Kom ind,« sagde hun sagte. I Deren stod hendes
lille Elev, Nicoline. Paa Armen havde hun en Kurv. Ved
Synet af Kurven fo'r den Tanke gennem Freken Bjern-
sons Hoved: Keodet! som du i hele fire Dage har haabet
[ paa! Du har altsaa gjort dem Uret i din Tanke; de har
ikke glemt dig, de gode, de rare Mennesker! . . .

»Men Barn! er det dig? Jeg troede, du var paa Lan-
det,« sagde hun og gik hen til Barnet.

»Ja, men vi kom ind med et tidligere Tog, end vi
forst havde bestemt,« sagde Nicoline, »og saa,« begyndte
hun nelende, »aa, saa har jeg noget til Dem; men De
skal blive rigtig glad derfor, for den er saa gruelig sed,
og jeg vilde selv saa gerne beholde den, men Fader og
Moder siger, at Katte kan man ikke have her i Byen.
| De syntes saa, jeg skulde bringe den til Dem, det er en
sod, lille Killing, som jeg har faaet af Onkel dernede paa
Landet.«

Blodet sked op i Freken Bjernsons Kinder.,

En Kattekilling! nej! det manglede bare! nej, det var
dog for galt! Hun, som selv havde ondt ved at komme
igennem, skulde have et Dyr til at fede; enhver vidste
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jo nok, hvordan saadan en Kat kunde sjappe Meelk i sig.
Og hun, som sad og ventede paa Kedet!

Der var noget, som hun netop gennem Sangen havde
sogt at dempe, der nu sked op i hende igen. Hun var
lige ved harmfuldt at svare Barnet: »Nej Tak, gaa du
hjem med din Kattekilling og sig dine Forsldre, at kan
de ikke have Kat her i Byen, kan jeg nok endnu mindre.«

Men hun saa, hvor glad Barnet var ved at give Katten,
som hun dog selv saa gruelig gerne vilde beholde, og hun
havde ikke Hjerte til at afslaa Gaven.

»Tak, mit Barn,« svarede hun stille, »nu kommer det
jo an paa, om den vil blive hos mig.«

»Ja, men naar jeg kommer herop, maa den nok vsre
min Kat, ikke?« bad den lille Pige.

Katten, der var glad ved at komme ud af sit Fengsel,
rakte og strakte sig hen mod Freken Bjernson, missede
med (Jjnene, strakte sin lille, rede Tunge ud og slog med
Forpoterne.

»Er den ikke sed?« udbred Nicoline. Det var den.
Den var snehvid, ikke en Plet, ikke et Steenk graat eller
sort paa dens hvide Pels. Poter og Oren var rosafarvede,
den var saa glat og lekker, at Freken Bjornson straks tog
den op til sig og keelede for den. Hun glemte helt Kodet
og syntes virkelig glad for den.

»Og saa skulde jeg sperge fra Fader og Moder, om
De ikke vilde drikke Te ovre hos os i Aften;: der kom-
mer fremmede, og Fader og Moder vilde saa gerne se
Dem.« _

Freken Bjornson fik formelig Hjertebanken — der
kom fremmede, og de vilde saa gerne se hende! Hvor
havde hun dog veret uretfeerdig og ond i sine Tanker.

Hun var saa glad, den gamle Freken Bjernson. Der

E. Kraft: Regn og Solskin. 2
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var nogen, der havde tenkt paa hende! Silkekjolen, den
gamle Silkekjole med Modesten blev tagen frem. Ja, gam-
mel var den, tyndslidt og gammeldags. Men Gleden havde
givet den gamle Pige et fint Skeer af Redme paa Kinden,
og som hun stod der, lille og spinkel, bgjende sig ned
over Killingen, saa hun helt ungdommelig ud.

Hun syntes nu neesten, det var Synd at gaa fra den;
den vilde jo saa blive lige saa ene, som hun selv havde
veeret. Men saa bad hun den ligge ganske stille, til hun
kom igen, og den missede med @jnene og forstod hende,
rullede sig sammen i Kurven, lukkede @jnene, som om
den vilde sove, — og Freken Bjernson gik.

Godt var det, at hun ikke var bleven hjemme for
Kattens Skyld. Det blev en dejlig Aften. Alle vare de
saa hjertelige imod hende derovre hos Mogensens, og det
bedste ved det hele var: hun traf her en af sine gamle
Elever, Fru Ebbesen, der var gift med en Proprieter, som
ejede en smuk Ejendom oppe i Nordsjeelland.

»Nej, Froken Bjernson! at jeg skulde traeffe Dem her!
det var da morsomt!« udbred hun. »>Tenkte jeg det
ikke neesten, at det maatte veere Dem, da jeg herte, at
Nicoline leste med en Froken Bjernson. Husker De mig?«
spurgte hun.

»Om jeg husker Dem, jo, De var min allerflinkeste
Elev i Tegning «

»Ja, De sagde altid, jeg duede ikke til andet. Husker
De, hvor glemsom jeg altid var? Men De kan tro, jeg er
lykkelig nu; jeg har den dejligste Mand og de sedeste
Beorn. Frederik og Karl, kom herhen! De skal da se
mine to Drenge.« Og de to Drenge bleve kaldte ind og
lob saa straks deres Vej igen.

»Og min Mand vil da blive glad ved at hilse paa




19

Dem,« vedblev hun. »De skulde bare engang komme ud
og se de Billeder, jeg har malet, de heenge derude paa
Gaarden. Min Mand er helt stolt af dem og viser dem
til alle. Han siger altid: Man kan nok se, du har haft
en dygtig Leerer i Tegning. De kan tro, det gleeder
mig, og det kan jeg jo takke Dem for, kere, rare Froken
Bjernson. Men lad mig nu ogsaa here lidt om Dem. De
ser saa bleg ud; De maa ud til os og faa rede Kinder og
drikke sod Melk. Ja, til Sommer maa vi have Dem ud
til 0s.«

Sed Melk! Freken Bjernson kom til at tsenke paa
Missen derhjemme, og hun syntes nesten, at hun leengtes
efter at komme hjem til den. Men da hun begyndte at
tale derom, vilde ingen here noget derom. Hjem! nej,
nu skulde de forst til at have det rigtig rart, nu kom jo
Hr. Ebbesen, og saa skulde de have et Parti L'hombre.
L'hombre, det kunde Froken Bjernson spille.

»De spiller skam bedre end baade Dyrleegen og For-
pagteren ude hos os,« sagde Hr. Ebbesen. Ja, Froken
Bjernson havde jo ogsaa veeret vant til at spille med sin
Fader, den gamle Preest.

Men da Nicoline fortalte, at Freken Bjernson ogsaa
spillede Klaver, fik hun ikke Ro, fer hun havde spillet
for dem. Da Froken Bjernson skulde gaa, vilde ingen
lade hende gaa alene hjem; Ebbesens skulde samme Vej
og vilde absolut folge hende, og Fru Mogensen hviskede
til hende: »Jeg maa jo nok i Morgen sende Dem lidt af
den forlorne Skildpadde. I Aar skal De have noget, der
er tillavet. Det var lidt ubeteenksomt af mig de andre
Aar, at De selv skulde gaa og lave den til.

Ved Afskeden sagde Hr. Ebbesen: »Ja, De skal rigtig-

nok komme ud til os og se, hvor rart min lille Kone har
9%
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lavet alt derude hos os. Saa skal vi have os et Parti
L’hombre sammen !«

Freken Bjernson var helt overveldet; hun nejede og
takkede.

Fra den Dag sluttede hun og Mignoletta, som hun
kaldte Katten, sig sammen. Nu var hun aldrig ene mere.
Den var klog og forstod, naar Freken Bjernson trengte
til at trestes, saa sprang den op paa hendes Sked og
ringede med sine Bjelder, som hang i et redt Baand om
dens Hals. Det var, ligesom den vilde ringe alle Sorger
og Bekymringer bort; og den gjorde saa mange Krum-
spring, lagde sig paa Ryggen og slog ud med Poterne,
slikkede sig saa morsomt om Munden og kneb Ojnene
sammen. Men den vidste ogsaa godt, at den skulde ligge
ganske stille, naar hun sad og malede. Saa satte den sig
gerne ved hendes Side og spandt. Ganske alvorligt sad
den og fulgte hendes Pensel med @jnene. Det saa neesten
ud, som om den forstod sig paa, hvad hun malede; og
naar hun havde veeret ude, og den herte hende komme
op ad Trappen, kom den hende missende i Made.

Hele Aaret rundt gleedede Freken Bjernson sig til
Sommerferien, — og det er saa dejligt at have noget at
gleede sig til i trange Timer. Men da Ferien kom, holdt
Ebbesens uden for Frgken Bjernsons Bolig med deres eget
Koretoj, og Froken Bjernson kom ned ad Trappen med
Mignoletta paa Armen og sort Mantille paa, og hun var
saa glad og lykkelig, at Hr. Ebbesen udbred: »Hvordan
er det, De kommer jo til at se yngre ud, for hver Gang
vi se Dem.« Og det var virkelig ogsaa sandt. Det var
ligesom ingen Rynker kunde faa Adgang til Freken Bjern-
sonsg lille, fine Ansigt. Og saa var hun saa mild og saa
glad over al den Venlighed, der vistes hende, at man
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altid glemte, at hun var en fattic Pige. Ude hos Ebbe-
sens fik hun ogsaa Venner. Bornene vare glade baade
over hende og Mignoletta, som de fik sig mangen Latter
over, naar de legede med den. i

Freken Bjernson kunde saa mange morsomme Lege
og Gaader, kunde skeere saa mange Ting ud af Agurker
og Kartofler, ingen kunde tegne Billeder som hun; synge
og spille kunde hun ogsaa, og Bernene syntes, at ingen
kunde forteelle saa morsomme Historier som Froken Bjernson.

Men hendes Syn tog af; det var kendeligt baade for
hende selv og de andre. Hun havde maattet opgive at
male paa Porceleen, og til Efteraaret skulde Nicoline i en
rigtig Skole.

Hun tenkte derfor nu saa smaat paa at kebe sig en
Strikkemaskine og saa skaffe sig Strikkearbejde — men
bvorfra skulde hun faa Pengene dertil? Hun havde talt
med Fru Ebbesen derom. Men hun havde bare svaret:
»Det skal vi nok klare alt sammen.« Og Fru Ebbesen
klarede det alt sammen.«

»Her,« sagde hun en Sendageftermiddag til sin Mand,
som var ked over, at Dyrlegen var kaldt i Praksis og
ikke kunde komme over og spille I'hombre med ham.
>Hvad mener du, lille Ebbesen, hvis vi tilbed Freken
Bjeornson at flytte ind ovre i det lille, ubenyttede Gartner-
hus? Du kan tro, hun vilde blive glad, — og du vilde
aldrig mangle en at spille din L’hombre med.«

»Jeg har saamend selv gaaet og teenkt derpaa,« svarede -
hendes Mand, »men hun er gammel og skrebelig, seet hun
blev syg, saa har vi hende paa Halsen med som Faders
gamle Husholderske, du nok husker.«

»Er det min gode, rare Mand, der teenker saadan;
nej! fy! det er det bestemt ikke« — og saa kyssede hun
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ham, og han klgede sig i Nakken og rystede paa Hovedet
— og saa fik hun sin Vilje. og Freken Bjernson flyttede
fra sit Tagkammer ud 1_Ebbesens lille Gartnerbolig, som
helt var omranket af Roser. Og aldrig fortred de, at de
havde faaet hende derud.

Hun blomstrede formelig op i de landlige Omgivelser
og blev Ebbesens til megen Hjzlp med deres Drenge,
hvem hun ofte gav en Haandsreekning med deres Skoleting.

»Men tygge Lektierne igennem med jer,« sagde hun,
»det vil jeg ikke: raske Drenge maa selv bruge deres
Hoved og ikke veere som Pglser, andre stopper Indmad i,
som bare lgber ud igen. T skal selv tenke og arbejde —
saa vil jeg nok hjelpe jer.«

Og gamle Freken Bjornson kunde sin Kongerskke
udenad paa Fingrene — hun vidste, hvor mange Indbyg-
gere Lande og Byer havde, ja, og som hun kunde regne!
Og naar der kom Bern i Besog, saa kan det nok veere,
de alle legede med Mignoletta. De kledte den ud, gav
den en lille Natkappe paa, som den saa saa morsom ud
med; eller de bandt et Lommetorkleede i Halen paa
den, som den lob rundt og snappede efter. Men kunde
den ikke faa det af, lagde den sig til sidst ned paa Ryggen
og bed efter det og fik det skubbet los, og saa lo Bornene,
saa de faldt over hverandre. Men blev de alt for vilde,
kaldte Freken Bjernson paa Mignoletta.

»Saa, Mis, hor nu op, kom og sw®t dig pent hos mig,
og lob I andre ud i Haven, I kan da nok se, at Migno-
letta nu er trmet.« Og Mignoletta sprang lige op paa
Skodet af Froken Bjornson og lod sig keele for.

Mellem Ebbesens Have og Nabohaven strakte der sig
en smal Strimmel Jord. »Paradis« kaldte Bernene den.
Her voksede en Snes forkroblede Grantraser, nogle speede
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Birketrzer og et Par vilde Rosenbuske og Berberisser.
Bregner og Paddehatte sked op mellem Trmerne, og i
Tusmerket puslede Pindsvinene herinde. Et stort Valned-
tree havde ogsaa forvildet sig herind; det ragede hejt op
og strakte ligesom velsignende sine meegtige Grene ud
over de andre Treer og Buske. Trods alle Advarsler
kastede Bornene med Stene efter Nodderne, og iser Ebbe-
sens =ldste Sen, Frederik, var slem dertil.

»Kom,« sagde han en Dag til sin Broder, »kom, lad
os gaa over og se at faa fat i nogle Valngdder. Se den
Gren der, hvor den er bugnende fuld.«

»Den kan vi jo slet ikke naa,« svarede Karl.

»Jo, naar vi kaster med Sten efter den.«

»Det maa vi jo ikke; Fader og Moder har jo, lige
inden vi gik, paalagt os ikke at kaste med Stene efter
Valngdderne.«

»Aa, for en Gangs Skyld kan det ikke gore saa meget;
der er jo ingen derinde.«

»Jeg gaar ikke med.«

»Ja, saa lad du bare veere, saa gaar jeg alene; men
du sladrer ikke, herer du.«

Frederik gik. Karl blev staaende uvis og saa efter
ham, gjorde et Skridt, som om han vilde gaa med, —
men vendte pludselig om.

Det var dejligt klart Efteraarsvejr med Solskin; Freken
Bjernson, som selv vadskede sin fine Vadsk som Kapper,
Strimler og Forkleder, havde travlt med at faa den torret
ude i Solen, inden der kom Fugtighed i Luften. Migno-
letta sad uden for Huset og varmede sig i Solstraalerne,
fulgte hende med @jnene og miavede.

»Ja, nu kommer jeg, nu kommer jeg, og du skal faa
Melk,« sagde hun, »bare lidt taalmodig.«
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‘ Og Mignoletta ventede taalmodigt. Men pludselig
horte den noget rasle inde mellem Buskene. Mon det var
et vissent Blad, der faldt? nej! en Fugl! og med Halen
til Vejrs satte Mignoletta i et Spring af Sted og glemte
helt sin hvide Kjole, som den ellers var saa bange for at
i tilsmudske. Af Sted satte den, over paa den anden Side
il Vejen, lige ind i »Paradisc.

Da Froken Bjernson var ferdig med sit Tej, kaldte
‘ hun: »Mignolettal Mignoletta! kom nu og faa din Meelk !«
i Men ingen Miaven svarede hende. »Naa, Skeelm, hvor
‘ har du nu gemt dig, skal vi maaske lege Skjul?« Men
der var ingen Mis at se eller hore.

Hun blev saa urolig, den gamle Froken Bjernson.
Der kunde jo da umulig veere tilstodt den noget. Froken
Bjernson gik tveers over Vejen, hen imod »Paradisc, stadig
sogende og kaldende. Bare den dog ikke alligevel var
kommen noget til.

Hun medte Frederik og spurgte ham, om han ikke
havde set Mignoletta. Nej, Frederik havde ikke set den.
Han havde Bukselommerne fuide af Valnedder og en
daarlig Samvittighed, saa han skyndte sig af Sted; ellers
havde han naturligvis tilbudt Freken Bjernson at hjelpe
hende med at spge om hendes Kat.

Freken Bjernson gik nu helt ind i »Paradisc og sogte
der. Pludselig standsede hun, Der laa en stor Sten midt
i Gangen . . . . Froken Bjornson maatte stotte sig til et
Tree. Mignolettal hendes Mignoletta laa ved Siden af
Stenen. Hvor bankede den gamle Frokens Hjerte! Hun
| bajede sig ned, folte paa den — den var jo varm endnu,
saa havde det ingen Nod, den vilde snart slaa Qjnene op

n. Mignoletta var bare bleven forskreekket over et eller
andet; det gik nok snart over. Men Mignoletta laa der
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med sin lille, rode Tunge halvt hengende ud af Munden
og de smaa Forpoter foldede over Brystet; den saa ud,
som om den vilde bede Froken Bjernson om Forladelse,
fordi den voldte hende denne Sorg. Fluerne summede
om den, Berberisserne dryssede deres rode Beer ned paa
dens hvide Pels, Gaaseurterne saa medlidende paa den,
og nu sank Solen dybere og dybere, og en klam Taage
begyndte at leegge sig over Egnen. Men Freken Bjernson
merkede det ikke. Hun sidder med Missen paa sit Sked,
stryger den ned ad Ryggen, kalder den ved alle dens
Kelenavne og venter, den skal slaa @jnene op. Men med
den svindende Sols Straaler foler hun ogsaa Varmen svinde
fra dens Pels; hun rejser sig, beerer den hjem og legger
den i dens Kurv, medens Taarerne stille rulle ned ad
hendes Kinder.

Aftenen kommer. Der er saa stille i hendes lille
Verelse; kun Stueuret dikker, og Bleesten udenfor suser
i Treetoppene. Mignoletta hverken miaver eller spinder;
den ligger ubeveegelig. Om Natten staar Freken Bjernson
op og ser til den. Den er ded. Der er ingen Tvivl
derom . . . .

Ganske stille, neste Morgen, lgser hun dens rede
Baand med Klokken, gemmer det i sin Kommodeskuffe
og gaar saa ud og graver en lille Grav under Rosenbusken.
Nu er hun ene igen, den gamle Pige! Hun bryder sig
ikke om at vide, hvem der har ramt den med Stenen.
Den kan jo dog ikke kaldes til Live igen.

Det rygtes snart, at Mignoletta er ded, og alle Bornene
kunne nok se paa Frgken Bjeornson, at hun er bedrovet,
skent hun er lige mild og venlig, naar hun taler med dem.

Men Frederik har ingen Ro paa sig. Ham, og ingen
anden, maa det veere, der har drebt Mignoletta, da han
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slog med Stene efter Valngdderne. Hvor vilde han ikke
langt hellere nu have undveret dem! Havde han dog
bare veeret lydig! Aa aldrig, aldrig skulde han dog gore
det mere. Men Freken Bjernson skal vide, at det er ham,
der har gjort det! han vil selv gaa over til hende og for-
teelle hende det, fortslle, hvor bedrsvet han er, og bede
hende ikke at veere vred paa ham. Nej! maaske var det
bedre, han slet ikke talte derom. Der er jo ingen, der
har set ham kaste med Sten.

Men Frederik kan ikke faa Ro — og saa beslutter
han sig endelig en Eftermiddag til at gaa over og forteelle
Froken Bjornson, at det var ham, der havde kastet den
Sten, der havde drebt den stakkels Mignoletta. Hvad
mon hun dog vilde sige, naar hun herte det? . . . . Han
har allerede Haanden paa Dorlaasen, men tor ikke gaa ind.

»Er der nogen?« sporger Froken Bjernson indefra.
Hun syntes, der var nogen, der puslede ved Deren.

Nu gaar Frederik ind, i sin Angest har han helt glemt
at banke paa.

»Frederik! er det dig? Det var kent af dig at se
over til mig i min Ensomhed. Men hvordan er det, du
ser ud?« sperger Freken Bjornson, da hun rigtig faar set
paa Frederik.

»Jeg er bare kommen for at sige . . . Froken Bjorn-
son, jeg skal aldrig gere det mere . .. det ger mig saa
ondt, men Valngdderne!«

»Hvad skal du aldrig gere mere?« sperger Froken
Bjernson forundret.

»Aldrig mere slaa Mignoletta ihjel!«

»Frederik! er det dig, der er kommen til at ramme
Mignoletta, da du kastede med Sten efter Valnedderne 2«

»Ja, det er mig, men jeg vidste jo ikke . . . . jeg
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kunde jo ikke vide, at Mignoletta var i »Paradis¢, og der
var en styrtende Meengde Valnedder derinde.«

»Ja, men var det dig ikke forbudt at kaste med Sten
efter dem?« Frederik nikkede.

»Barn,« sagde Freken Bjernson, »vidste du, hvor tungt
det er at veere ene, havde du aldrig gjort det. Havde du
veeret lydig, havde jeg nu haft Mignoletta.« Med disse Ord
treekker hun den greedende Dreng hen til sig.

Aldrig kunde Frederik senere i Livet glemme, at
Froken Bjornson ikke havde skesndt paa ham eller talt
haarde Ord til ham. Aldrig! Og fra den Dag fik Freken
Bjornson en trofast Ven i Frederik. Hver Dag gik han
over til hende. Havde hun ikke mere Mignoletta, skulde
hun ikke derfor sidde alene. Ogsaa hun fik Drengen keer
og tilbgd at lese med ham efter Skoletiden — og hver
Eftermiddag sad de to og arbejdede sammen. Han bragte
hende Blomster hele Sommeren, gronne Grene og Beer til
langt ud paa Efteraaret; og han leste hejt for hende,
naar hendes Ojne gjorde alt for ondt. '

Da Frederik skulde op til Eksamen, bestod han med
bedste Karakter, og det kunde han, sagde alle, takke
Freoken Bjernson for.

Rosenbusken over Mignolettas Grav blomstrer hvert
Aar — men der bor andre Mennesker i det lille Hus;
ingen teenker mere paa Mignoletta. Men hvert Aar springe
rode, duftende Roser ud paa Freken Bjernsons Grav —
Rosenbusken har Frederik ladet seette.

Hun er ikke glemt, gamle Fregken Bjsrnson.




Min Prinsesse.

Det var i 1848. Jens Skytte og hans unge Hustru
havde sagt hinanden Farvel. Han skulde af Sted med
Tropperne, over at keempe for sit Land.

»Greed nu ikke,« sagde han, da han tog Afsked med
hende, »om Gud vil, kommer jeg hjem igen, hjem og
med Sejr.« Saa kyssede han hende og de skiltes; men
hun stirrede efter sin bortdragende Mand, saa leenge hun
kunde gjne ham.

Jens Skytte saa aldrig sin Hustru og sin lille Hytte
igen — han blev derude mellem de faldne; og tre Uger
efter hans Ded kom lille Jens Skytte til Verden. Hans
Moder grzed. Hvor kunde hun andet? At hendes Mand
ikke skulde have den Glede at se deres lille Barn, det
syntes hun dog var for haardt.

Men oppe paa Herregaarden havde Kammerherrens
ogsaa faaet Tidende om, at deres Sen, den unge, stolte
Officer var falden iKrigen, — og der var Sorg paa Herre-
gaarden som i Hytten. Kammerherreinden trostede Madam
Skytte og sagde: »Det skal troste os, naar Sorgen synes
os for tung, at begge ere de faldne for Konge og Land!«
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»Ja det var jo kent nok af Kammerherreinden at
tale saadan,« havde Madam Skytte svaret, »men derfor
bliver Sorgen lige stor.« :

»Ja, lige stor, men dog derigennem mildnet, baade
for Dem og mig,« svarede Kammerherreinden.

»>Og han, som mente, at han skulde komme hjem
med Sejrl« greed Madam Skytte.

»Husk, I har jeres Dreng; ham skal I nu vogte og
leve for, og se at faa en lige saa brav Mand ud af ham
engang, som Jens Skytte var,« gvarede Kammerherre-

inden.
Ja, hun havde Ret deri! Det var kent af Kammer-
herreinden at komme ned og treste hende — og hun

maatte vel mene, hvad hun sagde, hun, som selv havde
mistet sin smukke Sen.

Men lade veere at greede kunde Madam Skytte ikke,
og mest greed hun, naar hun sad med sit Barn paa
Skedet og puslede det. Men en Dag floj der et Gleedes-
smil over hendes taarevaedede Ansigt; Drengen lignede jo
Jens Skytte! Og jo fremmeligere han blev, des mere
traadte Ligheden frem. Det var et lille Solglimt i
Sorgen. i

Jens trivedes godt og voksede op som andre Hytte-
bern. Vorherres Sol og Regn og Moderens kerlige Rogt
gjorde deres for at faa en ken Dreng ud af ham. Kon
blev han nu alligevel aldrig, men han blev det, som er
ti Tusind Gange bedre: han blev en rask og kraftig
Dreng.

Hans forste Legekammerat var Lammet, som sammen
med Hensene aflagde ham Visit, medens han laa og kreb
paa Lergulvet. De gjorde ham ingen Fortred, han heller
ikke dem — og saa blev de da Perlevenner. Men Geden,
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Mette, viste sig at vere af en saa misundelig Natur, at
den for Husfredens Skyld maatte lukkes ind med i
Hytten. Lammet holdt Jens mest af, men Geden morede
ham mere; Hensene skonnede han dog var de klogeste.
Helst vilde han dog altid vsre hos Moderen. »Han
henger mig i Skerterne, hvor jeg staar og gaar« sagde
hun. Havde hun Arbejde oppe paa Herregaarden, fik
| hun Lov at tage Drengen med derop.

»Nu skal vi snart have dig i Skole,« sagde hun til
Jens, da han havde fyldt sit sjette Aar. Men saa gav
Jens sig til at greede. »Jeg vil altid blive hos dig,«
i sagde han. .
| »Nej, saadan en Kellingedreng maa du ikke blive,«
sagde hun og kyssede ham. »Du skal i Skole og blive
den flinkeste af alle Drengene. Husk, du er Jens Skyttes
| Dreng. Fader kan godt se dig, fordi du ikke kan se
| ham.«

, »Kan han da se mig, ligesom jeg kan se Lammet og
| Gedebukken ?« spurgte Drengen.

»Nej, ikke saadan, men han kan alligevel se dig. <

>Det var underligt,« tenkte Jens, »at han kan se
mig, men jeg ikke ham, det maa veere underligt at veere
ded og se al Ting, men ikke ses af nogen.«

»Saa kan Fader altsaa gere, hvad han vil, naar ingen
| kan se ham?« vedblev Jens.

“ »Nu snakker vi ikke mere om det, lille Jens,« sagde
hans Moder, »men nu skal vi se at lere Bogstaverne.
Dem skal du da kende, inden du kommer i Skole.«

Den Dag, Jens skulde i Skole, greed han. »Du skal
faa en stor Rundtenom med Fedt paa, naar du kommer
hjem,« trestede Moderen. Men det hjalp ikke. Heller
ikke Leoftet om et stegt Zble.
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»Du skal gaa med,« bad han. Og saa fulgte Moderen
ham lige til Skolen.

»Saa,« sagde hun, »hertil har jeg fulgt dig. Nu maa
du gaa alene ind. Vis nu, at du er Jens Skyttes Sen og
greed ikke, ellers gor de andre Drenge bare Nar af dig.«
Det hjalp. Fader skulde da heller ikke se, at han greed,
fordi han skulde i Skole.

»Hvidkaalshovedet« debte Drengene ham straks for
hans hvidgule Haars Skyld. Jens holdt sig lidt tilbage
fra de andre Drenge, og han var altid den, der kom forst
hjem fra Skolen. Af de andre Drenge blev han anset
for at vere lige saa dum som de Gees, det den folgende
Sommer blev betroet ham at vogte nede fra Svend
Larsens store Bondegaard, hvor der baade var Ko- og
Gedehold. I Skolen var han flittig, passede sine Ting,
men holdt sig jevnt nede i Klassen. Var han nu ikke
saa dum, som Drengene ansaa ham for, var han i ethvert
Tilfeelde ikke nogen begavet Dreng, det merkede Skole-
leereren nok.

Naar han var ferdig med sine Lektier, og Moderen
om Aftenen spandt eller kartede, var hans keereste Be-
skeeftigelse at tegne og klippe alle Slags Figurer ud.
Forzerede nogen ham en Tiere, kebte han Blyant, Papir
eller Kridt derfor — og havde han ingen Papir, tegnede
han i Luften med Fingrene. Naar de andre Drenge saa
ham ggre alle Slags Streger i Luften med Fingrene, troede
de tit, han var lidt »tusset<. Men alle havde de alligevel
en vis Respekt for ham. :

»Han er svert nem paa Fingrene,« sagde Moderen,
naar nogen saa og beundrede hans Tegninger; »det er
det eneste, han ikke har efter sin Fader.«

En Drage havde han selv lavet sig. Han havde




paa den ene Side malet Trolde med Horn og Haler iredt og
{ sort, og paa den anden Side i lyseblaa Bund klippet Maanen
[ ud i Selvpapir og klistret Stjerner rundt omkring. Selv oppe
| paa Herregaarden havde man beundret den Drage. Men
han kunde aldrig lide, at de andre Drenge rerte ved den;
han vaagede over den som Troldene over deres Skatte,
i og da de andre Drenge merkede dette, begyndte de at
| drille ham. »Han er vigtig,« sagde de, »vi andre kunde
| gore det lige saa godt, naar vi havde Lyst dertil. Du
‘ skal bare ikke bilde dig noget ind, fordi duhar den Drage.«
Men rere ved den turde de ikke, og Jens bred sig ikke om
deres Drillerier, for han vidste, at vigtig af den var han
ikke, bare saa glad, saa glad, fordi han havde faaet Held
til at lave den.

En Aften havde han taget en Klump Ler med ind
fra Mergelgraven. I Stedet for at tegne begyndte han at
rulle og bearbejde Leret mellem Fingrene.

»Hvad skal du nu til at lave?« spurgte Moderen
ham.

sJeg ved ikke, hvad det bliver til,« svarede han.

Det blev til ingen Ting den Aften. Men Jens sad
I - flere Aftener i Treek og tumlede med Lerklumpen.

b sMo'r sel« udbred han pludselig. Der stod en Gris
paa Bordet.

»Det er jo Grisen! Vores egen Grisl« sagde Moderen.

»Ja, men Halen mangler; jeg havde ikke Ler til den,
og saa duer den ikke, for den ligner alligevel ikke,«
svarede Jens.

Men fra den Dag gik Jens med en Klump Ler i sine
Bukselommer, og naar han skulde vogte Geessene, kunde
det hsende, at han faldt i Tanker og under Stenhegnet
glemte Gessene, medens Lerklumpen i hans Haand
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formede sig til alle Slags forunderlige Dyreskikkelser.
Men han vogtede omhyggeligt paa, at ingen af de andre
Drenge fik at se, hvad han lavede; de vilde bare gere
Nar at ham og kalde ham vigtig og drille ham.

Moderen syntes, at Jens blev saa stille; det kom be-
stemt af al den Leerdom i Skolen, mente hun, men for
Resten havde jo hendes Mand ogsaa veeret saadan en
stille Natur — og Jens var ham jo op ad Dage.

Med sit trettende Aar var Jens avanceret til at vogte
Svend Larsens Keger. Han skulde herfor have 10 Kr., et
Par nye Tresko og sin Konfirmationstreje.

»Sej du! hej du! Vil du se til, du kan — Naadal«
Med saadanne Tilraab styrtede han fra den ene Ende af
Marken til den anden efter Kgerne, som helst vilde veere
alle Steder, hvor de ikke maatte veere. Nej! saa holdt
Jens dog mere af at passe Gessene. De lod ham mere i
Ro. Nu kunde han sjeldent ligge i Lee af Stengerdet og
arbejde med sin Lerklump. Bonden var en streng Herre,
og kom Keerne noget til, gik det ud over Jens. En Dag
lod han Kger vere Keer og fordybede sig i et Blad, som
Moderen havde faaet lidt Sylte oppe fra Herregaarden
svebt ind i. Der stod Eventyret om »Prinsessen med
Guldskoene«. Han leste om Guldgynger og Selvbolde,
om den dejlige Prinsesse med Guldsko og rede Silke-
stromper. For den, der turde se hende ind i Ujnene,
svandt alle Sorger og al Trethed, og alt, hvad det
Menneske begyndte paa, fik han Held til, saa at det
lykkedes. Lykke og Livsmod drog ind i Hjertet paa
ham. Men kun de ferreste havde Mod til at se hende
ind i Ojnene; de fleste bleendedes af Straaleglansen, der
udgik fra dem. Jens vilde se hende lige ind i Ujnene,
ikke slaa dem ned, selv om Lyset skar ham i (Jjnene,

E. Kraft: Regn og Solskin. a
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det vidste han ganske bestemt. Saa vilde det lykkes ham
at tegne alt det, han nu ikke kunde komme ud af, og
saa vilde der komme noget godt ud af Lerklumpen.

Han lukkede @jnene og dremte, aa, saa dejligt, saa
dejligt! Da han igen slog @jnene op, laa hele Marken og
Egnen i gyldent Lys. Den nedgaaende Sols Straaler lue-
forgyldte Koerne, og lille Jens syntes, han stod selv midt
i Flammer.

Men hvad var det? Den »blissede« var jo kommen
over paa Naboens Mark; og »Krumhorn« gnavede Barken
at Trmerne deroppe paa Hejen. Jens fik ikke Tid til
at falde i Staver — men maatte af Sted efter dem i en
Fart.

Den Aften tegnede Jens slet ikke — han flojtede
ikke som swedvanlig sine Sange, men da han havde taget
en Bid af sin Rundtenom, lagde han den fra sig og gav
sig pludselig til at greede. Det var nyt for Madam Skytte.
»Er du syg, Barn?« spurgte hun.

»Ikke det jeg ved af,« svarede Jens.

»Har Drengene drillet dig? Hvad skal ellers saa-
danne Kruseduller betyde?«

»Jeg vil veere Prins,« erklerede Jens stadig greedende,
rimeligvis i Folelsen af det uopnaaelige heri.

»Prins? sagde du Prins?« udbred Moderen, »saa er
du jo syg, Jens. Du har Feber. Du skal have Hylde-
beersuppe; den hjelper for saadanne Syner.« Og Jens
fik Hyldebzrsuppe, og medens han spiste den, tenkte
han paa, om Prinsessens Stremper vare lige saa rede som
Suppen.

Syg blev Jens imidlertid ikke; men han lod Keerne
skotte sig selv lidt mere end gavnligt, og det heendte ham




Jens krob ind under Stenen ved Hojens Fod i Ly for Bygen.
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endog, at han iTimen hos Preesten kom til at teenke paa
Guldsko og Silkestremper i et stort Lyshav.

Vejene vare opbledte, Regn og Slud piskede de
sidste Blade, der sad og vippede paa Enden af de negne
Grene, til Jorden. Regndraaberne samlede sig i smaa
Stremme og leb ned ad Treerne. Uf! det var saa koldt,
saa vaadt! Kun de tunge Krager floj med deres heese
Skrig hen over Markerne. Jens rystede af Kulde.
Koerne, tenkte han, kunde man give Dakkener paa;
men mon han da ikke var mere end en Ko? En gammel
Seek havde han bundet over sig, men hvad tog den af?
Han felte det med eet som en Ulykke at skulle vogte
Koer; men om seks Uger saa skulde det veere til Ende;
— dem kunde man vel holde ud endnu, og saa — Kon-
firmationstrajen! den vinkede, den holdt Modet oppe.

Kgerne eltede og gled ud i den tunge, lerede Jord.
Ikke en Fugl at kige efter, ikke en levende Sjel, og
Jens kreb ind under Stenen ved Heojens Fod i Ly for
Bygen.

Pludselig saa han noget beveege sig nede ved Leddet,
ved Indgangen til Skoven. Hvem kunde det vel veere i
saadant et Vejr? Der stod en Dame med en lille Pige;
de saa sig spejdende om, som om de segte nogen.

»Derhenne ligger han,« udbred den lille Pige, og nu
gik de hen imod Jens over den opkerte Markvej. Jens
blev saa underlig bange paa een Gang. Hvad kunde de
ville ham? De styrede jo lige hen imod ham. Han trak
Seekken helt ned over Ansigtet og gemte sig teettere ind
under Stenen. Den lille Pige var lsben i Forvejen hen
imod ham.

»Sikken en du er,« raabte hun, »er det at passe dine
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Koer? Der gaar en af dem og breler efter dig derinde i
Skoven. «

Jens tog Mod til sig, saa op — og saa — . . . store ‘
Gud! han saa et Par rede Stremper — og et Par gule
Safians Sko med Remme over den fine Barnevrist; det var
jo »Guldskoene«, de rede Strgmper — og Prinsessen.
Kom hun nu endelig? Nej! se hende ind i Ojnene, det
folte han, at han aldrig fik Mod til.

»Mo'r, han lader, som om han sover,« sagde den
lille Pige.

Damen gik tet hen til Jens.

»Hvad tror du, Bonden vilde sige, hvis jeg fortalte
ham, at en af hans Keer gaar inde i Skoven, medens du
ligger her og teenker paa ingen Ting?«

Jens tav og blev liggende.

»Tror du ikke, han vilde jage dig af Tjenesten?«
spurgte hun.

»Jo, det er troligt nok,« svarede Jens, »og en Dragt
Prygl . . .« »Min Konfirmationstreje!l« fo'r det pludselig
ud af ham, og med et Seet sprang han op, smed Seekken
fra sig, og saa godt den opbledte Vej tillod det, ilede han
gennem Leddet ind i Skoven.

»Mo'r, tror du, han fryser?« spurgte Rigmor.

»Ja, men han bliver nok varm af at lebe efter Koen.«

»Han var saa vaad,« sagde den lille Pige. »Saa du,
hvordan Vandet drev ned af hans Haar? Mo'r, synes du
ikke, han ligner den »uartige Dreng« paa Billedet i
Andersens Eventyr? Mo'r,« fojede hun til, da Moderen
ikke svarede, men med @jnene fulgte Jens, som nu for-
svandt inde bag Leddet, »Mo'r, skal vi ikke passe de
andre Keer for ham, medens han seger om Koen?«
spurgte Rigmor.
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»Nej, han maa selv om det,« svarede Moderen, »blot
han gaar fri for Pryglene; det vilde veere Synd,« og hun
saa engsteligt ned mod Bondegaarden, hvor hun saa
Bondens sveere Skikkelse i Ladeporten.

»Kom,« sagde hun, »vi maa forhindre, at Bonden
slaar ham,« og med hastige Trin fjernede de sig.

Svend Larsen havde stort Gedehold og havde lagt sig
efter Fabrikation af Myseoste, som var meget efterspurgte
der paa Egnen. For at Jens kunde vinde Tid, forlangte
Rigmors Moder at se Ostene; hun loftede paa dem,
vragede dem og snakkede med Bonden, medens Rigmor
morede sig med at betragte Gederne. Det lykkedes hende
at treekke Tiden ud, og da Svend Larsen fulgte hende ud
gennem Gaarden, saa hun Jens, der rolig passede Koerne,
som om intet var forefaldet.

»Det er en vaad Dag for Deres Vogterdreng,« sagde
Fruen, idet hun tog Afsked og pegede paa Jens.

»Saadan en meerker itte til ded,« sagde Bonden, »han
flojter og synger og er li'e glad, hva’ heller der kommer
vaadt eller tert over ham.«

Tiden led; sludfuldere og sludfuldere blev Efteraaret.
Men Jens havde ligesom ingen Felelse derfor, siden han
havde set Prinsessen. Man skulde, naar man herte ham
synge, medens Regnen skyllede ned, virkelig tro, at
Svend Larsen havde Ret, at han var lige glad, hvordan
saa Vejret var. Han sang, saa det rungede, den lille
Sang, han havde leert i Skolen:

Streek din Fod
fremad, frem med frejdigt Mod,
bort med alle vege Drgmme,
styr dit Sind med Troens Tgmme,
drik af Himlens Solskinsstrgmme,
til det ildner i dit Blod.
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Hveelv dit Bryst,
se paa Livet frit og lyst,
fyld med friske Pust din Lunge,
leer af Skovens Fugl at sjunge,
alt det lette, alt det tunge
syng det ud med Haabets Rgst!

Om i Slot
eller Hytte, lige godt,
blot i Hjertet Luen tendes,
Evnen gves, Viljen spsendes,
Kraften prgves, saa det kendes
du vil frem til noget godt.

Stol paa Gud,
om det end ser broget ud,
om saa hele Verden slipper,
vi kan klare alle Klipper,
blot Vorherre selv er Skipper,
og vi erligt holde ud.

I Tanken legede han nu, at han var Prins. Naar
han kom tret hjem om Aftenen og skulde lzre sine
Remser i Balles Leerebog til Praestetimerne, kunde han
ofte se et Par rede Ben og et Par Guldsko for sig. Hans
Keer var nu ikke leenger Koer for ham, de bleve sprin-
gende Raadyr, som han, Prinsen, jagede efter i Skoven og
nedlagde for Prinsessens Fodder. Om Aftenen, naar han
sad hos Moderen og arbejdede, syntes han, at nu kunde
han slet ikke mere faa Skik paa sin Lerklump. Havde
han dog bare haft Mod til at se Prinsessen lige ind i
(Ojnene, hvor let skulde det saa vere faldet ham at faa
irem det, han vilde.

Han havde i flere Aftener hverken haft Lyst til at
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tegne eller klippe, og Lerklumpen havde han i neesten
otte Dage ikke haft imellem Hznderne.

Men saa, pludselig en Aften, hvor han havde siddet
med den i Haanden og trillet og bearbejdet den, imedens
han flojtede, gav han sig pludselig til at le hejt. Han
havde lavet en Gedebuk, der stangede, akkurat som han
havde set den ude paa Marken stange en anden. Han
lo, saa det klukkede i ham — man kunde da se, hvad
det skulde veere! En Gedebuk! traf han nogen Sinde
Prinsessen, saa vilde han se at faa Mod til at give
hende den.

Der var nu ikke mange Dage igen til Konfirmations-
dagen. Sommergeesterne paa Herregaarden, med Undta-
gelse af Rigmor og hendes Moder og en Ven af Kammer-
herren, en wldre Kunstner, vare alle rejste, og snart
skulde Kammerherrens selv ogsaa flytte ind til Hoved-
staden.

Rigmor havde plaget sin Moder om Tilladelse til at
bringe Jens nogle ZEbler. Hun havde faaet Lov dertil,
og Moderen havde oven paa Kurven lagt et strikket Hals-
torkleede til ham.

Det var en kold Efteraarsdag, Solen skinnede, men
varmede ikke mere. Den forste Rimfrost var falden og
laa som et Selvmors Flor bredt over de nggne, brune Traeer
og Marker. Jens havde puttet sin Gedebuk i Lommen
— engang maatte vel Prinsessen komme igen. Hun og
ingen anden skulde have den. Skent Jens ikke havde
turdet se Rigmor i Ansigtet den Dag, hun og Moderen
vare komne hen til ham, og skent den lille Pige, der nu
kom oppe fra Herregaarden ned ad Alléen, ingen rede
Stromper havde paa — saa felte Jens dog paa sig, at
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i hende maatte det veere, som nu kom lgbende ned imod
i ham.

| »Se her, Jens, hvad jeg har til digl« raabte hun.

j‘ Men Jens turde ikke se op. Han blev staaende uden
| at rore sig, saa newsten dum ud med Tungen halvt
hengende ud af den ene Mundvig.

»Naa, bliver du ikke glad?« og hun krammede sine
Zbler ud.

»Aa, jo, vi har ellers ogsaa /Ebler hjemme.«

Rigmor blev ergerlig; var det da ogsaa en Maade at
sige Tak paa. Saadan en Bondeklods! og hun tabte rent
Lysten til at give ham det strikkede Halstorkleede.

»Du bryder dig maaske heller ikke om det?« spurgte
hun og holdt Terkledet hen til ham.

»Aa, jo, det skorter det paa,« svarede Jens.

»Du maa nok have det,« sagde Rigmor.

»Tak,« og Jens tog det, besaa det, bandt det om
Halsen, provede, om det var langt nok, loste det saa op
| igen, glattede det ud, lagde det sammen og gemte det
| under sin Hue.

»Tak, ska’ I ha’ for ded,« sagde han og gjorde en
| Bevaegelse, som om han vilde rekke Haanden ud, men
\ da Rigmor ikke kom ham i Mede med sin, ngjedes han
[‘f med at terre sig med Bagen af Haanden under Neesen.

L »Har du ingen Lommetorklede?« spurgte hun.
)h » Lommetorkleede | 9«
‘ »Ja, et Lommetorklede.«

»Hva’' sku’ jee med ded ?«

Nej, han var dog vist alligevel en tosset Dreng, en
dum Dreng, tenkte Rigmor og vilde gaa.

Saa stak Jens Haanden ned i sin Bukselomme og
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sagde pludselig, idet han samlede hele sit Mod og frygt-
somt saa op paa Rigmor:

»Ka’' T li'e Gedebukke?«

»Ja, naar de ikke stanger mig,« svarede Rigmor.

»Denne hersens stanger Jer itte, den ska’ I ha',« og
han rakte Haanden med Gedebukken frem til hende.
Men Rigmor tog ikke imod den. Hun saa paa ham.
Han var vist for Resten slet ikke saa tosset eller dum en
Dreng endda.

»Vil I kaske itte ha'e ham?«

»Jo, du kan jo gerne give mig den,« sagde hun og
rakte nu Haanden ud efter den. Da hun saa nsermere
paa den, gav hun sig til at le.

»Ka’' du li'’e ham?«

sHvor har du den fra?« spurgte hun.

»Selv gjort ham.«

»Har du? har du selv lavet den?«

»Ja,«

sKan du leere mig at lave saadan en?«

»Ja, naar du en Dag ka’ komme her ner.«

»Nej, det kan jeg ikke. Vis mig det hellere nu med
det samme.«

»Nej, saadan gaar ded itte.«

»Jo, jeg lerer al Ting saa hurtigt.«

»Ja, men der ska' li'e godt mo’et andet til.«

»Hvad for noget andet?«

»Ja, ded ved . . . jeg itte.

»Ja, saa beholder jeg Gedebukken,« sagde hun. »Tak
skal du have.«

Jens var glad den Dag.

»Se, hvad jeg har faaet,« raabte hun glad allerede
nede fra Haven, da hun kom hjem. »Sel¢ og hun holdt
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Gedebukken frem. »Den har Vogterdrengen, Jens Skytte,
selv lavet.«

»Ja, det har han nok bildt dig ind,« mente de andre.

»Se du,« sagde hun til Kunstneren, »er den ikke
pen? Kan du lave saadan en, saa har jeg to, der stanger
hinanden.«

Kunstneren tog Gedebukken i sin Haand og be-
tragtede den ngje.

>Har han sagt, at han selv har lavet den?« spurgte
Kunstneren.

»Ja, og han ser saa erlig ud; han lyver saameend
ikke. Du kan jo gaa med mig i Morgen og selv sperge
ham derom,« sagde Rigmor. »Har han bildt mig noget
ind, vil jeg ikke have den; saa kan han selv beholde sin
Gedebuk.«

Neeste Dag spgte Kunstneren Vogterdrengen op og
gav sig 1 Snak med ham uden at omtale Gedebukken.

»Falder Tiden dig lang herude paa Marken med dine
Koer,« spurgte han Drengen.

»Somme Tider,« svarede Jens.

»Har du ikke noget, du kan leese i?«

»Nej, men jeg har »Klumpen«.«

»Hvad er det for en Klump ?«

Jens trak en Klump Ler op af Lommen.

sMed den kan du da ikke forkorte dig Tiden ?«

Jens lo saa smaat. »Med den, jo,« og han nikkede,
som for at bekreefte Rigtigheden af sine Ord. »Og saa
bhar jeg min Prinsesse,« teenkte Jens — men det sagde
han ikke.

Oppe paa Herregaarden syntes de alle, at der ikke
var rigtig Humer i den gamle Kunstner i dette Efteraar,
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og man drillede ham lidt derfor. Men ingen deroppe
vidste, at han daglig gik ned og fik sig en lille Passiar
med Jens Skytte. og at han efterhaanden vandt Drengens
Tillid. Kunstneren var forbavset over hans smaa Ar-
bejder i Ler, der trods al deres Ubehjelpsomhed rebede
Anleg, og han gik omkring med den Tanke: den
Dreng maa hjelpes frem, han skal ikke vedblive at gaa
herude paa Landet og passe Keer, hans Evner skal ud-
vikles — men det vil koste Penge, og dem havde Jens
ingen af, og Kunstnernes Punge ere sjeldent fulde.

Rigmor havde ingen Ro, fer hun af sin Moder havde
faaet Lov til at foreere Jens en Ting til Konfirmationen;
men hvad det skulde veere, det kunde hun slet ikke
komme paa det rene med.

»Vi kan jo give ham nogle Penge,« mente Moderen,
»det kan han altid treenge til.«

»Nej,« sagde Rigmor, »nu ved jeg det! Han skal
have et Lommetorkleede, det treenger han til — og jeg
vil selv somme det.« :

»Begynd nu ikke paa mere, end du kan udfere,«
sagde Moderen, som kendte sin lille Piges Ustadighed og
Ulyst til at bruge Naal og Traad. Men Rigmor holdt
fast ved sit Forset og semmede flittigt. Den Sendag, da
Jens skulde konfirmeres, skulde Rigmor og hendes Moder
rejse tilbage til Kebenhavn, og Rigmor fik derfor Lov til
selv at bringe Jens sit Lommeteorkleede Dagen for.

»Se, hvad jeg kommer med!« raabte hun, saa snart
hun fik @je paa ham, og holdt Lommetorkledet i Vejret.
»Se, det har jeg semmet til dig,« og hun bredte Lomme-
torkleedet ud paa Bordet. Jens sagde ikke et Ord.

Prinsessen! hans Prinsesse havde semmet det til
ham.
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»Er du ikke glad derfor?« spurgte Rigmor skuffet, da
Jens ingen Ting sagde.

»Jo vist er han glad, er du ikke, Jens?« sagde Moderen,
da Jens stadig tav.

»Du skal passe godt paa det, for det er mig, der har
semmet det,« gentog Rigmor ikke uden Selviolelse, da
det slet ikke lod til at gere mindste Indtryk paa Jens.
Og dog var han saa glad, men Ordene, dem havde han
aldrig mange alf.

»Tak,« sagde han og gav hende Haanden.

»Ja, nu gaar jeg,« sagde Rigmor, »og kommer ikke
mere igen, for ved du hvad, i Morgen rejser jeg; men din
Gedebuk, den vil jeg gemme, til vi ses igen.«

Og saa gik hun.

Hun kom ikke mere igen! hun rejste, men de skulde
ses igen! saadan havde hun jo sagt. Jens var saa glad,
men alligevel vilde han helst greede.

Medens dette foregik nede i Madam Skyttes Hytte,
sad Kammerherren og Kunstneren oppe paa Herregaarden
i Kammerherrens hyggelige Laseverelse.

»Ja,« sagde Kammerherren, »som jeg siger dig, det
er vedblivende min Hensigt at styre Gaarden ganske i
samme Aand som min afdede Fader. Jeg vil folge i hans
Fodspor.«

»Det gleeder mig at here« sagde Kunstneren, »det
giver mig Mod til at bringe en Sag paa Bane, som lenge
har beskeeftiget mine Tanker. Du vil altsaa ogsaa ligesom
din Fader stotte og hjelpe Kunsten frem; dit Hjerte og
din Pung . . «

»Min Pung staar til din Tjeneste,« afbred Kammer-
herren ham overrasket, »det ved du jo.«

»Tak, jeg tager dig paa Ordet; jeg tager imod den,
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ikke for mig selv, men for den lille Vogterdreng hernede,
Jens Skytte,« og nu fortalte Kunstneren Kammerherren,
hvorledes han mente, at Jens Skytte.burde hjelpes frem.
»Jeg frygter for, at Moderen ikke giver sit Samtykke,«
sagde Kammerherren; »de to ere uadskillelige.«
»Nu faa vi at se,« svarede Kunstneren.

Bornene sad i lange Reekker i den lille Landsbykirke;
Solen skinnede ind over de mange Barnehoveder i den
blomstersmykkede Kirke. Preesten talte saa mildt og
keerligt til de unge, der nu skulde ud i Livet, bort fra
Hjemmene. Madam Skytte greed, og da Jens saa sin
Moder grezede, fik ogsaa han Taarer i @jnene, men Lomme-
torkleedet, som han bar i Vestelommen, maatte ikke blive
vaadt, saa undertrykte han Graaden og nejedes med at
viske sig med Bagen af Haanden over Ojnene.

Kammerherrens var ogsaa i Kirken, og Kammerherre-
inden bad Madam Skytte, da Konfirmationen var til Ende,
om hun og Jens om Eftermiddagen vilde komme op paa
Herregaarden, da Kammerherren gnskede at tale med
hende. Det huede ikke rigtig Madam Skytte, at de
samme Dag skulde derop; hun var helt urolig, for hvad
kunde Kammerherren ville hende? Ti Kroner havde
han sendt Dagen for, og naturligvis skulde de op at
takke for dem — men nu straks i Dag! Han kunde da
umulig ville jage hende ud af Hytten, som herte ind
under Herregaarden.

Men derop maatte de; og derop kom de!

Der stod nu Jens og drejede paa sin nye Kasket og
folte sig lidt trykket af den tunge Konfirmationstreje, der
var syef saa rigelig til ham, og som han saa erlig havde
fortjent.
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Han saa saa forlegen og kejtet ud i denne sin nye
Dragt. Pludselig horte han en bekendt Stemme — det
var Kunstnerens.

»Naa, Jens, nu skal du here nyt!« og derpaa vendte
han sig til Madam Skytte. »Ja, Madam Skytte, Kammer-
herren og jeg sidder nu her og legger Planer for Deres
Sens Fremtid. Men forst maa vi jo here, hvad De siger
dertil. «

Madam Skytte forstod ham slet ikke.

»Ser De,« begyndte nu Kammerherren, »denne
Kunstner mener hos deres Sen at have sporet Anleg, der
kan tyde paa, at han egner sig mere for Kunsten end
for Kgerne.«

»Ja, han tegner jo peent, men det kommer der ikke
noget ud af,« mente Madam Skytte.

»Ja, men det var netop det, der skulde.« Og nu
forklarede de hende og Jens, at hvis Jens selv havde Lyst
og vilde love at veere flittig, saa vilde Kammerherren be-
tale for ham, saa han kunde komme ind til Byen og leere
noget rigtigt.

»Jeg ser jo mnok, at Kammerherren vil Drengens
Bedste, og jeg skulde vist sige Dem saa mange Tak,« be-
gyndte Madam Skytte, »men jeg er bange, det aldrig skal
blive til noget rigtigt, og saa mener jeg, han hellere maa
blive herude og passe sin Gerning ordentlig -— end lave
noget Fusk og Makverk, som hverken ligner efter det
ene eller det andet. Det samme, ved jeg, hans Fader
vilde have sagt. Og desforuden, Jens kan nu ikke snakke
for sig, det kunde hans Fa'r heller ikke, og det ved jeg
da, at derinde i Byen skal det gaa med en farlig Snak,
om man ellers skal komme frem.« '
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Jens kom alligevel til Byen. Tre Maaneder senere
finde vi ham i Kunstnerens hyggeligce Hjem i Byen. Han
kom i Skole og fik serlig Undervisning i Tegning. Men
Ferierne tilbragte han altid nede hos sin Moder i den
lille Hytte, og det var Festtider for ham. Skent han ar-
bejdede flittigt og trofast, bragte han det ikke vidt i
Skolen; men paa Tegneskolen overgik han alle de andre.
Og da han senere kom paa Akademiet, blev han den
forste af alle Eleverne. Hans Leerer ansporede og op-
muntrede ham af bedste Evne, og det kunde han nok
treenge til; thi der kom lange og tunge Tider, hvor han
tvivlede om, at han nogen Sinde skulde naa sit Maal.
De andre jog ham forbi, han derimod blev staaende i
Stampe, faldt hen i Dremmerier og Tvivl. Der var Tider,
hvor han var saa forknyt og mismodig, at han brendte
sine Tegninger eller rev dem itu; han saa det jo helt an-
derledes i Dromme, end det stod her paa Papiret.

Ofte var han lige ved at opgive det hele, rejse hjem
og sige: »Jeg kan ikke, jeg magter intet. Det, som du
mest af alt frygtede for, Mo'r, det er jeg bleven — ‘en
Fusker !«

Han var nedtrykt i Sindet, stille og alvorlig. Kunst-
neren, som han boede hos, kendte af egen Erfaring saa-
danne Kampe og segte at tale ham til Rette.

»Tag dig sammen,« sagde han, »ger mig ikke til
Skamme, jeg troede saa vist paa dig. Vis os, hvad du
duer til; begynder du ferst at tvivle om dine Evner,
kommer du ikke frem, Tvivl er Mosedynd, du bliver
siddende fast deri og kommer ikke af Stedet.«

»Du skal tage Del,« sagde han en Dag til Jens, »i
den Konkurrence, der nu finder Sted; ikke for Medaljens
Skyld, der er udsat, men for din egen Skyld. Det er en

E. Kraft: Regn og Solskin. 4
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Opgave for dig, Dronning Dagmar, der kommer sejlende
til Danmark paa sit gyldne Drageskib og spejder i For-
ventning ind mod sit nye, fremmede Land.«

Og Jens tog fat. Tog fat med hele Fortvivlelsens
Mod. Men under Arbejdet steg Troen paa egne Krefter,
og med den kom Gleden, saa man herte ham flojte sine
Sange fra Barndomsaarene, medens han arbejdede.

Ingen maatte, saaleenge dette Arbejde stod paa, faa
Lov at betreede hans Arbejdsstue; han vilde ikke vildledes
eller retledes af Venners ofte flygtige, henkastede Domme.
Forst naar Arbejdet var helt ferdigt, kunde Dommen
feeldes.

De store Jernsteenger, Skelettet til Figuren, vare op-
stillede, og han formede Leret derover. Hvor ofte afbred
han sit Arbejde og betragtede det. »Fuskeri! Makveerk !«
udbred han. Men saa kom der atter Dage, hvor alt gik
saa let for ham.

Intet er saa sveert som gerne at ville, fole Evnerne i
sig og arbejde flittigt og anstrengt og alligevel ikke at
kunne faa frem, hvad man gerne vil. Jens fik at fole,
hvor sveert det var, hvor sveert at staa ene med sin Kamp
og staa saa magtesles.

Og da endelig Figuren stod feerdig for ham, Dagmar
paa det gyldne Drageskib med det blide @je speendt
seende mod Danmarks Kyst, da felte han til fulde, hvor
langt han var fra det, han havde villet give. Leenge sad
han hensunken i Tanker foran Figuren, saa rejste han
sig pludselig og greb efter en af de tunge Jearnstenger-
Nej! aldrig blev han Kunstner — det var falske Dromme
rier, Geoglespil. Hjem vilde han, hjem til sin Moder, til
Hytten, Koerne, Geessene; hjem! bort herfra! Han skulde
veere bleven derude, aldrig skulde han veere slaaet ind
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paa Kunstnerbanen. Bondefedt var han! Bonde vilde han
vedblive at veere. Knuses skulde denne Figur, som, det
synes han, saa koldt og haanligt ser paa hans fortvivlede
Forseg paa at puste Liv i den dede Masse. Ja, knuses
skulde den! . . .

»Ror den ikke,« siger en Stemme, og en Haand
holder hans Arm tilbage. Det er Kunstneren, der stille
er traadt ind.

»Uden at du vidste af det,« fortsatte han, »har jeg,
naar du har veeret borte, listet mig herind. Jeg har fulgt
dit Arbejde, du har arbejdet dig frem, og jeg har gledet
mig. Du har sejret.« Og han klapper Jens, der er
sunken ned paa en Stol, paa Skulderen. Store Sved-
draaber perler paa hans Pande; bleg og udmattet sidder
han der. .

Da Figuren, som skulde paa Udstillingen, skulde af-
hentes, og Mendene, der skulde beere den bort, kom,
rakte Jens sin Haand ligesom afvergende ud mod dem;
han syntes, der var saa meget endnu, han gerne vilde
forandre. —

»Der er i Aar en Figur paa Udstillingen, som serlig
har vakt vor Opmerksomhed. Det er en mesterlig Frem-
stilling af Dronning Dagmar, der kommer sejlende paa
sit gyldune Drageskib, udfert af den unge, talentfulde
Kunstner, Jens Skytte, der med Rette har vundet Guld-
medaljen. Det er et meegtigt Arbejde, en zgte Kunstners
Arbejde: Det beerer Vidne om Geniet, der har overvundet
alle Hindringer og banet sig Vej frem til Sejr.«

Saaledes omtrent stod der at leese i det forste Blad
for Kunst, og de andre Blade stemmede i med.

Jens Skytte var ganske stille; han gemte Bladet;
A%
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pakkede sin Kuffert og rejste straks ned til sin Moder;
hun skulde vezere den forste, der delte hans Glede.

»Mo'r, se hvad her staar,« sagde en ung Pige, der
sad og' gyngede i en Gyngestol med Avisen foran paa sit
Sked, og hun leste for Moderen.

»Jens Skytte! var det ikke saadan, at den lille Ko-
driver hed, der forerede mig Gedebukken ?«

»Det husker jeg saamaend ikke,« svarede’ Moderen.

»Jo, ham maa det veere. Jens hed han. Skytte? ja,
Skytte hed han bestemt.«

Den unge Pige faldt i Tanker. Saa sprang hun
pludselig op, gik hen og trommede paa Ruden.

»Mo’r, nu gaar jeg op paa Udstillingen. Gaar du
ikke med? Jeg synes dog ikke, vi kan veere bekendt
at rejse ned til Italien og beundre de italienske Mestre
uden at kende vore egne Kunstnere herhjemme.«

»Barn, saa gerne jeg vilde, faar jeg ikke Tid; husk,
der er kun otte Dage, til vi rejser, teenk selv, hvor meget
jeg har at pakke og ordne til Rejsen.«

Rigmor gik.

Da Jens Skytte vendte hjem fra sin Moder, var
der en stille Gleede udbredt over ham. Han tog glad mod
de mange Lykenskninger, man henvendte til ham, men
var endnu mere tavs end ellers.

Da han aabnede sin Brevkasse for at se, om der var
kommet Breve til ham under hans Fraverelse, fandt han
et forseglet Brev mellem de andre. Han kendte Seglet;
det var fra Kammerherren.

»Min unge Ven,« stod der. »Kom til os i Morgen.
Min Hustru og jeg lenges efter at onske Dem til Lykke.«
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sJeg har anmodet Dem om at komme,« sagde Kam-
merherren den neeste Dag. »Min Hustru har en lille
Overraskelse til Dem,« og han saa hen paa Kammerherre-

-inden, som nu tog Ordet.

»De skal til Italien,« sagde hun, »De skal rejse ned
og samle nye Indtryk, hvile Dem ud og glede Dem over
alt det skonne dernede. Det er det, De nu trenger til.
Og naar Foraaret kommer, rejser min Mand og jeg ned
og beseger Dem,« sagde hun, idet hun overrakte Jens en
Veksel paa en Sum Penge til hans Rejse og Ophold.

Jens Skytte kunde knap fremstamme sin Tak. Men
i Hjertet var han glad og bevaget.

»Tillad mig nu at forestille Dem for en gammel Be-
kendt af Dem,« sagde Kammerherreinden, medens hun og
hendes Mand rejste sig op og ferte ham ind i det til-
stodende Veerelse.

»Billedhugger Skytte; Froken Rigmor Bergh.«

Et Par tindrende Ojne lyste ham i Mede.

»De kender vel naeppe Rigmor mere?« spurgte hun.

Rigmor? Rigmor! Hans Prinsesse; ja, hende var det
jo, der stod for ham som en nydelig ung Pige. Hans
Barneprinsesse. Nu kendte han hende, men han kunde
ikke faa et Ord frem.

»Kender De ikke mig, saa kender De maaske denne,
som jeg tog med herhen?« sagde Rigmor og viste ham
Gedebukken, han som Dreng havde forseret hende ude
paa Marken.

»De har gemt den?« fik han saa frem.

»Ja, og jeg vil fremdeles gemme den,« svarede hun.

»De mangler en, som stanger denne.«

»Ja,« svarede hun skelmsk, »men ikke en, som
sstikker« den. Denne vil for mig altid veere et keert
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Barndomsminde om den lille Jens Skytte, der nu er bleven
den store Billedhugger.«

»Storl« udbred han, sfordi et enkelt Arbejde er
lykkedes ?«

»Ja, stor,« svarede hun; »De har keempet, og De har
vundet Sejr!«

Om Aftenen sad han og Rigmor og talte sammen:
da de skiltes, trykkede de hinandens Haand og sagde:

»Paa Gensyn !«

»Paa Gensyn — i Ttalien !«

Paa Gensyn! ja ogsaa vi tage Afsked med dem, sige
Farvel og paa Gensyn!

To Aar efter denne Aften hos Kammerherren treeffe
vi dem igen. I den lille blomstersmykkede Landsby-
kirke, hvor Jens var bleven konfirmeret, blev den fordums
Vogterdreng viet til sin Prinsesse, som han vedblivende
kaldte hende. Kun hans gamle Moder, Rigmors Moder
og Kammerherrens vare med i Kirken.

Da det lykkelige Par paa Bryllupsaftenen drog ind i
sit nye Hjem, overraskedes den unge Frue ved Synet
af to Gedebukke, der stangede hinanden, mesterligt ud-
fort 1 Bronce, der var opstillede i hendes Kabinet — det
var hendes Mands Bryllupsgave til hende.

»Tak,« sagde hun og kyssede ham, »men min lille af
Ler slipper jeg ikke.«

»Min Prinsesse! husker du, forste Gang vi saas? Du
1 rede Silkestremper og gule Sko?«

Hun lo. »Silkestromperne, du, var ganske alminde-
lige Bomuldsstromper, og de fine Sko — skal jeg hviske
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det til dig, det var Treesko. Husker du Vejene den Dag,
og kendte du Mo'r . . .s

Men det vilde han ikke here noget om. Og de lo
begge.

»Men se nu du,« sagde han, »kender du dette? Som
du har gemt paa din Gedebuk, har jeg gemt paa dettele

»Mit Lommetorkleede! dit Lommeterklede!« udbred
hun glad, »det har du endnu?«

»Ja, og om du saa forserer mig nok saa mange, —
skiller jeg mig ikke ved dette.

»Mo'rl« sagde han neste Dag til sin Moder, der kom
og besogte de unge, »dette er nesten for stor en Lykkel«

»Ja, tro du mig, din Fader er nu glad over sin Dreng,
glad og stolt over ham.c Og Moder og Son saa keerligt
paa hinanden. )

Siden den Tid er der gaaet mange Aar. Jens Skytte
har faset langt Skeeg — og nu er han den ansete og
fejrede Kunstner, der faar mange Bestillinger. Men selv
er han altid den, der er mindst tilfreds med sine Ar.
bejder.

Hvert Aar flytter han med sin Hustru og deres Borne-
flok i Sommerferien ned paa Landet til sin Fodeegn. Her
kan I finde ham glad og forngjet midt imellem ZEnder,
Duer og Hons, Hunde eller Katte; omringet af sine Bern
forteller han dem, hvordan han fandt sin Prinsesse,
medens han drejer et Stykke Ler i sin Haand.

Prinsessen har faaet Selvsteenk i Haaret; men @jnene
tindre lige saa muntert, som da han forste Gang saa
hende, og hendes Latter lyder lige saa barneglad som
dengang.

Men nede paa Egnen er Bonderne stolte af, at det er
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en af »deres¢, der blev en bersmt Billedhugger — og
Etatsraad, for det er Jens nu ogsaa bleven.

»Der kan man se, hvad det kommer an paa i Livet,«
siger Per Rogter — »>Skeniet — det er det, jeg altid har
sagt. Havde Jens ikke haft det, var han aldrig bleven
Etatsraad.«

Men skal vi, som ved bedre Besked, veere enige om
at sige, at uden det var han aldrig bleven Kunstner?



Den lille Violsselgerske.

Har 1 Lyst til at here en Historie om en lille Pige,
der solgte Violer?

Det var Sendag. Solen skinnede dejligt, men hvor
der var Skygge, var der bidende koldt. Ned gennem
Bredgade kom en Herre gaaende, fulgt af tre Bern, en
lille Pige og to Drenge, som ivrigt snakkede med ham;
de spurgte og fortalte alle i Munden paa hverandre. Det
var Overlegen fra Hospitalet, der gerne om Sendagen gik
en Tur med sine Bern. De gleedede sig hele Ugen igen-
nem dertil; den veerste Straf for dem, naar de havde veeret
uartige eller ulydige, var den, ikke at maatte gaa med
Faderen; thi ingen kunde som han lege og snakke med
dem. Nu i Dag havde de igen haft en dejlig Sendag; de
havde gaaet en rask Tur over Langelinie og set paa det
blaa Hav og de mange Skibe, som de store Maager kredsede
om, og Fader havde fortalt om dengang han som ung
havde veeret paa Rejse som Leege paa Korvetten »Stjernenc,
og bagefter havde Fader trakteret med Kage og Chokolade
i Pavillonen. Ja, det havde rigtignok veeret en dejlig Dag!

Men henne paa Hjernet af Gaden stod en lille Pige;
hun gik -paa Krykker og saa forfrossen ud. Paa Armen
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havde hun en Kurv med Violer og hun rakte sine Buketter
frem til de forbigaaende. Nogle kebte, andre gik hende
forbi uden at snse hende, og hendes store, bedrovede Ojne
fulgte dem alle. Da Beornene saa hende, bleve de et @je-
blik tavse og trykkede sig teettere ind til Faderen.

»Saa du den lille Pige ?« spurgte Ida Faderen ganske
sagte, da de vare komne forbi. Men Doktoren havde ingen
set. »Fader,« sagde Ida og blev staaende, »jeg vil hviske
dig noget.«

Lille Ida vilde altid hviske, naar hun havde noget paa
Hjertet. Men da Faderen ikke kunde here, hvad hun
sagde, maatte hun sige det hejt. Og saa bad hun, om de
ikke maatte kabe Violer til Moderen. Det havde Doktoren
ikke noget imod; saa vendte de om og kebte Violbuketter,
for de vilde hver give Moder en. Fader skulde ogsaa have
en i Knaphullet, sagde Bernene; men det vilde Doktoren
ikke; han vilde ogsaa give Moder en, og saa gik de alle,
hver med sin Buket i Haanden.

sFader, kunde du ikke gere den lille Pige rask,«
spurgte Ida, »saa hun ikke beheovede at gaa paa Kryk-
ker?« Men det troede Doktoren ikke, at han kunde.

»Ja, men du satte jo Hovedet paa Karoline forleden,«
sagde Ida (Karoling var Idas Dukke), »og Halen paa Viggos
Hest.« Ja, men.Doktoren troede alligevel ikke, at han
kunde gore den lille Pige rask.

Naar de siden om Sendagen kom forbi Violseelgersken,
kobte de paa ny hver Gang fire smaa Buketter hos hende.
Bornene behovede slet ikke at sperge, om de maatte, for
Moder var bleven saa glad, saa det var en Selviolge, at
hun hver Sendag skulde have Violer.

Men saa herte pludselig Sendagsturene op — og det
var ikke, fordi Bernene havde veeret uartige eller ulydige,
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nej! slet ikke! Men lille Ida blev syg. Ikke engang Dok-
toren kunde blive klog paa, hvad der fejlede hans lille
Pige. Skarlagensfeber var det ikke; heller ikke Meeslinger.
Men syg var hun, og Feber havde hun. Doktoren saa
helt alvorlig ud, og hans Hustru spurgte ham slet ikke,
hvad Ida fejlede, men hendes @jne hang ved ham, som
om hun paa hans Ansigt vilde stave sig til, hvad der var
i Vejen med Ida.

Men i sine Feberanfald talte Ida hele Tiden om den
lille Violseelgerske, og om at Fader skulde gore hende rask.

»Det er meerkeligt, saa det vanfere Barn har gjort
Indtryk paa Ida,« sagde Doktoren til sin Hustru.

»Ja, hun er saa bled, det kere Barn,« svarede Mode-
ren, »hendes lille Barnehjerte taaler daarligt at se andre
bedrevede.«

»Vor kere lille Stump!l« sagde Faderen, og han saa
over paa sin Hustru, »jeg er bange . . . .«

»Du tror da ikke, der er Fare paa Feerde?« afbred
Fru Bentsen sin Mand.

»Jeg ved ikke, hvad jeg skal sige,« svarede han, stod
op og gik ind og saa til hende.

Lille Ida laa og kastede sig uroligt frem og tilbage
paa sin Seng. Hendes Kinder blussede, og hun bad om
lidt at drikke. Og Fader gav hende selv rod, kelende
Mikstur og blev siddende den Nat ved hendes Seng, og
saadan skiftedes Foreldrene til at pleje hende. Det var
vist det, der gjorde, at Ida igen begyndte at komme sig.
Faren var ovre, sagde Doktoren efter nogle Ugers Forleb,
nu skulde hun spise og drikke dygtigt for at faa Kreefter.
Men det var netop det, som Ida ikke vilde. Hun, som
ellers saa gerne vilde gleede Fader og Moder, sagde nej
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til alt, hvad de rakte hende — og saa kunde hun jo ingen
Kreefter faa.

»Lad mig nu se, du er flink og drikker den dejlige
Kedsuppe, som Mo'r selv har pisket Aig i,« bad Dok-
toren hende. »Drik den nu, at vi snart kan komme ud
og spadsere sammen.«

Men Ida vilde ikke smage paa den dejlige Suppe.
Hun vendte sig ind imod Veaggen og gav sig til at grede.

»Se du,« sagde Doktoren til sin Hustru, »om ikke du
kan faa hende dertil.«

Det var Tid for Doktoren at gaa paa Hospitalet; han
kunde ikke blive lenger.

Paa Hjemvejen derfra tenkte han, hvad han dog
skulde gleede Ida med. Nu vidste han det! Derinde i
Butikken stod en dejlig Dukke; den skulde hun have, og
Doktoren gik ind og kebte den allersterste Dukke, han
kunde finde. Den havde rigtigt Haar og @Ojne, som kunde
lukkes op og i, hvid Skindhue og en lille, hvid Muffe og
fiks Kaabe. Den vilde da Ida blive glad for, teenkte han,
hun havde ofte onsket sig en »rigtig stor« Dukke.

»Nu skal du bare se, hvad Fader har til dig,« sagde
Doktoren, og holdt Dukken hen til Ida. Men tenk jer,
Ida gav sig til at greede.

Doktoren havde haft med mange Patienter at gere,
han var en stor Berneven og vidste nok, hvordan han
skulde tage Beorn; men noget lignende som dette havde
han dog aldrig oplevet! Grede for en dejlig Dukke!
Hans lille Pige maatte veere meget syg — mere syg, end
han tenkte.

»Fader,« hviskede Ida. »Har du set den lille Pige
med Violerne i Dag?«

Men Doktoren havde ikke set hende, skent han var
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gaaet lige forbi hende og hun havde holdt sine Blomster
hen til ham. Doktoren havde set ned i Jorden: han gik
og teenkte paa alle sine syge, hvordan han skulde faa dem
alle raske og sin egen lille Pige med.

»Jeg vilde hellere haft Violer end Dukken,« gred Ida.

Doktoren blev helt glad; saa var der altsaa dog noget,
hans lille Pige gerne vilde have! Og Doktoren gik selv
ud og kebte Violer til hende. Hele fire smaa Buketter!
De stod ved Idas Seng og duftede saa dejligt. Og siden
stod der hver Dag, saa leenge Ida var syg, en lille frisk
Violbuket ved hendes Seng; Doktoren kebte dem, naar
han gik fra Hospitalet, hos den lille Violseelgerske.

En Dag, da Doktoren sad ved IdasSeng og talte om,
at nu skulde hun snart op, sagde hun, at der var noget,
hun vilde hviske til ham. Moder maatte ikke engang
here det. Doktoren lagde sit Ore ned mod Barnets Mund.
Saa slog hun sine smaa Arme om hans Hals og hviskede:

»Fader! vil du ikke nok gere den lille Pige paa Kryk-
ker helt rask igen. Vil du, Fader? Ja, for du kan godt.
Og saa skal jeg spise og drikke, alt hvad du vil have, og
veere en rigtig god Pige, jeres egen Pige; men du skal
gore hende helt rask, herer du.«

Doktoren blev ganske blod om Hjertet, men vilde
ikke love noget endnu. Men da hans Hustru herte, hvad
det var, Ida vilde, sagde hun: »Du skulde dog se lidt paa
hende, naar du keber Blomster i Morgen hos hende.«

Og det lovede Doktoren; han skulde nok »se lidt«
paa hende.

Og det gjorde han saa.

Og hvad saa han? En lille mager, forfrossen Pige
med et Par bedrevede @jne og noget halvt krellet, halvt
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pjusket Haar, der hang hende ned i Ojnene. Da han
havde set lidt paa hende, gav han sig i Snak med hende.

»Hvad hedder du?« spurgte han.

»Franciska. «

»Hvad er dine Foreldre?«

»Jeg har ingen !«

»Stakkels Barn,« tenkte Doktoren; »hun bar ingen
Foreldre,« og hans graablaa Qjne saa deltagende paa hende.

»Hvem har da sendt dig ud med Blomsterne?«

»Den Kone, jeg bor hos; Pengene derfor beholder jeg
ikke; Gartneren faar de fleste — og Madam Bjelke Resten.«

»Madam Bjeelke? !« i

»Ja, det hedder den Kone, som jeg bor hos.c

Da Doktoren havde faaet at vide, hvor Madam Bjeelke
boede, og skrevet det op i sin Notebog, spurgte han ikke
mere. Tkke med et Ord nsevnede han hendes syge Fod
eller Krykken.

Men saa en Sendag — det var forste Gang, Ida skulde
op, og de andre Born troede, Fader vilde gaa en Tur
med dem, — spgte Doktoren Madam Bjelke op.

Madam Bjelke skottede ikke om at faa uventet Besog
at fremmede Folk, og da Doktoren spurgte, om her ikke
boede en lille Pige, der hed Franciska, havde hun mest
Lyst til at smeekke Doren i for Neesen af ham.

»sFranciska er ikke hjemme. Man maa benytte det
gode Vejr om Sendagen, saa sidder de riges Penge lidt
losere paa dem end til Hverdag og i Regnvejr,« brum-
mede hun.

sDet treeffer sig ganske heldigt,« sagde Doktoren,
sdet er egentlig heller ikke Franciska, men Dem, jeg vil
tale med.«

Saa lukkede Madam Bjelke ham ganske trevent ind.
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»Forteel mig, hvordan hun er kommen til Skade med
sit Ben, og hvor hun egentlig herer hjemme,« sagde Dok-
toren. »Jeg er Leege, og maaske der kunde geres noget
for hende.«

»Nej,« svarede Madam Bjelke mut; »det Ben kan
ikke blive anderledes, end det er, og jeg behever ikke at

staa Dem til Regnskab for, hvordan hun har faaet det.

Jeg var helst fri for at have hende. For de lumpne seks
Kroner, jeg har for hende om Maaneden, kan man hverken
fode eller kleede hende, og det gaar kun daarligt med
Salget af Blomsterne.«

»Seet, jeg kunde skaffe Dem lidt hojere Betaling om
Maaneden, vilde De saa forteelle mig, hvordan hun er
kommen til Skade med sit Ben? Eller er hun maaske
fodt med det daarlige Ben?« ‘

»Ja, det er jo en anden Sag, Herre. Kunde jeg faa
mere for hende, skal jeg ogsaa forteelle Dem, hvordan det
gik til. Men min Skyld var det nu alligevel ikke.«

Og saa fortalte Madam Bjelke en lang, vidtleftig
Historie om, hvordan hun havde faaet Franciska i Pleje;
da hun var en ganske lille Pige: at hendes Moder var
ded, og at der med Ned og neppe kunde skrabes de usle
seks Kroner om Maaneden sammen til hende, og at hun
var ngdt til at gaa ud og vadske og lade Barnet sidde
alene hjemme. Men saa en Dag havde Madam Bjwlke
glemt at lukke Dgren, og hvordan det var gaaet til, vidste
ingen, men Barnet havde man fundet liggende paa Trap-
pen i Graad.

»Det hele var saameend ikke saa farligt, for jeg tog
mig straks af hende og lagde Frimeerkepapir paa Hullet,
hun havde slaaet. Doktor havde jeg ikke Raad til at
sende Bud efter, da det blev veerre. Men saa sendte

E. Kraft: Regn og Solskin. b}

T

e




66

Justitsraadens, jeg vadskede for, deres Sen, den unge Leege,
herop for at se paa det. Til Franciska sagde han, »at det Ben
skulde han nok faa i Stand«; men da han kom udenfor
paa Trappen med mig, holdt han et farligt Hus med mig.
»Kan vi faa hende paa Krykker,« sagde han, »kan De
veere glad. Det har De, fordi De selv har villet veere
Leege.« Han havde nu godt nok ved at snakke . . . .«
Men videre kom Madam Bjalke ikke i sin lange Beret-
ning. I det samme hertes Lyden af Franciskas Krykke
paa Trappen.

Hun saa angest og forskreemt ud; hun havde kun
solgt faa Buketter.

»Hvad er det?« udbred Madam Bjelke. »Du har jo
Kurven halv fuld.«

Franciska bgjede Hovedet tavs.

»Jeg siger det hver Dag til hende,« henvendte Madam
Bjeelke sig til Doktoren. »Hun er alt for tilbageholden.
Hun skal treenge mere paa, gaa efter Folk og nede dem
til at kebe, blive ved at holde sine Buketter frem. Havde
du gjort det, var du ikke kommen hjem med alle dem!«

Franciska saa ulykkelig ud og keempede med Taarerne,
som vilde frem.

»Hun er altid saa stridig og vil kun, hvad hun selv
vil,« sagde Madam Bjelke. Men Doktoren nikkede op-
muntrende til Franciska. Han og hun var jo gode Be-
kendte.

»Jeg har hjemme en lille, syg Pige,« tog han nu
Ordet, »som har veeret glad for dine Blomster. Jeg tror,
hun vilde blive glad, hvis du vilde komme lidt hjem til
hende. Skal vi to felges ad?« og han saa spergende paa
hende. Men Franciska turde ikke svare for Madam Bjelke
og stod der ganske frygtsom.
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»Ja, for mig gerne,« sagde Madam Bjelke, som bare
var glad ved at blive af med Franciska, selv om det kun
var for en Eftermiddag.

Saa fulgtes Doktoren og Franciska sammen hjem til
lille Tda, som endnu var lidt svag, men saa glad over at
vise Franciska alt sit Legete;.

»Har du ogsaa Legeto]j?« spurgte hun Franciska.

Franciska rystede paa Hovedet.

»Slet ikke? Heller ingen Dukker ?«

Franciska havde kun en lille Kanariefugl; men den
elskede hun over alt i Verden; den kendte hende og sang
for hende, naar hun var bedrevet; den var meget bedre
end alt Legetoj:

Men Ida gav Franciska en af sine pezene Billedbeger,
da de sagde Godnat til hinanden, og da hun gav Fader
sit Godnatkys, takkede hun ham, fordi han havde bragt
Franciska op til hende. Fra den Dag kom Franciska
hver Dag og fik dejlig varm Mad hos Doktorens.

Da Franciska havde leert Doktorens at kende og var
mindre sky og engstelig end de ferste Dage, bad Dok-
toren hende en Dag, om han maatte faa Lov til rigtig at
se paa det kedelige Ben. Og da han havde set det, sagde
han til sin Hustru: »Ida lader mig ikke have Ro, for jeg
forseger paa at kurere Franciskas Ben, jeg faar vel prove.«

»Tror du, du kunde?« spurgte Fru Bentsen.

»Det ser neesten ud dertil. Meget kunde der geres,
og Krykken, tror jeg neesten, hun kunde komme til at
undveere; men noget bestemt tor jeg ikke sige derom.«

Doktoren vilde aidrig love mere, end han kunde holde,
og derfor sagde han altid, at »noget bestemt« vilde han
ikke sige. Han syntes, det var bedre end at love Folk,
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at de skulde blive raske. For han vidste jo, at hvad man
lover, maa man ogsaa holde.

Saa tog Doktoren Franciska i Kur og Pleje paa sit
Hospital. 1 hele fem Maaneder maatte hun blive derude.
Franciska kunde slet ikke forstaa, at Folk saa nedigt vilde
paa Hospitalet. Alle, baade Leaegerne og Sygeplejerskerne,
vare saa gode og venlige imod hende, og alt var saa rent
og peent. Det var rigtignok noget andet end at ligge inde
i Madam Bjelkes snavsede, lille Kammer. Og alt, hvad
Doktoren maatte gere ved hendes syge Fod, som gjorde
ondt, det vidste hun jo, at han ikke gjorde for at gere
hende Fortraed, men for at faa en rask Pige ud af hende.

Ja, saa rask blev Franciska, at hun-kom til at gaa
uden Krykke — men lidt stift blev dog Benet ved at veere.
Da Franciska forste Gang kom for at besege Doktorens
Familie, efter at hun var kommen hjem fra Hospitalet,
bar hun noget under sit Forkleede. Det var det keereste,
hun ejede, hendes lille Kanariefugl. Men netop derfor
skulde den rare Doktor have den. Men da hun gav Dok-
toren den, sagde han: »Det er slet ikke mig, du skal
takke; det er Ida, for hende er det, der ikke har ladet
mig i Fred fra forste Gang, hun saa dig. Jeg var jo lige-
frem nedt til at tage mig af dig. Min lille Pige vilde jo
hverken spise eller lege, for jeg havde faaet en rask Pige
ud af dig.« Og saa fik Ida Fuglen.

Men Doktoren var ikke den Mand, der gjorde en Ting
halvt; var han begyndt, saa vilde han hjelpe videre.

»Ja, det er godt nok,« sagde han, »at hun nu gaar
uden Krykke, men hvad nu? Ja, hvad nu?«

Da Doktoren sent om Aftenen sad paa sit Verelse,
og alle i Huset sov, var han dygtig tret af Dagens strenge
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Arbejde — for I kan jo nok tenke jer, at det er trasttende
fra Morgen til Aften, Sommer og Vinter, Aar efter Aar,
at lobe op og ned ad Trapperne og se al den Sygdom og
Sorg i Hjemmene. — Men Doktoren teenkte ikke paa Treet-
heden, men satte sig til sit Skrivebord og skrev:

»Keere Hr. Svendsen !

Nu tager jeg Dem paa Ordet. Husker De, dengang
De for fem Aar siden blev helbredet her fra Hospitalet?
De var lykkelig over igen at kunne tage Deres Arbejde
op og over at kunne bruge Deres Ben igen. Da De sagde
mig Farvel, var Deres sidste Ord: »Glem nu ikke at hen-
vende Dem til mig, hvis De engang har en Patient, der
treenger til at styrkes i vor gode, jydske Luft. Send ham
saa over til mig paa min Gaard.« Husker De det? Jeg
lerte Dem dengang saa godt at kende, at jeg tror, Deres
Ord virkelig vare alvorlig mente. Jeg har en lille Pige
paa tolv Aar, fattig, svag, uden Forwldre, vil De tage
Dem af hende og give hende det, hun i @jeblikket mest
treenger til: kraftig Kost, lidt god og venlig Behandling
og Deres jydske, styrkende Landluft?
Deres forbindtlige
Nicolai Bentsen.«

De paafolgende Dage spurgte Doktoren, hver Gang
han kom hjem fra Hospitalet: »Har Postbudet veeret her 2«
Ja, Postbudet havde nok veret der — for der kom mange
Breve til Doktoren —, men fra Jylland var der ikke noget
Brev. Men en Dag kom Svaret fra Jylland dog. Og da
Doktoren havde leest det, gned han sig fornejet i sine
Heender og rakte Brevet hen til sin Hustru.

»Liees,« sagde han, og Fru Bentsen leste.
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»Sandgaarden, d. 16. Marts.
Kere Doktor Bentsen!

De skal ret have Tak, fordi De har henvendt Dem
til mig. Intet vil vere mig og min Hustru keerere end
at faa en lille Pige herover, som kan nyde godt af vor
jydske Luft. Jeg ter nok indestaa for, at hun nok skal
faa Krasfter herovre. Vi havde sidste Aar et Par smaa
Kobenhavner-Blegnab hos os, og ingen kunde se paa dem,
at det var de samme, da de som redkindede, buttede Bern
forlod os. Lad Deres lille Pige bare komme! Eller bedre
endnu: min Hustru og jeg kommer til Byen til Paaske,
saa komme vi selv og hente hende.

Deres
Jakob Svendsen.«

»Hvad tror du, Madam Bjelke vil sige?« spurgte Fru
Bentsen sin Mand.

»Jeg tenker, naar det kommer til Stykket, vil hun
veere mere ked af at miste sine »lumpne« seks Kroner
end Franciska,« svarede Doktoren. »Men lad mig nu se,«
sagde han, »at du tager dig lidt af hendes Toj, at hun
kan komme lidt psent derover.«

Det lovede Fru Bentsen, og da der kun var tre Uger
til Paaske, blev der taget fat paa Franciskas Tej. Men
Franciska selv blev mere og mere stille, jo nzermere Tiden
kom, da hun skulde rejse. Hun var saa glad for lille Ida
og alle de rare Mennesker hos Doktorens, og liun syntes,
det var lidt haardt at skulle skilles fra de nye Venner,
som hun havde faaet saa kere. Men det var jo kun for
en kort Tid, tenkte hun, og hun vidste, det skete til
hendes Bedste.

Da hun stod paa Dampskibet og viftede Farvel til
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Doktorens midt imellem den rare Proprieteer Svendsen og
hans lille, trivelige Hustru, vilde Taarerne nok frem, men
saa tenkte hun paa, hvor yndigt det skulde blive, naar
Doktorens til Pinse kom over og besegte hende paa Sand-
gaarden. Proprieteeren havde indbudt dem alle. Her-
med trostede hun sig og viftede ganske forngjet Farvel
til dem.

Proprieteer Svendsens kom til at holde saa meget af
Franciska, at de slet ikke vilde af med hende igen. Da hun
var kommen godt til Kreefter, kom hun i Skole, og her-
ovre blev hun ogsaa konfirmeret. Efter sin Konfirmation
lod Fru Svendsen Franciska gaa med i Huset, saa hun
baade lerte at lave Mad, at bage og sylte. Og Fru Svend-
sen lerte hende selv at sy og stoppe,og lappe, for at hun
engang kunde faa Plads som Husjomfru.

Men hvert Foraar, lenge for de blaa Violhoveder nys-
gerrigt tittede ud under deres gronne Parasol og forraadte
deres Skjulested ved deres Duft, plukkede Franciska dem,
og hun fik altid Lov til at sende de forste til Doktorens.
Saa kunde hun falde i Tanker. Hvor taknemmelig var
hun ikke over, at hun nu ikke mere behgvede at humpe
om med Krykke i Kulden og falbyde sine Violer. Saa
teenkte hun paa, hvor gode dog alle Mennesker havde
veeret mod hende, og om hun slet ikke kunde gere lidt
for andre. Herte hun om et sygt Barn der paa Hgnen,
havde hun ingen Ro, for Fru Svendsen havde givet hende
Lov til at bringe det lidt Mad, eller hun plukkede Blom-
ster og bragte dem til de syge. Hun havde vundet sig
mange Venner herovre mellem store og smaa, og den
Tanke at blive Sygeplejerske slog mere og mere Rod i
hende. Men endnu vilde hun ikke tale derom til sine
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Plejeforeeldre, som hun kaldte Svendsens; hun vidste,
hvor bedrevede de vilde blive, naar hun forlod dem, og
hun syntes ogsaa. det vilde veere saa utaknemmeligt af
hende at forlade dem.

Medens Franciska gik med saadanne Tanker, fik hun
hyppigt forngjelige Breve fra Ida ovre fra Hovedstaden.
Ida var bleven en voksen Pige og en nydelig Pige. Og
Ida kom meget paa Baller og i Selskab og morede sig af
Hjertens Liyst.

»Du kan tro,« skrev hun til Franciska, »det er dejligt
saadan at flyve fra det ene Bal til det andet og vugge
sig 1 Dansen efter den brusende Musik. Jeg gleeder mig
hele Ugen igennem til saadant et Bal og til min nye Bal-
dragt. Du skulde bare se mig, naar jeg kommer hjem
med hele Favnen fuld af Buketter, som jeg har faaet i
Kotillon; ja, for jeg faar altid en styrtende Msengde, skal
jeg sige dig. Jeg har faaet en hel ny lyseblaa Baldragt,
og tenk dig! Fa'r har selv forseret mig en lyseblaa Silke-
vifte dertil. Jeg ved ikke rigtig, hvordan jeg skal bruge
den — men det kommer jeg nok efter. Mo'r ryster paa
Hovedet og synes, jeg kommer alt for meget ud. Bliver
det saadan ved, siger hun, sender hun mig over til dig,
at jeg kan lere at gaa i Huset og blive adstadig. Ja, til
Sommer skal det veere yndigt at ses. Men nu midt om
Vinteren sidde ovre i Jylland! Nej, Tak, det skal jeg dog
ikke have noget af! Og selv om Moder virkelig skulde
ville gore Alvor af sin Trussel, saa giver Fa'r ikke Slip
paa mig, for han siger selv, at han slet ikke kan undveere
mig. Nu maa jeg slutte, for jeg skal nu i Teatret.

Din egen Ida.«

Ja, Ida morede sig rigtignok; men medens Franciska
tog til i Kreefter og blev redmusset og fyldig, blev Ida
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lang og smal og blegneebbet. Neste Vinter, sagde Dok-
toren, fik hun ikke Lov til at komme paa saa mange
Baller.

Men hvem tenkte nu paa neeste Vinter? Foraaret
bankede paa, alt smykkede sig til Pinsefesten, som Dok-
torens skulde tilbringe hos Proprieteer Svendsens. Da
kom der pludselig et Telegram, som bad dem opsette
deres Rejse, da Hr. Svendsen var bleven meget syg, og
to Dage efter kom et nyt, som meldte, at han var ded.

Det skulde saaledes blive den sidste Sommer, Fran-
ciska skulde tilbringe paa Sandgaarden. Til Efteraaret
maatte Gaarden seelges. Fru Svendsen skulde flytte til

Ja, Franciska mente, at nu var Ojeblikket kommet
til at tale med Doktor Bentsen om, hvad der saa lenge
havde opfyldt hende, men som hun ikke havde nznnet
at omtale for Svendsens. Hun vilde vzere Sygeplejerske;
det var hun fast bestemt paa. Doktoren syntes slet ikke
derom, da han herte det.

»Du maa ikke tro,« sagde han, »at det er en let Sag
altid at gaa om syge og pleje dem, og du vil blive meget
bunden.«

Ja, det vidste Franciska nok.

»Et Spergsmaal er det ogsaa, om du i Leengden vil
have Kreefter dertil,« indvendte Doktoren. »Du har i alt
Fald ikke altid veeret steerk!«

»Jeg foler mig saa kempesterk,« sagde Franciska;
»det er heller ikke en Flyvegrille; jeg har lenge tenkt
derover. Og jeg tror, at jeg vil egne mig bedre til Syge-
plejerske end til Husjomfru.«

I sit Hjerte tenkte Doktoren det samme. Dog bad
han hende endnu ngje overveje det. »Husk,« sagde han,
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»det er her ikke nok med en god Vilje og et kerligt
Hjerte. Man maa ogsaa have szregne Evner og gennem-
gaa en lang Skoletid.«

Ida, som ogsaa havde hert derom, kunde slet ikke
forstaa, at Franciska vilde ofre sig for de syge.

»Aa, hvor det er kedeligt,« sagde hun. »Nu du kom
til Byen, troede jeg, vi to rigtigt skulde more os sammen
og spadsere sammen.«

Men Franciska lod sig ikke rokke i sin Beslutning og
fik da ogsaa sin Vilje.

Franciska blev glad ved sin Gerning. De syge vilde
gerne have hende om sig; Leegerne satte Pris paa hende
og roste hendes gode Haandelag. Og da Lere- og Prove-
tiden var endt, fik hun Ansettelse paa et Bernehospital;
det var netop en saadan Bestilling, hun helst vilde have.
Hun var utreettelig i sin Pleje og Omsorg for de smaa og
blev som en kerlig Moder for dem. Og den jydske Luft
synles virkelig at have gjort en Keempe af hende. Det
var utroligt, hvad hun kunde holde ud.

»Jeg tror,« sagde Ida, »at jeg er mere treet efter et
Bal end du efter en gennemvaaget Nat.« Og deri havde
Ida Ret.

Ida kom ofte og besegte Franciska paa hendes lille
Verelse; her var saa hyggeligt. Men hver Gang Franciska
opfordrede hende til at gaa ind med til hendes syge, veag-
rede Ida sig. »Aa, nej! bed mig ikke derom,« sagde hun.
»Jeg tror ikke, jeg mere vilde kunne more mig paa Bal-
lerne, naar jeg forst havde set alle de smaa, lidende
Veesener.«

Franciska saa deltagende paa hende.

»Naar du bliver @ldre og ikke mere har Ballerne' at
more dig med, hvad vil du egentlig saa?« spurgte hun.
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sAa, der er mange Aar, til jeg herer op at danse;
jeg er jo ung endnu,« svarede Ida.

Fordi Tda ikke vilde se Franciskas syge Bern, var
hun dog slet ikke kold eller hjertelos over for de smaas
Lidelser. Hun felte med dem, som dengang hun saa
Franciska forste Gang; men i den Ballernes Verden, hun
nu som fejret Baldame levede i, maatte Livets Skyggesider
helst holdes borte. Havde hun rigtigt villet kende dem
og fordybe sig deri, saa tror jeg nu ogsaa, at hun ikke
vilde have moret sig ner saa godt — det var det, hun
selv folte. Og dejligt er det jo dog at more sig, naar
man er ung, rask og glad.

Men Ida tog aldrig ud i Skoven, naar Foraaret kom,
uden at bringe Foraarsblomster og udsprungne Grene hjem
med til Franciskas Bern. Og hun havde hellere undveeret
sine Balslojfer og Balblomster, end at de syge Born skulde
have undveret de Billeder og det Legetej, som hun for
sine Maanedspenge kebte til dem.

Men de Aar kom kun alt for hurtigt, hvor hverken
Franciska eller Ida vare unge lenger. Ballerne og Sel-
skabslivet tabte deres Tiltreekning for Ida, og den Tid var
leengst forbi, hvor Ida gledede sig til at faa en ny Dragt.
Ofte saa hun tret og mismodig ud, medens der over
Franciskas Ansigt lyste en stille Glede.

yHvad er der i Vejen med dig, kere Ida?« spurgte
Franciska hende en Dag, da hun var kommen for at be-
soge hende. »Kom og sw®t dig hos mig og fortel mig,
hvad du har paa Hjerte. Du har vist noget, du, ligesom
da du var Barn, maa »hviske« til mig, ikke?«

»Jeg ved det ikke selv,« svarede Ida. »Men glad er
jeg ikke. Ja, teenk dig, jeg keder mig endogsaa nu ofte,
naar jeg har veeret i Selskab.«
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»Ja, det er jo meget slemt, Ida.«

»Synes du ikke ogsaa,« udbred nu Ida livligt og saa
med sine smukke Ojne op paa Franciska, som om hun
vilde leese Svaret paa hendes Ansigt, »synes du ikke ogsaa,
at jeg gaar omkring som et unyttigt Menneske og driver
Tiden hen uden at udrette noget? — Jo, jeg gor,« sagde
hun heftigt, da Franciska vilde til at svare, »sig ikke nej,
jeg ved og foler det godt selv. Og derfor, ser du, er jeg
1 daarligt Humer og bedravet.«

»Vil du felge mit Raad,« sagde Franciska, »saa skulde
du beskeftige de Born herinde, som maa ligge leenge, og
som ikke er for syge til at have lidt for. Vil du ikke
prove det? Jeg skal tale med Overleegen derom 9«

Jo, Ida vilde nok preve det. Og Overleegen gav Lov.
Saa kom Ida hver Dag nogle Timer paa Hospitalet og
beskeftigede de Bern, der kunde taale det.

Ida var selv saa glad derover; det kunde man se paa
hendes forngjede Ansigt.

»Naa, er det saa saa slemt?« spurgte Franciska.

»Nej, du skal rigtignok have Tak, fordi du fik mig
til det,« svarede Ida. »Jeg begynder at kunne forstaa,
hvor glad du maa fole dig ved dit Kald. Bare jeg
kunde hjelpe dig mere: men jeg har Jo aldrig lert Syge-
pleje.«

»Du hjeelper mig jo af bedste Evne, og dertil behover
du ikke at have lert Sygepleje. Jeg vidste det saa godt,
det varme Hjerte, som ingen har haft saa steerke Beviser
paa som jeg, banker endnu i dit Bryst trods alle Baller
og al Selskabelighed.

Hele Aaret rundt arbejdede Ida hver Sendag nogle
Timer paa forskellige Smaating, der kunde gleede de syge




Born til Julen. Flere af hendes Veninder fik Lyst til at
hjelpe hende dermed. Der blev syet og strikket, klippet
og klistret, og mange varme Kledningsstykker og mange
forngjelige Gaver kunde Ida-hvert Aar Juleaften uddele
paa Bornehospitalet. Saasnart Julen var forbi, tog hun
straks fat igen, »for det er aldrig veerd,« sagde hun, »at
opsette al Ting, til Julen staar for Deren.« Og netop
fordi hun straks tog fat, fik hun udrettet saa meget.

Idas Fader havde med Glede fulgt Franciska i hendes
Gerning. Han havde for Resten i alle disse Aar gaaet
med en lille Hemmelighed, som han ferst nu betroede
Franciska. En gammel Froken, som han i mange Aar
havde veeret Leege hos, og som havde hert om den lille
Violseelgerske, havde, hver Gang hun sendte Doktoren sit
Honorar, lagt en mindre Konvolut inden i hans Nytaarsbrev.
Kan I geette, hvad det indeholdt? ... En Hundredkronesed-
del, og uden paa Konvolutten stod: »Til Deres lille Blomster-
pige«. Hvert Aar havde Doktoren sat de hundrede Kroner
i Sparekassen for Franciska — dem skulde hun have,
naar hun blev saa gammel, at hun ikke mere kunde passe
sine Bern, som hun kaldte sine smaa syge.

Men hver Sommer rejste Franciska over til sine Venner
i Jylland. Fire Ugers jydsk Luft maatte hun have for at
holde sin Gerning ud.

Men denne Sommer vilde hun ikke rejse derover.
Hun havde en lille, syg Pige, hun ikke vilde forlade.

»De skal rejse,« havde Overleegen sagt, »ellers holder
De det ikke ud hele neseste Vinter. Vor lille Patient er i
Bedring. «

»Hvis Overlsegen mener, at Barnet kan taale at flyttes,«
havde Franciska svaret, »kunde jeg tage det med over til
Jylland.«




78

»Saa vilde det jo ikke blive nogen Ferie for Dem.
Husk, hvor megen Pleje Barnets Tilstand endnu fordrer ?«
sagde Overlegen.

»Det har jeg teenkt paa, Hr. Doktor. Men jeg tager
hende alligevel gerne med.«

Det var en Keerlighedsgerning, sagde Overlegen, da
han kom hjem til sin Hustru, en Kerlighedsgerning, som
var sterre end mangen en, der blev slaaet paa Tromme
for i Aviserne.

»Rejs De,« sagde han til Franciska. »Barnet kan ikke
veere i bedre Hender end i Deres.«

Og Franciska rejste og passede den lille lige saa keer-
ligt og trofast i sin Ferietid som i sin Tjenestetid paa
Hospitalet. Men aldrig talte hun til nogen om de sgvn-
lose Netter og al den Uro, Barnet voidte hende.

Mange, mange Aar ere svundne siden den Sommer.
Vor rare Overleege er bleven ganske hvidhaaret. Ida har
mistet sin Moder, hun og Franciska ere blevne gamle
Piger, og Franciska har til sidst maattet opgive sin an-
strengende Virksomhed. Men helt opgive at leve for andre
har hun ikke kunnet. For sine Sparekassepenge har hun
oprettet et lille Hjem for smaa Rekonvalescenter ovre i
Jylland — for dem ofrer hun sig helt.

Ida lever for sin gamle Fader, spadserer med ham,
leeser hejt for ham og hygger om ham paa alle Maader.
Naar Ida engang mister ham, tror jeg, hun rejser over
til Franciska og hjelper hende med hendes Gerning. Tror
I ikke ogsaa?

Men hvis I nogen Sinde treeffer paa en lille syg, for-
ladt Stakkel, lad mig saa se, I ere gode imod hende.
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" Kan I ikke gore saa meget for saadanne smaa Stakler, I
som Overlegen gjorde for Franciska, saa kan [ dog altid
veere lidt hjelpsomme, lidt milde og gode imod dem. l

Ja, det er saa for Resten hele Historien om min lille '
Violseelgerske! —
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Hvad Sygeplejersken fortalte.

Aue Bornene hos Justitsraad Kaspersens havde haft
Meeslinger, og det havde veret nedvendigt at tage en
Sester fra »Rede Kors« til at pleje de mange smaa. Uger
med Feber, Uger tilbragte i halvmerke Verelser vare for-
lobne, dog nu vare Bernene atter paa Benene — men
dygtig blegneaebede saa de rigtig nok ud.

Det var den sidste Aften, Sester Petra var hos dem,
den nwste Dag skulde hun som en Kriger, der sendes i
Felten, igen gaa til den Valplads, det Sygeleje, hvorhen
hendes overordnede sendte hende. Den sidste Aften!
Alle Bornene flokkedes teet om hende.

»Aa, forteel os en Historiel« bad de.

»Ja, en rigtig rask en,« sagde den niaarige Kaj.

»En rask en?« sagde Sester Petra smilende, »nej, saa
beder jeg mig straks fritagen, dem kan jeg ingen af, alle
mine Historier er alvorlige.«

»Det gor heller slet ikke noget,« sagde Louise, sprang
op paa Sester Petras Sked, slog Armene om hendes Hals
og sagde: »Fortel saal«

Og Sygeplejersken fortalte:
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»Naar jeg nu sidder her med jer alle, som igen er
raske efter de mange Ugers Sygdom, sidder her i jeres
hyggelige, lune Hjem, hvor intet er blevet sparet af keerlig
Omhu og Pleje, hvor saa megen Keerlighed er bleven jer
til Del fra Fader og Moder, maa jeg uvilkaarlig mindes
min lille Elly, som knap otte Aar gammel, i neesten et
Aar har ligget paa Hospitalet. Der laa det stakkels Barn,
der var opvokset i et Hjem, hvor Raahed herte hjemme.
Medens de andre Bern paa Stuen, naar Smerterne ikke af-
pressede dem Graad eller Skrig, nu og da indbyrdes
smaasnakkede, eller endog med de smaa, magre Fingre
legede med en Dukke, der kaldte et Smil frem paa de
smaa Ansigter — laa den lille Elly ganske stille uden at
jamre sig eller klage trods sine ofte store Smerter,

Saa man hende, kom man til at tenke paa en af
disse Skiftinger, som der i Eventyret fortzlles om, at
Troldene legge i Vuggen i Stedet for de Menneskebern,
de have rovet. Hendes Ansigtsfarve var graableg, Huden
steerkt fregnet, og det rode, tjavsede Haar, der altid faldt
ned i Ojnene, gav hende et rigtigt forpjusket Udseende
og syntes lige saa genstridigt, som den lille Pige af alle
paa Stuen blev anset for at veere. Streg hun Haaret lidt
til Side, faldt det straks ned og deekkede over disse graa-
blaa @jne, der med et paa en Gang haablest og tillige
neesten ondskabsfuldt Udtryk stirrede ud for sig. Der
var tillige i dette Blik noget haardt og trodsigt, nzesten
tirrende. Ofte saa det ud, som om hun gemte paa stygge
Minder, og det lille Ansigt blev da endnu mere fra-
stodende. Hvad Under, at de andre Born vare bange for
hende; hun indlod sig aldrig med dem og saa paa dem
som noget hende uvedkommende. Ogsaa den Plejerske,
som havde haft med hende at gere, inden jeg fik den

E. Kraft: Regn og Solskin. 6
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Stue at passe, hvor hun laa, ansaa hende for et ondt,
stygt Barn, som der intet Udkomme var med.

Af og til gik der en Skelven gennem det lille Legeme
og et smertefuldt, forpint Udtryk pressede de tynde Leeber
sammen — men ikke et Skrig, ikke et Smertesudbrud
hertes; kun en uafbrudt Virren fra hejre til venstre Side
med dette ejendommelige Hoved forraadte Smerten. Hun
kunde i Timevis ligge saaledes og kaste det lille Hoved
frem og tilbage med dette haablgse Udtryk, der altid skar
mig i Hjertet; tog Smerterne heftig paa, sang hun:
»Paa'n, paa'n, paan igen!« eller en kebenhavnsk Gadevise
af en langt grimmere Natur end denne. Det var, lige-
som hun herved sogte at deve Lidelsen. Der var en af
Sygeplejerskerne, der havde tildelt hende en Iretteseettelse
for en begaaet Forseelse. Hver Gang denne nu kom
forbi hendes Leje, lod hun Tungen hznge ud af den
Mundvig, der var Sygeplejersken nermest. Jeg bebrejdede
hende dette, sagde hende, hvor stygt det var, iagttog
hende derefter, men saa ogsaa, naar hun troede sig ube-
merket, at hun vedblev med sin Uartighed. Jeg tav og
lod, som om jeg ikke saa det. Sjelden kom der nogen
og forherte sig om hende. Faderen levede et Liv i Synd
og Skam, og naar hendes Seskende en sjeelden Gang be-
sogte hende, syntes den lille Sparebesse, der var stillet
ved hendes Seng, og hvori nu og da Leegerne, Kandi-
daterne og Sygeplejerskerne lagde en lille Skeerv, mere
Genstand for deres Opmerksomhed end det lidende Vaesen,
— thi Bessen var altid tom efter deres Bortgang. Selv
var hun ordknap og tilbageholden, naar Talen fortes
hen. paa hendes Hjem, det var ligesom hun krympede sig,
naar vi spurgte hende om Hjemmets Forhold.

En Dag spurgte jeg hende:
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»Leenges du slet ikke efter din Mo'r 2«

»Mo'r bryder sig ikke om mig,« svarede hun.

»Men din Fa'r da? Kunde du ikke have Lyst til at
se ham ?«

Hun lukkede sine @jne hejt op, saa stift paa mig,
vendte sig om paa Siden, lukkede @jnene, virrede med
Hovedet og svarede sagte: >Fa'r er nesten altid fuld.«

Jeg kunde ikke bringe det over mit Hjerte at skeende
paa dette stakkels Barn, som laa der med saa merke
Minder fra Barndomshjemmet.

Naar jeg kunde finde Tid dertil, satte jeg mig ved
hendes Seng, tog hendes lille udmagrede Haand i min,
strog Haaret fra Panden og saa hende kerlig ind i QDjet;
og jeg syntes nesten, det lille, fregnede Ansigt var kent,
saa keer var hun bleven mig.

En Dag, da jeg stod op for at gaa, sagde hun: »Bliv
hos mig; jeg fryser, naar du ikke er hos mig.«

»Skal jeg forteelle dig en Historie?« spurgte jeg.

Hun nelede lidt med at svare.

»Ja, du kan jo lave en!« sagde hun saa.

'Nej, det kan jeg ikke,« sagde jeg, »men nu skal du
faa en Historie, der er sand.«

Og saa fortalte jeg hende om den store Berneven, der
elsker alle og forbarmer sig over alle, fortalte hende, hvor-
dan han tager de smaa i sin Favn, og hvorledes han blev
fodt i en Stald. Hver Gang, jeg holdt op, sagde hun
blot hurtigt og kort: »Om igen, om igenl« og det lille
Hoved holdt sig roligere under Fortellingen.

En Dag kaldte hun ad mig, hun vilde hviske noget
til mig: »Jeg rekker nu ikke mere Tunge ad hende, du
nok ved ... naar hun gaar forbi.« Jeg kyssede den
lilles Pande. Ud paa Eftermiddagen sagde hun til mig:

6




»Nu vil jeg nok veere artig; tror du saa nok., Jesus
vil have mig? Du siger jo, at han kalder ad alle artige
Born ?«

Dybe Skygger lagde sig i de felgende Dage over det
lille, gamle Ansigt, blaa, merke Ringe tegnede sig under
Ojnene, krampagtigere og krampagtigere greb hun efter
min Haand. Nu sang hun ikke mere de stygge Gadeviser.
Kun de fire Verslinier, jeg havde lert hende, nynnede
hun paa:

>Han sender sine Engle ned
Om Vuggen Kreds at slaa,

thi luk dit @je, Barn, med Fred,
Guds Ojne aabne staa.c

Jeg havde gaaet og gledet mig til at overraske hende,
nu Julen stod for Deren, med et lille Juletrse; men hen-
des Tilstand forveerredes stadig, og jeg troede nzeppe, hun
vilde overleve Juleaften. Jeg skyndte mig derfor allerede
Dagen forud at faa et lille Grantree i en Urtepotte pyntet
og stillet hen ved hendes Seng. Et Ojeblik straalede
hendes ellers saa matte @jne om Kap med de smaa Jule-
lys. Saa lukkede hun treet sine Ojne.

Det var den 23de December, Sneen laa kold og
gnistrende uden for, og ud paa Eftermiddagen trengte en
kold Taage gennem Vindues- og Dersprekker. Det
havde veeret en travl Dag for os alle; hele Dagen igennem
var der kommet nye, smaa Patienter, og jeg havde kun
haft Stunder til faa Minutter ad Gangen at se til Elly.
For det meste havde hun da ligget stille og med lukkede
Ojne. Julelysene havde vi slukket, for at de paa ny, naar
det blev Aften, kunde teendes. Der var netop et Ojebliks
Pavse i Arbejdet, og jeg smuttede hen til Ellys Seng.
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Hun strakte Hwenderne ud efter mig, klamrede sig fast
op til mig, og med et sengsteligt Udtryk i Ansigtet bad
hun: »Bliv hos mig!«

Jeg Dberoligede hende, strog Haaret fra Panden og
tog hendes Haand i min, men i det samme traadte Leegen
ind til Stuegang, og jeg maatte, hvor ondt det end gjorde
mig, rive mig les fra hende, men hviskede hurtig: »Jeg
kommer snart igen.« Der er noget, der hedder Hospitals-
orden, Bern, som vi Sygeplejersker maa beje os for. Der
maa nedvendigvis afleegges Beretning om de syges Til-
stand og om de nyankomne. :

Men saa snart Stuegangen var til Ende, ilede jeg hen
til Elly; Krampen rystede det lille Legeme, @Jjnene saa
stift ud for sig . . . hun kendte mig ikke lenger.

Tyve Minutter senere holdt jeg det lille, afsjeclede
Legeme i mine Arme. I ved slet ikke, keere Bern, hvor
man kan komme til at holde af saadant et lille forladt
og sygt Barn. Skent jeg var glad ved at vide Elly ud-
friet af sine Lidelser, greed jeg dog, medens jeg vadskede
det lille Lig. Jeg stroede Grankvistene fra hendes lille
Juletree om hendes Leje og lagde en Vinterrose paa det
kolde Bryst. Ingen spurgte om hende; ingen modtog
Dadsbudskabet med Sorg.

Tre Uger efter Begravelsen kom en Kone, hendes
Moder, og enskede at tale med mig. Hun havde derude,
borte fra Hjemmet, hert, at Elly var ded. »Det var jo
godt det, for saa havde hun det jo godt og ingen Smerter
mere,« mente hun.

Ja, hun har det sikkert godt hos den store Berneven,
som hun ogsaa om end forst i den ellevte Time leerte at
elske . . .
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Keerligt og blodt lagde Sneen sit Liglagen om den
blomsterlgse Tue.«

Bornene havde lyttet til i Tavshed uden en eneste
Gang at afbryde Sester Petra, nu sagde Kaj pludselig:

»Jeg bryder mig slet ikke om en rask Historie nu.«

»Nej, jeg ikke heller,« forsikrede Louise.

Soster Petra saa stille hen for sig, som om hun i
Erindringen genkaldte sig den lille Elly. Saa bragte hun
Bernene til Sengs og sagde God Nat til dem. Den naeste
Dag var Sester Petra borte, inden de smaa havde slaaet
deres Ojne op. Men de hverken glemte hende eller Hi-
storien om den lille Elly — de vidste, at Sester Petra
kun fortalte sandfeerdige Historier, naar hun en sjelden
Gang fortalte dem en.



Gedehyrden.

Som det vilde Grees, der vokser op og grennes uden
Pleje eller Tilsyn, var den lille Wenzel vokset op. Man
vidste knap nok, hvorfra han stammede. Moderen var
kommen vandrende over Bjergene med ham som en
Bylt paa Nakken. Hun var tyet ind til den rige Svejtser-
bonde, Merli, som hun var langt ude beslegtet med.
Hvad de to havde talt om, fik ingen at vide. Jaget hende
bort havde han ikke, men set mildt til hende og Barnet
havde han heller ikke. Koldt og afmaalt havde han an-
vist hende og Drengen Plads paa Hestenget. For Op-
holdet her maatte hun arbejde strengt i Bondens Tjeneste.
Hun og Drengen blev kun lige taalte — som ubudne
Gmster vare de komne, og ubudne Geester ere sjeldent
velkomne.

Bonden selv havde kun en lille Datter, Rose hed
hun. Hans Hustru var ded, men en Sester til ham op-
holdt sig der i Huset sammen med sin Sen, Muriceia.
Om Vinteren opholdt den lille Wenzel sig mest i Gede-
stalden. Dér var lunt og varmt, og Gederne vare hans
Venner fra hans spede Alder. Om Sommeren lgb han
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og kravlede i Flok med Landsbyens andre Bern. Helst
sogte han dog op i Bjeergene, hvor han tidligt havde
veennet sig til at klatre og springe som en Ged. Ofte,
naar han vendte tilbage derfra, havde han smykket sig
med de dejlige, rade Alperoser, der vokse paa de stejleste
Steder. Blomsterne bleve i Regelen keobte af de rejsende,
der kom ned over Bjergene i den store Postvogn. som
holdt ovre i »det gyldne Lamc«, lige over for Merlis.
Men aldrig solgte han af Blomsterne uden forst at give
Rose nogle deraf.

Bonden talte neesten aldrig til ham. Til Bords med
Merli og hans Familie kom han heller'aldrig. Han og
Moderen maatte ngjes med Levningerne fra det rige Bord
— om der var nogle. Men ofte bragte Rose Wenzel lidt
Fodevarer. Hun havde saaledes en Dag set Lejlighed til
at tage et halvt Bred, en Skive Ost og to Afg fra Spise-
kammeret. Wenzel var netop den Dag seerlig sulten.
Han havde lobet og klatret i mange Timer, og Bjeerg-
luften, kan I tro, giver Appetit. Af Levninger havde der
den Dag saa godt som ingen veeret. Wenzel havde staaet
udenfor og med Sorg set paa, hvorledes Fadene inde ved
Bordet efterhaanden ganske temtes. Der var daarlige Ud-
sigter for den lille Fyrs Appetit, og mismodig var han i
Feerd med at gaa sin Vej. Tigge havde han aldrig gjort;
hver en Skilling, som han ved Salget af Blomster for-
tjente, havde han hidtil givet Moderen. Nu i Dag
onskede han for ferste Gang, at han havde holdt et Par
Skilling tilbage, saa kunde han derfor have kebt Bred til
Moderen og sig. Han vilde gaa, tenkte han, gaa bort
fra sin Moder, fra Bonden, bort fra dem alle. Men forst
vilde han op i Bjergene og malke en af Gederne for at
drikke Mwlken. Saa fik han da lidt til at stille Sulten
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med. Men var det ikke det samme som at stjeele? Nej,
ikke naar man var saa sulten som han i Dag. Og dog
nej! — hellere sulte end tage af, hvad der tilhgrte andre.
I det samme kom Muriccia forbi ham. Skent han vidste,
at Wenzel ingen Middagsmad havde faaet den Dag, var
han grusom nok til at raabe til ham: »Dejlig Aggekage
i Dag! Har den smagt dig godt?«

Men med Lynets Fart bukkede Wenzel sig og tog en
Sten op; den skulde treffe Muriccia. Det var ikke ferste
Gang, han havde haanet den fattige Dreng. Ja, Stenen
skulde treffe ham lige 1 Hovedet — saa kunde der bag-
efter komme, hvad der vilde. Vek herfra vilde han. Ile
paa sin rappe Fod over Bjergene, vandre langt bort, ud
at opsege sin Fader. Thi en KFader havde han — om
end maaske en fattig Fader —, det vidste han. Armen,
der skulde slynge Stenen, var alt loftet, da han horte sit
Navn blive neevnet.

»Wenzel!, kom! Wenzel, skynd dig!«

Det var Rose, der kaldte paa ham. Han lod Armen
synke og Stenen falde, men kastede et forbitret Blik efter
Muriccia, som om han vilde sige: »Ja, vent dul¢ og
langsomt fulgte han efter den lille Pige, der vinkede ad
ham.

»Se, hvad jeg har til dig,« sagde hun, da de vare
komne ud paa Vejen, og hun trak Bredet, Osten og
ZBggene frem, som hun havde gemt under sit Forklede.

»Det skal smage dig, ikke?« spurgte hun og saa
mildt op paa ham. »Og siden skal du faa Kirseber.»

Han tovede med at reekke Haanden ud efter de med-
bragte Levnetsmidler.

»Skynd dig at spise dem,« sagde hun, »du er jo
ganske bleg!«
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Ja, Wenzel var ganske bleg. Sulten, den steerke
Sindsbeveegelse, og nu Gleden over, hvad Rose bragte
ham, havde jaget alt Blodet fra hans ellers saa rodmussede
Kinder.

»Tak skal du have,« sagde han og rakte Haanden ud
' til hende; »det skal jeg aldrig glemme dig for.« Derpaa
g tog han en Kniv, der haung ved hans Belte, og delte
i Brodet og Osten i to lige store Dele og lagde det ene
| Eg ved.

i »Er du ikke sulten?« spurgte Rose forbavset.

»Jo, du kan tro, jeg er sulten,« svarede han og var

alt i Feerd med at spise. »Men denne Halvdel rorer jeg
| ikke; den skal Moder have. Hun trenger lige saa meget
i dertil, som jeg. Og du maa ikke tro, at hvad du her
| har bragt mig, vilde smage mig, hvis jeg ikke kunde
l’ dele det med Moder.«
Rose saa op paa ham. Hvor var han dog smuk!
Det sorte Haar faldt i Lokker om hans Pande. Hans
‘ morke Gjne straalede saa mildt og venligt, at de varmede
den lille Pige lige ind til Hjertet. Og hvor uforferdet
og keek saa han ikke ud! Ja, smuk var han, men saa
bedrevet saa han ud.

»Er du ikke glad?« spurgte Rose ham. »Hvorfor ser
du saa bedrevet ud?«

»Glad?« svarede Drengen. »Jeg er glad, naar jeg
oppe 1 Bjeergene jodler og synger, medens jeg springer og
klatrer om. Ja, deroppe er jeg undertiden glad. Men
det kan ikke blive saadan ved, Rose. "Jeg vil ud — langt
bort herfra — ud at sege om min Fader.«

»Horer I aldrig fra ham ?«

»Kun sjeeldent,« svarede Drengen merkt. »Skrive kan
han jo ikke selv.«
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»Og naar du saa ikke finder ham, hvad saa?«

Drengen tav.

»Men hvis du finder ham, hvad vilde du saa?«

»Arbejde, arbejde sammen med ham og Moder, saa
vi kunde leve sammen og ikke altid spise Naadsensbrod
her. Og var Hytten end nok saa lille og ussel, og maatte
vi leve af Roer og vilde Frugter og slide og slebe fra
Morgen til Aften, saa hellere det end at se Moder trelle
i andres Tjeneste. Her er jeg vokset op som et vildt
Dyr og i Lediggang. Din Fader taler knapt til mig.
Muriccia haaner mig. Nej, bort herfral¢ og Drengen
sprang heftigt op.

»Wenzell« bad Rose, »vent endnu i Taalmodighed
nogle Uger.«

»Og hvad skulde det nytte til?«

»Om et Par Uger skal Gedehjorden drives op 1
Bjeergene til Gresning. Maaske Fader i Aar lod dig blive
Hyrde for dem.«

»Aldrig! og hvis han gjorde det, vilde han ikke give
mig Len derfor, knap nok Levningerne fra hans Bord.«

»Wenzel,« bad hun, »tag ikke herfra. Jeg holder jo
dog af dig.«

»Ja, du har altid veeret god imod mig, men — —«

»Beteenk dig, inden du tager herfra. Du ved ikke,
alt hvad du kommer til at gaa igennem paa vildsomme,
ode Veje, mellem fremmede Mennesker. Wenzel, lov mig
i det mindste at vente til Foraaret kommer,« bad Rose.
Og Wenzel lovede det.

Inde i Ko- og Gedestalden var der Uro. Foraaret
nermede sig. Ligesom vi Mennesker faa Uro i Blodet,
naar Foraaret kommer, og faar Lyst til at komme ud og
se os om, saaledes merke Dyrene straks, naar der er
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Foraar i Luften. De blive urolige og lenges efter
Bjeergene med de saftige og krydrede Urter. De vide
godt, at Tiden nu nermer sig, da de skulle af Sted.

I de Uger, som Rose havde bedt Wenzel om at
vente, havde de to talt mere end smdvanligt med hin-
anden, og Rose havde, hver Gang hun kunde se sit Snit,
taget af Spisekammeret og forsynet Wenzel med Mad.
En Dag sad hun og Wenzel paa Stenbeenken under det
store Kastanjetrse uden for »det gyldne Lam«. Wenzel
spiste det Breod, som Rose havde bragt ham. Han var
stille og saa mere alvorlig og bedrevet ud end ellers.

»Rose,« sagde han, »de Uger, som jeg lovede dig at
vente, ere nu gaaede. Jeg maa gere Alvor af at rejse
herfra.«

»Maa du virkelig?« sagde hun.

»Ja, det nytter ikke at treekke det leenger ud. Jeg
kan ikke holde det Liv ud: at spise Brod, som du enten
for min Skyld selv maa undvere, eller vel endog tager
fra din Fader, det er dog for drejt. En skenne Dag
bliver det opdaget, og din Fader er i Stand til ogsaa at
behandle dig haardt.«

»Nej,« svarede Rose, »det tor han ikke, for jeg har
Moders Ojne; dem er han bange for. Jeg ved det godt.
Fader har aldrig veret god imod Moder, skal jeg sige
dig. Da hun laa paa sit Dedsleje, bad hun ham vere
god imod mig, ellers vilde hendes Ojne forfolge ham
overalt. Jeg herte det selv, jeg var kreben ind i Stuen
ved Siden af — ingen vidste, jeg var der. Men jeg horte
Moder sige. at havde han veret ond mod hende, skulde
han her ved hendes Dadsleje love at veere god mod
hendes Barn.«

»Og din Fader lovede det?«
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»Ja, han lovede det og sagde: Roses @jne skal minde
mig om mit Lofte. Ser du ikke selv, at Fader nssten
altid undgaar at se mig ind i Ojnene, naar han taler
med mig?« Wenzel havde nok lagt Meerke dertil. »Han
tor ikke, skal jeg sige dig!«

Hun havde nzppe udtalt disse Ord, for der bag ved
dem hortes Latter. Det var Muriccia, der havde skjult
sig bag ved Tjerneheekken, som Beznken stedte op til.
Hvor han kunde, sogte han at skade Wenzel; han var
misundelig paa ham, fordi Rose holdt af ham. Da
Muriccia kom hjem, fortalte han Merli, at Rose stjal
Brod til Wenzel. »Jeg har selv hort det lige nu.«

Men i Stedet for at blive vred paa Rose og Wenzel,
som Muriccia havde ventet, raabte Merli: »Ti! eller jeg
skal prygle dig, til Lysten til at sladre forgaar dig.«

Muriccia listede slukeret ud af Stuen, medens Merli i
heftigt Opror gik frem og tilbage i Verelset. Rose stjal
Brod fra sin Fader til den fattige Dreng. Ja, havde han
ikke nsegtet Wenzel og hans Moder den ngdvendige Fode?
Men hvem havde bedt dem komme og slaa sig til Ro i
hans Hus? Dog havde det kunnet gore ham fattigere,
om han havde delt med dem? Der maatte en Ende paa
dette. Rose skulde ikke mere tage fra sin Fader; han
vilde selv give. Og Wenzel! Ja, han skulde ikke mere
gaa omkring og drive Tiden hen i Lediggang.

Det var lige ved Solnedgang, Landsbyklokkerne
ringede. Den nedgaaende Sols Straaler faldt hen over
Wenzel og Rose, der nu kom ind i Gaarden. Merli stod
og betragtede dem fra Vinduet. Det var to smukke
Born. Han i sin lasede, forrevne Dragt, men stolt og
smuk at se til. Hun i sin smukke Nationaldragt med det




Flajels Liv, besat med Solvkeder og Selvknapper og saa
disse Ojne, disse uendelig blide @jne — Moderens @jne!

»Kom herhen, Wenzel,« kaldte Bonden.

Det var saa sjeldent, at han talte til Drengen, at
det gav et Ryk i ham.

»Neegt ikke, at jeg har givet dig Bred, hvis han skulde
sporge dig derom,« hviskede Rose til ham.

»Du skal i Aar,« sagde Merli til ham, »drage med
Gedehjorden i Bjergene. Du kender Stierne og Vejene
deroppe og klatrer som en Ged. Jeg stoler paa dig.«

Der var ingen, der spurgte, om Wenzel troede, han
kunde eller vilde — det hed kun: du »skalc.

Men Wenzels Hjerte bankede. Dette Hverv havde
Bonden ikke givet ham, hvis han ikke havde haft Tillid
til ham.

Naar man er ung og rask, er det en herlig Ting at
have et Ansvar. Som Bjergluften og Seluften herder og
styrker Legemet, saaledes giver Ansvaret Menneskesjelen
Kraft og Selvtillid. Men sin lille Pige kaldte Bonden ind
til sig.

»Rose,« sagde han; »holder du meget af- Wenzel ?«

»Ja, Fader, det ger jeg, og jeg har saa ondt af
ham.«

» Hvorfor ?«

Bonden slog sine Ojne ned for hendes forunderlig
blide@jne, som de lange Ojenvipper skyggede over.

»Fader! kan du sperge hvorfor? Ingen bryder sig
om ham her i Huset. Han og hans Moder taales neseppe;
intet har han lert, og i vort rige Hus lider han Sult,« og
Rose saa sin Fader roligt ind i Ansigtet.

»Jeg tror dog ikke, Barn, at han sulter,« svarede
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han. »Du tager af din Faders Bred og giver ham. Jeg
ved det.«

»Aldrig vilde jeg lyve for dig og nezegte det. Ja, jeg
har givet ham Bred. Hellere saa jeg, at jegikke behovede
at tage, men at du selv gav. Moder vilde have gjort det
samme. <

»Det vilde hun!l« svarede Bonden. »Gaa nu, Barn.«

Rose vilde gaa, men vendte sig om, lob hen mod sin
Fader, slyngede sine smaa Arme om hans Hals og
kyssede ham. f

»Du er ikke haard og ond, vel, Fader? Du vil
ogsaa veere god mod Wenzel, ikke?«

Men Faderen afvergede hendes Kertegn. »Gaa,
gaa,« sagde han.

Saa blev han lenge siddende i dybe Tanker

Morgenen var kommen, hvor Wenzel i Spidsen for
Gedeflokken skulde drage op i Bjergene. Der var en
Uro og et Virvar, en Kimen og Klingren af alle Klok-
kerne, som Gederne bar om Halsen. Nysgerrige og viltre
sprang de om til alle Sider, snusede her og der og vilde
i overgiven Glede lege og stede hverandre. Smaa Af-
stikkere gjorde de til alle Sider. Wenzel havde ondt nok
med at holde Styr paa dem. Som han stod der, hyllet 1
sin Faareskinds Kappe med den store Filthat over det
smukke Haar, med Hyrdestaven i Haanden og en Pose
med Salt, som er Gedernes Livret, over Skulderen, lignede
han neesten en lille Konge, syntes Rose, der med Beun-
dring saa efter ham. Nu var han henvist til at veere ene
med sine Geder. Oppe i Bjergene, paa de vildsomme
Stier, hvor Gresset vokser i sparsomme Totter. Dér
klatrede han om Kap med dem, og de kendte ham alle
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og adled ham. Heroppe mellem de vilde, ludende Klippe-

klofter kendte han hver Sten, hver Sti, og med utrolig

Beh@ndighed og Uforfeerdethed forstod han at slippe forbi

paa de smalleste og bratteste Klippeskreenter. Han flajtede

og jodlede, medens han beheendig som en Kat sprang om

paa vildsomme Steder, hvor kun Krogfyrren sender sine
i lange Grene ud. Han kappedes i Kaadhed med sine
I Geder og kunde svinge sig, kun holdende sig i Krog-
i fyrrens Grene, fra det ene Klippestykke til det andet.
i Svimmelhed kerdte han ikke til; han var jo opammet
il med Gedemelk, og den giver Kekhed og Mod. Men ikke
altid var han i Beveegelse, ikke altid klatrede og jodlede
han. Hjorden kan ogsaa for nogle Timer trenge til
Hvile. Saa opsegte han en Plads, hvor Solens Straaler
ikke vare for breendende, og i Lee af et Klippestykke
overgav han sig til sine Dremmerier, medens han for-
teerede sit Brod, der ofte var saa tert, at han knap kunde
tygge det. Var han terstig, kastede han sig ned ved
Gedens Yver og lod den skummende Malk stromme lige
ned i Munden paa sig. Han kendte alle Smuthuller her-
oppe, og han vidste, hvor han i Uvejr kunde ty hen.
Og Uvejrene heroppe ere frygtelige, kan I tro. Tit
teenkte han paa sin Fader. Tanken om engang at skulle
leve sammen med sine Forsldre havde han ikke opgivet.
Om Halsen bar han sit lille Madonnabillede, som i Folge
hans Tro beskyttede ham mod alle Farer og alt ondt. Ved
Siden af det hang en fedtet Leederpung; deri samlede
han hver en Skilling, han fik for de smukke Alpe-
blomster, som ingen plukkede smukkere end han, fordi
han vovede sig ud paa Steder, hvor ingen Mennesker
endnu havde sat Foden. Det var netop saadan en Hyvile-
stund, hvor Gederne nippede til deres sparsomme Fgde,

Srreasa
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og Wenzel henslengt paa Ryggen med Armene under
Hovedet havde overgivet sig til sine Dremme. Det var
en brendende hed Sommerdag. Solen stod hejt paa
Himlen, men under det store fremspringende Klippe-
stykke, hvor Wenzel laa, var der svalt og keligt. Her-
indunder naaede Solens Straaler aldrig. Medens han laa
hensunken i Tanker, havde han ikke @je for den sel-
somme Skikkelse, der pustende og stennende kom stigende
op ad Bjeerget.

Det var en lang, mager Mand med store, redlige
Bakkenbarter og et redt Ansigt. Han havde storternede
Benklezeder paa, en gul Lerredsfrakke og derover en blaa
og gronternet Plaid. Over Skulderen hang en stor Rejse-
kikkert i en Rem; i Lommen havde han en red Rejsebog
og paa Hovedet en lille Stanleyhat, hvorfra et tet, hvidt
Sler hang ned over Nakken for at beskytte ham mod
Solens Stik og Insekter. Med sin heje Alpestok i Haanden
stavrede han frem, standsede af og til og terrede Sveden
af sin Pande. Ved Lyden af Klokkeringningen fra Gederne
saa han op og paaskyndte sine Skridt.

Lidt uden for det Klippestykke, hvorunder Wenzel’
hvilede, laa en stor nedrullet Sten. Her tog den fremmede
Plads, skjult for Wenzel, hvem Herren heller ikke kunde se.
Her sad han og tog sig et lille Hvil. I Stedet for at se
paa de smukke Omgivelser, med de tindrende hvide Alpe-
toppe, trak Herren sin Rejsebog frem og gav sig til at
blade i denne og gore Notitser. Han regnede ud, hvor
langt han havde gaaet, hvor langt han havde at gaa,
samt hvad han vilde spise paa Geestgivergaarden, naar
han kom ned iLandsbyen. Under sine Beregninger havde
han ikke lagt Merke til, at Gederne havde neermet sig
ham. Nysgerrigt betragtede de ham fra alle Sider.

E. Kraft: Regn og Solskin. I
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Saadan en havde de ikke for set. De kiggede paa ham,
snusede om ham, nikkede til hverandre,.som om de vilde
sige: »Har du set Mage? Lad os se lidt nermere paa
ham!« En stor Buk var serlig neergaaende og trengte
teettere og tettere ind paa ham, uden at Englenderen
lagde Merke til, hvad der foregik om ham. Nu kunde
Bukken ikke styre sin Nysgerrighed lenger, den sprang
op paa en Sten bag ved ham. Ja, den fordristede sig
endog til med Hornene at lofte Fligen af det hvide Klede,
der faldt ham ned over Ryggen. Den havde ikke meget for
sin Ulejlighed; den saa kun en red, solskallet Nakke, og
ligesom ergerlig herover gav Bukken Herren et Sted, som
om den vilde sige: »Uf! hvor du er kedeligl« Den intet
anende Englender, thi den fremmede var Englender, ud-
stodte et Forferdelsens Skrig, rullede forover og var neer
bleven spiddet paa Hornene af en Ged, der lenge havde
betragtet ham forfra. Hatten var reget af ham, Neese-
klemmerne havde han tabt, og Gederne treengte ind paa
ham; de vilde alle se, hvad der var paa Ferde. Ved den
derved opstaaede pludselige Klokkeringning vaktes Wenzel
af sine Dremmerier, sprang op og ilede til. Nu spredte
han Hjorden og vilde komme den spreellende Englender
til Hjelp og rekke ham sin Haand. Men Englenderen
tog ikke imod den fremrakte Haand. Han rejste sig halvt
op, stettede sig med sine Heender og betragtede Drengen,
der som en Aabenbaring fra en anden Verden saa pludse-
lig var kommen til Syne. Han studsede over Drengens
Skenhed og Ynde. Men pludselig begyndte han at skeelde
Drengen ud: »Condemmed boy, I shall teach you to respect
aged persons.« Og da Wenzel ikke forstod et Ord,
provede han at finde Skeeldsord 1 Drengens Sprog:
Canabiere! canabiere! Men paa Grund af hans for-
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vreengede Udtale forstod Wenzel heller ikke nu et Ord af,
hvad han sagde.

Englenderen berstede sig nu af, slyngede med for-
ngermet Mine sin Plaid om sig og vilde gaa, men Wenzel
rakte ham forst hans Alpestok og Bog. Noget efter at
Engleenderen havde fjernet sig, saa Wenzel noget blinke
ved Stenen, hvor Englenderen havde siddet. Det var den
fremmedes Neseklemmer. Drengen vendte og drejede
dem, satte dem paa og lo saa ganske hejt. Han, som
med sit skarpe Blik kunde se milevidt, kunde ikke for-
staa, hvad man skulde med fire Par @Qjne. Syngende og
jodlende indhentede han snart Engleenderen og gav ham
hans Neseklemmer tilbage. Englenderen studsede, tog
dem paa og saa, at de vare ubeskadigede. Wenzel
var allerede igen paa Vejen op ad Bjerget, da Eng-
lenderen gjorde Tegn til ham, at han skulde standse.
Saa trak han forst en Lommebog op af Lommen og be-
tydede Drengen, at han skulde skrive sit Navn deri.
Wenzel forstod ham nok; men skrive kunde han ikke,
og han rystede sergmodigt paa Hovedet. Englenderen
slog Heenderne sammen af Forbavselse: en tolvaars Dreng,
der ikke kunde skrive! . . . Saa trak han sin Pung frem
og tog en Splvment ud deraf, vendte den, tog nok en
frem, stak dem saa begge ned i Pungen igen og tog en
Guldment ud: et Tifrancsstykke, som han rakte Drengen.
Men Wenzel tog ikke imod det. Englenderen blev hidsig,
stampede i Jorden og var i Feerd med at smide det hen
til ham. Men i Stedet for greb han pludselig efter Ma-
donnabilledet, der hang om Drengens Hals og forklarede
og viste ham, at dér, paa DBrystet, skulde han gemme
Guldstykket. Da rev Wenzel pludselig sin Skindpung

frem fra Brystet og holdt den hen mod Englenderen; nu
7*
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forstod han, at han, den fattige Dreng, maatte beholde
dette Guldstykke. Han hverken kyssede Englenderen
paa Haanden eller sagde Tak, han loftede paa sin bred-
skyggede Hat, satte saa sit Hyrdehorn for Munden og
bleeste nogle lystige Toner, medens Englenderen ilede ned
mod Landsbyen.

Nu ejede Drengen, hvad han i flere Aar maaske ikke
vilde have kunnet spare sammen i Kobbermenter. Denne
Guldskilling skulde gemmes, og til den skulde fgjes flere
og flere. Sommeren var sin Afslutning neer. Efteraaret
vilde igen bringe Hyrderne og deres Hjord ned i Lands-
byerne, i Dalene. Wenzel laa og tenkte paa, hvorledes
han denne Vinter skulde faa leert at lese og skrive: det
maatte og vilde han. I Landsbyen var der en omrejsende
Skoleleerer, der om Vinteren holdt en lille Skole i Preestens
Hus, for Skolelokale havde Landsbyen ikke; til ham vilde
Wenzel gaa og bede ham om at leere ham det, ja, selv
om hans Guldskilling skulde gaa med dertil; lere det
vilde han. Under disse Tanker havde han knap enset,
at et Uvejr var i Feerd med at treekke op. Med Storm-
skridt og rasende Hurtighed treekker Uvejret op 1
Bjeergene, og han fik lige Tid til at samle Gederne, der
sprang engsteligt og uroligt om i Forudfelelsen af det
sig nermende Uvejr. Pludselig hvirvler Vinden Skyer
af Stov, visne Blade og Smaasten op i Luften; Kragerne
og Mursvalerne flyve sengsteligt omkring, og Bjergtinderne
indhylles i tette Taager. Angest og Stilhed hviler over
Naturen, inden Uvejret bryder lgs. Sortere og sortere
seenker Merket sig over Egnen, og fra de sortviolette,
tunge Skyer hvisle paa een Gang Lynglimtene som Ild-
snoge og oplyse alt. Tordenen ruller og ryster Klippe-
blokkene og giver Ekko fra alle Sider. Men Wenzel giver



101

ikke Agt derpaa; han spejder og spejder. En Ged, Roses
keereste Ged, Snehvide, mangler! Med sit skarpe Blik
seger han overalt, leegger Hovedet paa Siden og lytter.
Nu herer han langt borte en @ngstelig Mikren, saa kom-
mer et nyt Tordenskrald og overdever alt. Lyn felger
paa Lyn, og derovre paa den anden Side af Kloften ser
han den savnede Ged. Han maa frelse den, hellere vil han
seette sit eget Liv til, end at et af Dyrene skal omkomme.
Han ved, at saa leenge Uvejret staar paa, ville Gederne
forholde sig rolige og eengstelig holde sig sammen. Han
tor forlade dem. Med Anspeendelse af alle sine Kresfter
stiger han ned ad den nesten lodrette Klippeveeg; den er
slibrig og glat, men hans Fod er sikker. Han lader sig
glide et Stykke ned ad Klippen, til han naar det Sted,
hvor de to Klippeveegge ligge hinanden neermest. Be-
heendig svinger han sig over fra den ene Klippeskrent
til den anden. Regnen driver ham ned ad de sorte
Lokker, Tordenen ruller som Kanonskud om ham;
Stenene rulle ned ad Klippeveeggene, mens Lynene
gnistre. Hvad bryder han sig om Faren? Op! op, mod
Geden. Han holder sig fast i de sparsomme Greestotter
og Smaabuske, og nu staar han ved sit Maal. Kt
Lyn, der i Styrke overgaar alle de andre, lyser hen
over ham; Geden, det ellers saa klatredygtige Dyr, tor
ikke vove Springet ned mod Wenzel. Han maa helt op
til den; endelig har han naaet den, slynger sine Arme
om dens Hals og kryster den fast ind til sig. Langsomt
stiger han ned ad Klippen med sin Byrde, ad samme
Vej, som han er naaet herhen, maa han tilbage. Lige
saa hurtigt Uvejret bryder los i disse Egne, lige saa hur-
tigt stiller det af, og inden Wenzel med sin dyrebare
Byrde paa Nakken naaede Hjorden, var det naesten hert




102

op. Nikkende og springende komme de ham i Mede,
de hilse paa deres Maade deres dristige Hyrde. Men nede
paa Seteren, hvor Merli om Sommeren lod sit Alpekveeg
greesse, var denne under Uvejret stegen op paa et Klippe-
stykke; herfra kunde han, hvad han oftere gjorde, gennem
sin Kikkert betragte sine Geder. Han havde set den
hvide Ged staa hjelpelos paa Afgrundens Rand — men
han havde ogsaa set Wenzel komme den til Hjelp, og i
sit Hjerte beundrede han den modige og uforfeerdede
Dreng. Dette skulde han lennes for.

De kolde Neetter vare komne; Efteraaret var indtraadt,
og hjemad ned til Dalen dreve Hyrderne nu deres Kveeg.
Rose var den forste, der tog imod Wenzel. Gledestraa-
lende lgb hun ham og Hjorden i Mgde. Hun kertegnede
sin hvide Ged og anede ikke, i hvilken Fare den havde
sveevet. Wenzel bragte hende en Buket af de smukkeste
Alperoser, og ogsaa Wenzels Moder var lykkelig over at
have faaet sin Dreng hjem. Men Wenzel var maaske
den, der var mindst glad, han vidste, den lange Vinter
nu stod for Deren.

Dagen efter Hjemkomsten kaldte Bonden Drengen
ind til sig.

»Du har rogtet Kveeget godt,« sagde han, »jeg er til-
freds med dig.«

Merli ventede, at Drengen selv skulde forteelle, hvor-
ledes han havde reddet Geden; men han tav. Da han
intet sagde, fortsatte Bonden:

»Snehvide har veeret i Fare, det ved jeg; men jeg
ved ogsaa, hvem der har frelst den. Jeg saa det i min
store Kikkert, til Belonning skal du for Fremtiden spise
med ved mit Bord.«

Da saa Wenzel op paa den stolte Bonde og svarede:




103

»Den Plads tager jeg ikke imod, saa lenge Moder ikke
sidder ved min Side.«

Bonden studsede. Der var noget i Drengens Hold-
ning og Tone, som slog ham.

»Godt,« svarede Merli. »Saa gaa og sig hende, at
hun kan faa Plads med ved vort Bord.c

»I gor bedst 1 selv at sige hende det,« svarede Dren-
gen og saa Bonden aabent ind i Ansigtet.

Men fra den Dag spiste Wenzel og hans Moder ved
Bondens Bord.

Tkke mange Dage efter Wenzels Hjemkomst kom der
et Brev med osterrigsk Poststempel til Wenzels Moder.
Hun kunde ikke leese det.

»Aa, Gud! min Mand!« udbred hun. »Saa er han
sikkert ded!« Wenzel kunde heller ikke lese Brevet.
Rose maatte leese det for dem. Det var ikke fra Wenzels
Fader selv, for heller ikke han kunde skrive. Det var
fra en Bagersvend, som han tjente sammen med. Der
stod kun, daarlig skrevet og daarlig stavet: »Wenzel
Stiefenhafer underretter Dem ved mig, Bagersvend Peter
Breitbach, om, at De skal holde ud og vente paa ham.
Han har Ansettelse ved det ferste Svejtserkonditori her,
og han tenker paa Dem.«

Moder og Sen jublede! Wenzell ja — engang
vendte han sikkert tilbage. Og dette, at han levede,
fyldte dem med Gleede.

Med Efteraarets Komme begyndte ogsaa Skolen i
Landsbyen, og Wenzel gik over til den gamle, venlige
Skoleleerer og bad ham lese og skrive med ham. Og
Leereren lovede ham det. Lovede at lese med ham, den
nu snart trettenaarige Dreng, der uden egen Skyld aldrig
havde veeret i Skole; uden for Skoletiden vilde han lese
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med ham. Lereren syntes ikke, at han skulde sidde paa
Benk sammen med de allermindste Bern 1 Klassen.
Hvor taknemmelig var Wenzel ham ikke herfor. Og hvor
flittigt arbejdede han ikke! Om Aftenen i Bondens store
Stue sad han med Rose, der taalmodigt hjalp ham at
stave og legge sammen. Selv Merli, der sad ved Ovnen,
havde sin Glede af at betragte de ivrige Bern. Men
Muriccia pensede paa ondt. Naar Wenzel om Aftenen
begav sig til sit Leje, listede han sig efter ham og ud-
spejdede ham. En Aften havde han set, at Wenzel, inden
han lagde sig til Hvile, leste Snoren af sin Hals, tog
Pungen frem og talte sine Penge. Han havde set Guldet
blinke, og en Aften, da Rose og Wenzel havde lest og
skrevet lenger sammen end seedvanlig, havde Muriccia
fjernet sig. Han var sevnig, havde han sagt, og vilde
gaa til Ro. Men i Stedet for var han listet ind i Side-
huset, som var bygget sammen med Forhuset; her laa
Stalden, og derfra var han gaaet op paa Hgloftet oven-
over. Wenzel, som intet ondt anede, kastede sig paa sit
Leje og faldt hurtigt i Sevn. Som han dér laa trygt
sovende med Haaret fuldt af He, folte han pludseligt et
Ryk om sin Hals. Det var Muriccia, der greb efter
Snoren, hvori Wenzel havde sin Pung. Men Muriccia
havde grebet efter den forkerte Snor; Snoren gik over, og
han beholdt Madonnabilledet i sin Haand.

Wenzel, som var vaagnet, saa sig forundret om, og
satte 1 eet Spring efter Muriccia, der segte at flygte, men
Wenzel indhentede ham. »Usling! Tyv!« raabte han, »du
bruger Nattens Morke til at stjeele i. Jeg kunde prygle
din usle Krop igennem, saa du vel skulde vogte dig for
at komme igen. Men jeg vil ikke rere ved dig. Mit
Madonnabillede derimod giver du mig straks tilbage,« og
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han strakte bydende Haanden ud derefter. Fejg og angest
for Prygl, som Muriccia var, gav han skulende Wenzel
Madonnabilledet tilbage.

Den Nat kunde Wenzel ikke sove; han kastede sig
uroligt frem og tilbage paa sit Leje. Den neste Dag
kebte han en steerk Snor og heengte Madonnabilledet og
Pungen deri. Om det forefaldne talte han ikke til nogen.

Wenzel var ikke glad ved Tanken om imod det nu
tilstundende Foraar at skulle leve oppe i Bjergene sammen
med Muriccia, der tillige med Wenzel skulde hjeelpe at
rogte Alpekveeget. Merli selv, Rose og Muriccia skulde
alle derop til de lavere liggende Greesgange, hvor Kveeget
greessede. Wenzel folte, at han over for Muriccia maatte
veere paa sin Post.

»Op ad Bjeergene! op i det kesere Land,
op ad Bjeergenes skyggefulde Rand,

i Bjeergenes Klofter, i den sorte Bugt,
hvor Skovbsekken bruser i sin vilde Flugt,
til Greesgangens varme duftende Gronne,
hvor Alperoserne staa,

de rgde — de skgnne!«

horte man synge nede i Landsbyen, den Dag, Kveeget
skulde slippes los af Stalden. Kveaeget kunde meerke,
at det nu skulde ud af de trange Stalde. Kaoerne
ringede med deres store Klokker, der i broderede Leder-
halsbaand hang om Halsen paa dem. Og saa vare de
saa blanke og saa fint striglede, at man neesten kunde
spejle sig i dem. Haarene saa ud som tyk, bled Silke.
I Spidsen gik den store, brummende Tyr. Dens Horn
vare ombundne med Blomsterguirlander. Reogteren og
Drengene jodlede og jublede uafbrudt. Alle Folk strem-
mede til for at se det smukke Kveeg. Kaerne selv vidste
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godt, hvor smukke de vare, for Alpekveeget er saa klogt
— meget klogere end mange Mennesker. Navne have de
alle. Der er baade »Guldhorn¢, »>Ondskabsfuld¢, den
»Blissede«, den »Sorte¢, og »Brune«; der er »Krumhorn«
og »Langben«<, og om Morgenen, naar Hyrden staar i
Staldderen og synger for dem og giver dem Salt, komme
de alle hen til ham og holde nok af, at han keler for
dem.

»Br du ikke glad, Wenzel? du ser saa tankefuld ud,«
spurgte Rose.

»Nu er det forbi med Lasning og Skrivning,« svarede
han; »jeg er bange, jeg i Sommer skal glemme alt, hvad
jeg har leert.«

»Saa tager vi fat igen til Vinter; og du maa da
indromme, at det er meget bedre at vogte Keerne end
Gederne. Og saa veere sammen med alle os andre. Synes
du ikke ?«

»Jeg ved det knap,« svarede Drengen. »I Fjor var
jeg min egen Herre.<

»Ja, men da havde du ikke mig,« sagde Rose og saa
keerligt op til ham; sheller ikke din Moder. Jeg tenkte
ofte paa, hvor ensomt det maatte veere for dig.«

»Ja, du har maaske Ret; men jeg felte ikke Ensom-
heden saa meget, som du maaske tror.<

Oppe paa Seteren saa Rose og Wenzel ikke ret meget
til hinanden. Arbejdet lagde Beslag paa alles Kreefter.
Saa snart Stjernerne sluktes paa Himlen, og det forste
Dagskeer viste sig, maatte Wenzel ud til Keerne, der vel
ikke vovede sig ud paa saa farlige Steder som Gederne,
men alligevel maatte der passes godt paa dem. Ofte laa
der Sne, og Kveeget blev utaalmodigt og brelede af Sult,



medens Wenzel og Muriccia Dage igennem gik med vaade
Kleder paa Kroppen.

Inde i Seeteren havde de andre travlt med at lave
den dejlige, flojelsagtige, fede Meelk til Ost. Det var iseer
Wenzels og Muriccias Modre, der vare dygtige til dette
Stykke Arbejde. Men hver Aften, naar Merket bred frem,
traadte Merli ud af Hytten, og gennem den store Melke-
tragt sang han nogle Linier af Juleevangeliet. Det lod
saa alvorsfuldt og stille ud over Bjerget, og alle knelede
de heroppe og bad deres Paternoster og Ave Maria. som
er deres Aftenben. i

Det var i Slutningen af August Maaned, en smuk
Efteraarsdag. Uden for »det gyldne Lam< holdt Dili-
gencen, de rejsende stege ud og skyndte sig ind i Geest-
giveriet. Den gamle Krofatter stod selv i Deren og bed
de rejsende ind. Paa Bordet dampede de dejlige Bjeerg-
foreller, og den hvide Landvin kaldte ad de terre Struber.
Der var Appetit og Humer; men kun knap Tid til at
nyde et Maaltid, mens der skiftedes Heste for Diligencen.
Kun een af de rejsende, en Mand paa henved de fyrre-
tyve Aar, syntes ingen Hast at have med at komme ind i
Trengslen i de smaa Stuer.

Han' steg langsomt ned ad Bukken, indtrak Luften i
dybe Drag og saa sig om til alle Sider. Han var tarvelig,
men net kledt. Al sin Bagage forte han med sig
i en lille Rejsetaske. Det var en smuk Mand med dybe,
merke Ojne og svert, sort, krellet Haar, hvori der var nogle
enkelte Sglvsteenk. Over hele Skikkelsen var der noget
treet. Dog lyste en stille Gleede ud af hans Qjne, og et
lykkeligt Smil spillede om hans Mund. Forst da de
andre Passagerer havde tilfredsstillet deres Appetit og




korte videre med Postvognen, der nu havde faaet et
Spand friske Heste. forst da traadte den fremmede Mand
ind i Stuen og bestilte sit tarvelige Maaltid. Den gamle
Geestgiver, som nok holdt af at faa sig en Passiar, satte
sig ved hans Side; men Manden syntes ganske optagen
af sine egne Tanker. Da han havde forteret og be-
talt sit Maaltid, spurgte han Gestgiveren, om han kunde
sige ham, hvor Bonden Merli boede.

»Det ved jo hvert Barn. Ser I, der lige skraas over
for, dernede, I kan se Huset her fra Vinduet.«

»Saa neer!« Manden skaelvede let, tog sin Rejsetaske
over Skulderen, betalte sit Maaltid og bed Farvel.

»Men er det Merli, I soger, treeffer I ham ikke. Han
er med Kvaeget og sine Husfeller paa Seeteren, og der
naar | ikke op inden Markets Frembrud.«

Det gav et Ryk i den fremmede. Saa var der altsaa
alligevel flere Timer til, at han skulde gense dem, hans
Hjerte i stigende Leengsel sogte!

Med bavende Stemme spurgte han nu, tilsyneladende
rolig og lige som henkastet: »Sig mig, I ved vel ikke,
om der endnu hos Merli opholder sig en yngre Kone med
en halvvoksen Dreng ?«

»Wenzel! Det skulde jeg mene! Wenzel!l jo, det er
en smuk Dreng, kan I tro, og en flink Fyr. Naa, hvad
Konens Ungdom angaar, da ser hun svert udslidt ud.
Stadsen er gaaet af hende. Men ken maa hun have
veeret. «

Den fremmede slugte hvert af hans Ord. Hans Ansigt
vekslede i Udtryk. En smuk Dreng! da flammede der
et hastigt Lyn i hans merke Ojne. Men da Kroverten
talte om en udslidt Kone, da sukkede han dybt og saa
bedrevet ud.
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»Kan jeg faa et Verelse for Natten?« spurgte han.
»I Morgen ved Dagens Frembrud bryder jeg op igen.«

Sove kunde han ikke. Efter mange Aars Slid skulde
han nu atter gense dem, han elskede hejest i Verden, og
vidste knap, om de vilde kendes ved ham, hvor kunde
han da faa Blund i de trette Ojne? At den fremmede, !
der nu ved Solens Opgang, begiver sig paa Vej, op ad |
den snoede Bjwmrgsti, er Wenzels Fader, har I vel for
leenge siden geettet?

Da han, for nu snart tretten Aar siden, var nedt til
at skilles fra sin Hustru og sin nyfedte Dreng for ude 1
fremmede Lande at sege Fortjeneste, havde hans sidste
Ord til hende veret: »Hold ud, som jeg vil holde ud.
Vi medes igen, om der end skal gaa Aar!«

Han havde holdt ud, var begyndt som Bagersvend i
et af Wiens Bagerier. Efter nogle Aars Arbejde havde
han faat Ansettelse i et storre Svejtserkonditori i samme
By. Hvad han havde tjent, havde han, Skilling for
Skilling, sparsommelig lagt til Side, altid med Tanker paa
de to keere derhjemme. Hans hgjeste @nske var jo: i
sit Feedreland at kebe sig lidt Jord og saa der at leve
sammen med sin Hustru og Sen til sin Dedsdag. De |
sidste fem Aar havde han tjent saa meget, at han i en af
den store Bys Sidegader havde kunnet aabne et Konditori,
og her havde han tjent over Forventning godt, saa at han
nu kunde vende tilbage. Ja, nu om lidt skal han gense
de keere! Hvor tykkes Vejen ham lang. Han er ude af |
Vane med at feerdes i Bjeergene. Hvert @jeblik maa han |
standse og trods den friske Morgenluft terre Sveddraaberne |
af Panden. Klokkerne fra Landsbykirken i Dalen og fra
de smaa Bjergkapeller tone op til ham, og nu blander |
Klangen fra Keernes Klokker sig derimellem. - Allerede
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ser han den brune Sennhytte; Hyrden staar i Staldderen
og reekker Dyrene Salt. Han knuger Haanden i heftig
Bevaegelse mod Brystet og iler hen mod Hyttens Deor.
Derinde ligger hans Hustru paa Kne og vadsker Meelke-
spandene. Hun ligger bejet over sit Arbejde og vender
Ryggen til. Men denne Nakke, denne Haarknude kan
han ikke tage fejl af. Rose, som ser til ved hendes
Arbejde, gor hende opmerksom paa den fremmede. Hun
vender sig om og ser op.

Han tager ikke Ojet fra hende. Da genkender hun
ham, slipper Melkespanden, og med et Gleedesskrig kaster
hun sig om Halsen paa ham.

Der oppe i Sennhytten stod Mand og Hustru om-
slyngede efter de mange Aars Adskillelse. Ord havde de
ikke mange af; Hjerterne vare for fulde.

»Tak, at du holdt ud!« hviskede han og trykkede
hende ind til sig.

»Og du?« sagde hun keerligt og strog hans tunge
Lokker fra Panden.

Med Forundring havde Rose set paa den fremmede
Mand og hvad her nu foregik.

Hun ilte over mod Stalden, hvor Wenzel netop var i
Feerd med at strigle Guldham.

»Kom! kom!l« raabte hun glad til ham. Men sit
Arbejde maatte han ferst fuldende, og fer han var ferdig,
var hans Fader og Moder alt paa Vej over til ham.

»Wenzel, se, nu er han her, den Fader, som ogsaa
dn har ventet paa,« sagde hans Moder.

»>Min Sen! min lange Dreng,« udbred Faderen og
krystede ham ind til sig. »Er du virkelig den lille Glut,
som jeg for tretten Aar siden var nedt til at forlade og
overlade alene til din Moder?«
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Og han kunde ikke se sig meet paa sin smukke Dreng.
Ogsaa Wenzel var lykkelig. Men Kveeget gaar fremfor alt
heroppe, og ferst da Aftenen kom, kunde de tre lykkelige
Mennesker i den stille Sommeraften i Ro sidde uden for
Hyttens Dor. Forst da fik Ordet frit Lob og bragte Bud
fra Hjerte til Hjerte.

Men Rose lagde sig bedrevet paa sit Leje den Aften.
Hun teenkte, nu vilde Wenzel ikke mere bryde sig om
hende, nu vilde han sammen med sine Forsldre drage
til en anden Egn og maaske helt glemme hende. Den
folgende Morgen kom Wenzel hen til Rose, der sad og
bandt Blomster sammen til Helgenbilledet over Hyttens
Dor. Hun sorgede altid for, at det var smykket med
friske Blomster.

»Rose, er du ikke glad?« spurgte Drengen hende.

»Jo,« svarede hun, »jeg er glad over, at du har faaet
din Fader igen; men jeg er bedrevet over, at nu vil du
ikke bryde dig saa meget om mig mere.«

»Aa, Rose,« sagde han gledestraalende; »du ved ikke,
hvor glad jeg er. Nu har ogsaa jeg en Fader, nu faar
ogsaa jeg et Hjem.«

»Men nu forlader du os maaske?« sagde hun og saa
bange op paa ham.

»Ja, Rose, jeg maa folge med Fader og Moder.«

»Der,« sagde hun og brast pludselig i Graad, »tag
mine Blomster. Jomfru Marie har faaet saa mange; hun
kan nok undveere disse. Gem dem, ogsaa naar de visne.«
Saa torrede hun sine @jne, sprang op og leb ind i Hytten.
Han blev staaende et @jeblik og saa efter hende, saa gik
han til sit daglige Arbejde.

Merli - havde givet Wenzels Fader Lov til at over-
natte i Hytten, men ellers kunde han ikke blive her.




Hans Hustru og Sen vilde ikke pludselig unddrage Merli
deres Hjeelp; forst til Efteraaret, naar Kveseget skulde
drives hjem, vilde de forlade Bondens Hus. I den Tid
vilde Wenzels Fader se sig om efter et lille Hus med
lidt Jord. som han vilde kebe, og ellers, naar Tid og
Lejlighed gaves, komme og besoge dem. Men inden han
vandrede tilbage til Landsbyen og bed Merli Farvel, sagde
han til ham: »Nu skal I ikke alene have Tak for Natte-
ly, men I faar ogsaa have Tak for alt godt, I har gjort
for min Kone og Barn i disse Aar. Maaske der engang
for eder kan komme en trang Stund. Stol da paa mig;
I skal altid finde en Ven i mig.«

Men Merli blev staaende og betragtede ham, saa leenge
han kunde gjne ham.

Hvor talte nu Moder og Sen Dagene til Hjorden skulde
drage hjem, men trofast til det sidste udrettede de deres
Arbejde.

»Wenzels Fader havde lejet sig ind i Geestgiveriet
»det gyldne Lam« og felte sig snart som hjemme hos de
gamle Geestgiverfolk. Disse havde i snart henved halv-
tredsindstyve Aar boet i »det gyldne Lam«. De teenkte nu
paa at trekke sig tilbage, for at leve i Ro og Fred i
deres hgje Alderdom. Men Tanken om at forlade den
dem saa keere Plet faldt dem sveer. De onskede, at de
havde haft Bern, der kunde have overtaget Ejendommen
og hos hvem de kunde vare blevne.

»Det gyldne Lam« var averteret til Salgs, og da
Wenzels Fader en Dag med sin Pibe sad under det gamle
Kastanjetree med Avisen i sin Haand, faldt hans Qje paa
Avertissementet. Kebe »det gyldne Lam«? ja, om han
havde kunnet; men der skulde vel flere Penge til, end
han ejede, og han faldt i dybe Tanker.
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»Der sidder I jo og falder i Staver, min gode Mand,«
begyndte Kroveerten, som altid var rede til en Passiar.

»I leenges vel efter Mutter, hvad? og Fyren deroppe ?
Men nu har I jo ikke mange Uger at vente i.«

»Ja, naar jeg saa havde et Hjem at byde dem, naar
de kom ned deroppe fra,« sagde Stiefenhofer. »I teenker
paa at skille jer ved »Lammet«, ser jeg. Men det bliver
vel mig for dyrt.«

Der glimtede et lille, skalkagtigt Smil i den gamles @jen-
kroge ; han bankede Stiefenhofer med sin Pibe paa Skulderen.

»Lad here, hvad I kan byde.«

»Sig heller I, hvad I forlanger.«

»Ja, ser I« sagde den gamle. »>Mutter og jeg har
lige talt om, at det bliver os farligt sveert at tage herfra,
og derfor, kunde vi finde en Kober, der vilde tage os to
med i Kebet, I forstaar nok, saadan have os boende
1 Huset, saa vi ikke skulde forlade den Plet, vi nu i saa
mange Aar har virket paa — ja, saa kunde det saamend
gerne vaere, vi slog en hel Del af paa Summen, for vi
har jo nok til det, vi behove i vor Levetid.«

Nu var det i et af Stiefenhofers @jne, at der glimtede
et lille, skalkagtigt Smil.

»Her, ved I hvad,« sagde han, »skal vi saa gaa op
og snakke sammen om den Ting?«

Og snakke gjorde de om Tingen. For da det blev
Middag, vare de ikke komne til Afgerelse endnu. Ferst
hen mod Solnedgang kom de overens og drak paa, at
Stiefenhofer skulde have hele Bedriften paa Afbetaling, og
at de to gamle skulde blive boende hos ham og have
deres egen Stue.

Stiefenhofer var helst med det samme gaaet op til sin -

Hustru og sit Barn; men Solen var gaaet ned, og det var
E. Kraft: Regn og Solskin. 8
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nu for sent. Om faa Dage vilde de jo alle deroppefra
komme ned i Dalen. Sikken en Glede der vilde blive,
naar han kunde fortelle sin Hustru og sin Sen om Kebet.

Oppe i Hytten bleve alle Forberedelser trufne til at
drage hjem; Karrene bleve gemte hen, og alt blev stillet
af Vejen, at det kunde veere paa sin Plads til neeste Aar.
For sidste Gang skulde Kgerne drives ind i Stalden.
Medens Muriccio og Wenzel vare beskeftigede dermed,
hortes der pludselig hoje Brel. Det var Tyren, der var
vred. Den havde aldrig kunnet lide Muriccio, der flere
Gange havde veeret dumdristig nok til at tirre den.
Muriccio havde netop over for Wenzel pralet af, at Tyren
dog ikke havde gjort ham noget under deres Ophold her-
oppe, og at han ikke var bange for den.

»Ser du, jeg ter godt kaste denne Kastanje ind
mellem Hornene paa den.«

»Gor det ikke, tir den ikke. Den taaler det ikke.
Hverken du eller jeg vilde finde os i, om en pludselig
slog Sten paa os, og desuden, den staar jo ganske frede-
ligt der og geor dig jo intet.«

»Det er saa morsomt at se den rigtig rasende;<
svarede Muriccio og loftede Haanden.

Wenzel tog ham i Armen for at forhindre Kastet,
men Muriccio havde alt kastet. Brelende og rasende satle
Tyren af Sted med loftet Hale og stedende Hornene ned
mod Jorden. Som om den straks havde gettet, fra hvem
Slaget kom, styrtede den i samme Retning som Muriccio,
der sogte at dekke sig og undfly. Drengen leb hurtigt
og sikkert; han dukkede sig og sprang ned ved Siden
paa Klippeskrenten i Haab om, at det tunge Dyr ikke

- vilde naa ham her. Men med sneftende, udspilede Neese-

bor indhentede Tyren ham, tog ham paa Hornene, kastede
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ham hejt op og lod ham falde igen. For Wenzel var
intet at gore. Han kunde kun geve Anskrig. At kaste sig
mellem Tyren og dens Offer vilde kun have veret det
samme som at lade sig stange til Dede. Han ilede skynd-
somst til Sennhytten og underrettede Merli og Karlen om
det forefaldne; men da de naaede til Stedet, laa Muriccio
Torfeerdelig lemlzestet paa Jorden, medens Tyren skummende
al Raseri styrtede af Sted, ned ad Bjerget.

De loftede den ulykkelige Dreng op, der for sin
Kaadhed og Ondskabsfuldhed havde maattet bede med
Livet, dekkede ham med Wenzels Faareskindskappe,
medens Merli, dybt rystet, gik i Forvejen ind i Hytten
for at forberede hans Moder.

Denne sidste Aften var der Alvor og Sorg deroppe,
og medens Moderen hulkede ved sin Drengs Lig, sang
Merli for sidste Gang sin Aftensang i Hyttens Dor. Aldrig,
syntes Wenzel og Rose, havde den lydt saa hejtideligt og
gribende som den Aften.

Men inden Nedfarten den neeste Dag gik for sig,
havde Rose og Wenzel plukket de smukkeste Blomster,
de kunde finde, og bundet en Krans til Muriccio, der
surret fast paa en Slede nu blev fort ned til Landsbyen,
medens alle Folkene blottede Hovederne og slog Korsets
Tegn for sig; thi hurtigt var Rygtet om Ulykken naaet
ned.

Ovre i »det gyldne Lam« herskede Travlhed. Inden
Vinteren med sine Snemasser afspeerrede Landsbyerne fra
hverandre, maatte der arbejdes ude og inde. Den gamle
Geestgivergaard skulde rigtig seettes i Stand til Foraarets
Komme; og Wenzel hjalp med overalt, hvor han kunde.
Rose var glad over, at han og hans Forzldre kom til at

81'5
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bo hende saa ner. Wenzel gjorde nu gode Fremskridt i
Leesning og Skrivning. Rose var neesten en daglig Geest
derovre. Ja, saa hyggeligt var der ovre i den gamle Kro
mellem disse lykkelige, glade Mennesker, at selv Merli
mangen en Aftenstund indfandt sig i Kredsen hos dem.
Foraaret indfandt sig dette Aar ualmindelig tidligt.
Uden for Gastgiveriet paa det grenne Veenge myldrede
de gule og lilla Foraarsblomster frem; og alle Bjeerg-
stromme hoppede muntert ned ad Bjergenes Sider. Alf,
hvad der havde ligget bundet under Sneens tunge Deekke,
drog nu Aande, efterhaanden som Solen bledgjorde det
hvide Teeppe. I Luften summede Bier og andre Insekter,
Fuglene sang deres glade Sange, og de veevre greonlig-brune
Firben solede sig, lagde Hovedet paa Siden og spillede
muntert med Halen. De gule Ngdderakler dryssede Guldstov
over det gamle, visne Lev, og med alle disse Foraars-
bebudere kom ogsaa Turisterne, alle de mange rejsende )
til Vogns og til Fods. Lammet, der som Skilt hang uden
for Gestgivergaarden, var pudset op, og med sin nye
Forgyldning skinnede det nok saa fornejeligt og indbed
til at komme indenfor. I Krostuen var der fuldt af Egnens
egne Folk, medens de rejsende fordelte sig om de smaa
Borde i den store Geestestue. Udenfor lejrede Forerne sig
og tilbgde deres Bistand. Det var et muntert og livligt
Skue, der frembed sig, og som foregedes, hver Gang Post-
vognen bragte nye Geester. Wenzel og hans Foreldre
vare i uafbrudt Virksomhed fra Morgen til Aften. Wenzel
fangede de sprallende Bjeergforeller, der prydede Bordet,
og hjalp at passe Hestene og Kveeget. Helst vilde han .
dog vere Forer for de rejsende over Bjeerget. Mangen
Skilling blev fejet til hans i Forvejen sammensparede.
Og saaledes svandt Aarene. Ved Flid og iheerdigt Arbejde

,_,___




og Nejsombed lykkedes det Stiefenhofer efterhaanden at
fortjene saa meget, at han kunde tllbagebetale, hvad der
endnu heeftede ved Ejendommen.

Det havde veeret en travl Sommerdag i »det gyldne
Lame«. Alle Forere, Keoretojer og Muleesler vare beslag-
lagte. Wenzel var lige vendt tilbage fra en Tur op i
Bjeergene med et Par unge Engleendere og tenkte netop
paa at gaa over til Merlis og se til Rose. Hun var nu
en voksen Pige, der sammen med Muriccios Moder styrede
Faderens Bedrift. Som Wenzel stod i Begreb med at ud-
fore dette sit Forset, kom et ungt Par ind i Geestgiveriet.
De bestilte Middag, og da den unge Frue, der havde
vandret mange Timer, var dedtret, bestilte de en Vogn
til at kere dem over Bjerget til Landsbyen paa den
anden Side. Alle Vogne vare ude; og Stiefenhofer tviv-
lede om, at der kunde skaffes en. Men Wenzel mente,
at han ovre hos Merlis kunde laane den lille Enspeender
og en Hest, »og saa kunde jeg kore Herskabet over, inden
Morket falder paa,« fojede han til. g

»Jeg er ikke meget derfor; du kan veere flink nok til
at klatre og stige, — men til at veere Kusk,« sagde
Faderen og saa kerligt paa Sennen, »dertil herer der
baade Ovelse og Besindighed. Merlis Heste ere unge og
livlige. Lad os hellere opgive det.« »Fader,« svarede
Wenzel, »Ovelse har jeg vel ikke; men at jeg kan veere
besindig, skal du faa at se. Maa jeg?«

Stiefenhofer nikkede, og Sennen sprang af Sted.

Mod Forventning gav Merli Lov, og en Time senere
sad Wenzel paa Bukken som Kusk for de unge Folk.

Det var forste Gang, dette Hverv var Wenzel betroet,
Karevejen over Bjerget var en hel anden end den, Keerne
og Gederne bleve drevne ad, naar de skulde til Sseters.
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Den unge Frue var @ngstelig, hver Gang de medte andre
Vogne og han maatte kere helt ud ved Kanten af de stejle Af-
grunde. Hun lukkede sine @jne og klamrede sig op til
sin Mand. Det svimlede for hende, naar hun saa ned i
disse skummende Bjergstromme, der som hvislende, skeel-
lede Slanger blinkede nede mellem de merke Stene. Snart
gik det over Traebroer og gennem Gallerier, der vare op-
murede for at tage af for Lavinerne. Morke Grantreer
ludede ud over Klippestykker; hist og her ragede et Kors
frem. Her var en ensom Vandrer kommen til Ulykke og
havde endt sine Dage dybt nede i Afgrunden. Skyggerne
bleve lzengere og lengere, og Wenzel indsaa, at der maatte
iles, om Bestemmelsesstedet skulde naas, inden det blev
merkt.

Men besindig vilde han veere og ikke opildne Dyret,
der vel kendte ham fra den Tid, han og Rose havde ker-
tegnet det og givet det Brod, men som ikke kendte ham
som Kusk. I Folelsen af at veere under besindig Styrer
gik Hesten sinl stette Gang. Inden Solen sendte sin lue-
rode Glod over de hvide Alpetoppe, naaedes Landsbyen
lykkeligt og vel. De unge Folk vare glade over i rette
Tid at have naaet deres Bestemmelsessted og gave Wenzel
et Tifranks Stykke. Selv overnattede han i Landsbyen.
Da han nzeste Morgen bred op, fik han uventet Passagerer
med tilbage og tjente derved dobbelt.

Men fra nu af opgav Wenzel sin Forerstilling og blev
Kusk for de rejsende, og alle vilde de gerne kore med
den smukke og paalidelige Kusk. Ingen holdt sit Kereig]
og sine Heste i saa god Stand som han.

Ja, Wenzel havde nu sit eget Kereto], og om end
Faderen havde betalt en Del deraf, vare dog alle hans
egne sammensparede Penge ogsaa gaaet med dertil. Dog
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den Dag skulde nok komme, hvor han kunde tilbagebetale
sin Fader de Penge, han havde sat i Koretojet.

Ja, den Tid var neermere, end Wenzel selv tenkte.
Thi hvem skulde teenke, at det er den fordums saa for-
ladte og fattige lille Gedehyrde, der nu sidder dér paa
Bukken paa den store Rejsevogn, belesset med tunge
Kufterter. Indeni sidder et Par ldre, engelske Folk med
deres nydelige Dotre, og udenpaa, under Kalechen, der
skygger over Kuskessedet, ved Siden af Wenzel, sidder
den stive, engelske Tjener i sit blaa Livré med blanke
Knapper. Men foran Vognen stampe fire kraftige Heste.
Deres Hove ere saa blanke som lakerede Stovler, Halerne
gennemkemmede, Haarene blode og blanke, om
Halsen og Bringen heenge polerede Stykker Metal, og rode
Kvaster pynte Orene, som der for Insekternes Skyld er
Net over. Nu legge Hestene Orene tilbage og lytte efter
Wenzels Tilraab. Selv sidder han hejt paa Bukken med
sin store, bredskyggede Straahat, den skinnende, hvide
Skjorte, som Rose har syet og broderet til ham, om Livet
det rode Beelte, og i Haanden svinger han sin lange Pisk.
Nu rejser han sig op, samler alle Hestene med eet Ryk,
hilser sine Forezldre og Rose, som er kommen over for at
se ham styre Firspandet for den nye Vogn, og under
Bjeeldeklang, Piskeknald og muntre Tilraab gaar det gen-
nem Landsbyen, op over Bjergene. Englenderen har
lejet ham for flere Uger; det er hans ferste Tur med fire
Heste! Men Englenderen, der nu ligger lenet tilbage i
Vognen, forteeller sin Hustru og sine Daotre, hvad der en-
gang hendte ham her i disse Egne, thi den Mand med de
graa Bakkenbarter og graat Haar, der sidder i Vognen, er
den samme Englender, som engang for mange Aar siden




vandrede til Fods, og som Gederne i deres Nysgerrighed
gave saa ilde en Medfart. Kun lidet aner han, at det er
den fordums Gedehyrde, der nu saa stolt svinger Pisken
over sine Heste.

Men alle i Vognen ere de enige om, at en dygtigere
og smukkere Kusk end Wenzel findes ikke. Han standser
sine Heste, naar de komme til smukke og interessante
Steder, og ger de rejsende opmeerksomme derpaa. Om
Morgenen, naar de stige til Vogns efter at have hvilet
ud i de smaa Geestgiversteder, bringer han Damerne Edel-
weisz og Alperoser. Men inden han tenker paa sig selv,
serger han altid ferst for sine Dyr og deres Leje, og hver
Morgen meder han med dem friskt striglede og pyntede.
Den gamle Englender, der er vant til at faa alle sine
Indfald tilfredsstillede, har sat sig i Hovedet, at han vil
have Wenzel med hjem til England. Han skal veere hans
Livkusk, og han seger at gere ham begribeligt ved at
pege paa sin Tjeners Livré, at han skal faa lige saa
smuk en Dragt som hans Tjener. Men Wenzel ryster
smilende paa Hovedet: »>Mylord! I eders Stalde vilde
jeg passe lige saa lidt som Gemsen hist oppe i eders Park!«

Men hvad han ikke betror Englenderen er, at hjemme
venter en ung Pige med et Par dremmende Ojne paa
ham. Nu, forst nu, kan han forlange den rige Merlis
Datter til ASgte, hende, hvis Hjerte han alt leenge har
ejet.

Ja, det blev en Bryllupsfest, som der endnu tales om
paa Egnen. Samme Aften drog Wenzel Stiefenhofer og
Rose Merli ind 1 »det gyldne Lam«, hvor Rose sammen
med hans Foreeldre nu passer Geestgiveriet.
Gleedestraalende staar hun i Deren og modtager sin
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Mand, hver Gang han kommer hjem fra sine lange
Koreture.

Komme I nogen Sinde til den lille Bjeergby Spliigen,
saa tag T kun ind i »det gyldne Lam« og sperg I kun
om Wenzel Stiefenhofer. Smag hans Foreller og prev
hans Heste; I vil ikke fortryde det!




»I Skoven skulde der veere Gildec.

» Hvor du ser gnaven ud,« sagde en lille Skovmus
til en Muldvarp, der stak sin Snude op af Jorden og med
halvt tillukkede @jne — Sevnen sad den endnu i Ojnene
— saa sig om.

»Gnaven! sagde du gnaven?« gentog Muldvarpen,
»Naa, du synes maaske ikke, jeg har Grund dertil? Du
tror maaske, det er morsomt altid at gaa og rode, aldrig
at have Tid til at lofte sig lidt op over Jorden; bare rode,
rode! Altid bare teenke paa Familien og lave Hus i Stand
til den. Og saa saadanne Tider! Gnaven!? var det saa-
dan, du sagde? God Morgen« — og ned i Jorden gravede
den sig.

»At den kunde blive saa gal over mit Spergsmaal,«
teenkte Skovmusen og bevezegede sin lille Hale hurtigt frem
og tilbage. Hm! og saa blev den siddende og faldt i
Tanker, saa den neer ikke havde lagt Meerke til et Pind-
svin, der kom vraltende hen imod den.

»Hej du! stop dul« gryntede Pindsvinet, men Skov-
musen lod, som om den ikke herte den og pilede af Sted.
Den Lekkerbisken skulde Pindsvinet ikke have!
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»Sikken et Hastveerk! altid travlt; den bilder sig bare
ind, den har travlt; det er ikke andet end Indbildning.
Nu kunde man have faaet sig en Passiar med den, — og
bagefter spist den. Uf! hvor her er kedeligt i Aar her-
oppe! Aldrig et dannet, medfelende Vesen at snakke
med. Ja, kedeligt er her Skam,« og Pindsvinet gabede
hojt og glemte at holde Poten for Munden — den troede,
ingen saa den!

»Med Forlov!« spurgte en Hare, dor lige sprang forbi
og ner havde revet Pindsvinet omkuld, » er De maaske
sovnig? lkke sovet i Nat, hvad?«

»Om Forladelse! jeg saa Dem ikke,« svarede Pind-
svinet. »Sevnig, sperger De, om jeg er. Naar jeg skal
sige det rent ud: Jeg keder mig!«

»Maa jeg trykke Deres Pote for det Ord; det er som
talt ud af mit eget Hjerte,« og Haren lagde sin Forpote
paa sit Hjerte. »Kedeligt, ja, ikke sandt? det er netop
det, her er heroppe Aldrig lidt Kommers. Hvad behager?
Aldrig en Svingom! Den ene Dag akkurat som den anden.
Hvad behager? Hvad siger De?«

Haren var saa hurtig af sig, at den ikke kunde af-
vente Pindsvinets Svar; den kunde aldrig forstaa, at andre
skulde have Tid til at tenke sig om, inden de svarede.

Pindsvinet gryntede bare og gabede igen; men denne
Gang holdt den Poten for Munden.

»Hvad mener De, om vi fik os en Svingom, hvad?«
og Haren gjorde et Par Dansetrin og puffede Pindsvinet
i Siden. »Men Menneske dog! Pind vilde jeg sige; nej,
Svin mener jeg; hvad er det for en Behandling, De giver
Deres Medmenneske? Av! som De kan stikke! Nej,
mange”Tak for en Svingom med Dem,« og saa satte den
af Sted i Galop, og Pindsvinet sad der igen alene.
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»En Svingom! ha! hal« gryntede det. »Den Laps!
Han skal nu altid veere saa vittig. En Svingom! ha! hal
hal« saa lo det og holdt sig paa Maven og gjorde et Par
Dansetrin. Men Vejret gik fra det, og det fik Sting i
Siden og var ganske forpustet.

Men en lille Svale var flgjen forbi, og idet den snap-
pede efter Myggene, den skulde have hjem med til Ungerne,
havde den hert, hvad Haren og Pindsvinet havde talt om.
Videre floj den. »Sviri-vit sviri-vit! Jeg siger ikke, hvad
jeg har hert,« og saa fortalte den til alle: »Ved I det?
har I hert det?«

»Hvilket ?«

»Skal jeg forteelle det til jer?«

»Aa, ja, forteel, forteel,« bad de andre Dyr.

Og nu fortalte Svalen, forst sagte hviskende, saa
hajere og heojere: »Her skal veere Bal heroppe i Skoven.«

»Hvad siger du, Bal? Hvoraf ved du det?« spurgte
Spurvene; de er nu altid saa nysgerrige.

»Jeg har selv hert det, da jeg var nede og hente
Koteletter — (det var Myggene) — til mine Unger. Jeg
forteeller kun, hvad jeg kan indestaa for er sandt. Jeg
stoler kun paa mig selv.« Og saa floj den; for Svale-
mutter vidste, at' Ungerne vare sultne og bleve mugne og
gav ondt af sig, naar de skulde vente paa deres Frokost.

Og inden mange Dage vidste Dyrene i Skoven »noget«
om, at »noget« skulde der foregaa, men hvad det var,
vidste ingen rigtigt. Man samledes i smaa Grupper, og
den ene spurgte den anden: »Har De hert det?«

»Hvilket ?«
»Ja, jeg ved ikke hvad. Men noget skal der foregaa
heroppe — man snakker endogsaa om Bal,« sagde en

Oldenborre og kloede sig med Bagbenet i Nakken.
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Men Bal! det var nu ikke rigtigt efter de eldres
Hoved. Hvis de maatte raade, men de unge spurgte
naturligvis ikke dem, sagde de, saa vilde de stemme imod.
Det var meget bedre, at de fik et Made sat i Gang, hvor
der kunde vedtages nye Love, hvor man i Forening
arbejdede paa at stotte hverandre.

»Ja, hvad mener De, om vi fik en Varmestue i
Gang heroppe i Vinter?« spurgte en Vipstjeert og vippede
vigtigt med Halen.

»Maa jeg bede om en Vuggestue« sagde en eldre
Flagermus, der havde alle sine Unger heengende ved Brystet.

»Eller hvad mener De om en Fuglesamaritan?« sagde
en Musvit.

»Hvad er det for noget? Er detnoget, der kan spises ?«
spurgte en lille Mus.

>Bare ikke nesvis,« sagde en gammel Krage, »ellers
faar du den,« og den loftede Vingen til et (refigen.

»Ja,« begyndte nu de smaa Sankt Hansorme, »maa
vi bede om et Mode i Stedet for et Bal. Saa maaske vi
engang kan faa sat igennem at faa hejere Lonning som
Lygtetsendere; for, som vi nu har det, er det hverken til
at leve eller do af.«

»Ja, et Mode, hvor man kan faa en Lov sat i Kraft,
som beskytter ens Kones og Berns Liv og Lemmer her-
oppe,« sagde en Musefader. »Twnk Dem, min Kone ligger
syg endnu, og fem smaa Musebern ligger hjemme i Vug-
gen. Deres Moder blev saa angest forleden for et hvidt
Lagen, der snoede sig om Halen paa hende, og hun har
ikke forvundet den Skrzk endnu.« Det var et Smerre-
bredspapir, den kaldte for et Lagen.

»Ja, og min Dreng forvinder vist aldrig, at han har
faaet et Slag af en Glasbombe i Hovedet,« sagde et gam-




melt Firben, — den mente en Sodavandsflaske — og saa
torrede den sine Jjne med Halen og greed.

»Ja, og jeg selv kan endnu ikke lebe,« vedblev Fir-
benet. »Et Stykke af en Aiggeskal har jeg faaet op i
Halen, og var det ikke for Bernenes Skyld derhjemme,
gik jeg saameend helst til Sengs. Men jeg maa selv passe
dem, hvem har Raad til at holde Barnepige i saadanne
Tider?« og saa spyttede Firbenet.

»Ja, kommer der et Mede i Stand heroppe, vil jeg
tale Jomfruernes og de ensommes Sag. For mig selv har
jeg intet at fordre,« sagde Ravnen veerdigt; »jeg skal nok
tage mig selv til Rette; men det oprerer mig at se alle
de unge Liv, i deres nye, lysebrune Atlaskes Sveb, de
smukke Bregner, rykkede op med Rod og smidte rundt
omkring. Der maa en Ende paa det Uveesen heroppe.«

»Det maa der,« istemmedes der fra de andre, og saa
trampede man i Greesset og Levet for at vise, at det var
Alvor.

Men pludselig hortes en hgj, trillende Tone, og en
stor, gron Greeshoppe hoppede op paa en Sten. Den vilde
tale. Men da den folte, at alles Ojne vare rettede mod
den, blev den flov, tav ganske stille og hoppede befippet
og slukeret ned ad Stenen og gemte sig under et Blad.

»Sikken en! han har noget, han skal have sagtl«
kvaekkede en vigtig Frounge, og saa lo de andre Frounger
og puffede hverandre i Siderne.

Men nu sprang Haren op paa en gammel Traestub.
Den strog sin Knebelsbart, rommede sig og begyndte:

»Tillad mig at tage Ordet,« og saa hilste den til alle
Sider, og det gjorde et godt Indtryk, ogsaa paa de gamle,
der altid klagede over, at de unge ikke vare heflige nok.

»Jeg har et Forslag at bringe Dem. Vi er alle flittige
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Arbejdere (»her ham!< »her ham!l« »ja, det er vi,« breltes
der fra alle Sider); men den flittige Arbejder kan ogsaa
treenge til en Fornejelse, en uskyldig Fornejelse imellem.
Det er heller ikke godt altid at sidde hjemme, altid kun
at slebe og slide for Feden. Mine Herrer og Damer!
Det er leenge siden, at muntre Toner har lydt fra Danse-
pladsen i Skoven. For at sige det med faa Ord: Hvad
mener De, om vi alle fik os en Svingom heroppe?«

»Den er heortl« kveekkede Freerne, og Guldsmeddene
begyndte at vugge med Overkroppen, som de rigtige
Danserinder gere, medens de andre Dyr klappede, som
de vare gale; ja, nogle begyndte endog at gere Danse-
krumspring. Selv alle de, der for havde holdt paa et
Mode, vare efter Harens Tale ikke imod en Svingom.
Men nu heevede en arrig Stemme sig pludselig. Det var
Hamsterens.

»Aldeles ugorligt!« raabte den.

»Sikken enl« raabtes der fra alle Sider; ja, Freerne
hoppede lige ind paa Livet af den og traadte den paa
Teeerne. _

Men saa arrig var Hamsteren over, at der skulde veere
Bal, at den slet ikke lagde Meerke dertil.

»Det siger han bare, fordi han ikke kan danse!« skreg
man. Men nu blev Hamsteren ferst rigtig gal i Hovedet,
stampede 1 Greesset og viste sine Teender.

»Det siger han slet ikke, fordi han ikke kan danse,«
vreengede den, »du Neesvisl« og den hvezesede ad en Fre,
der sad lige opad den. »Men jeg gentager det, det er
ugorligt; for dertil herer Enighed, og det vil her aldrig
blive« — og saa gik den rasende forbitret sin Vej.

Men det var et Ord, talt i rette Tid af Hamsteren.
For hvem ved, om Gildet ellers vilde veere kommet i




Stand. Nu derimod raabte de alle som med een Mund:
»Vi vil have Ball En Svingom! Ja, rigtig Kommers vil
vi have, og vi skal vise ham, den Arrighals, at vi er
enige.«

»Ja, Bal! Ball«

Og saa bleve de alle enige om, at Haren skulde vere
den, der skulde staa for det hele. Den skulde bestemme
og arrangere Balturene, sorge for Bespisning og sende
Indbydelser ud. Om otte Dage skulde Festen staa; den
skulde atholdes paa den store Skovslette ved de fire gamle
Egetraeer, i Ly af Mosskreenten. Ogsaa for Musikken skulde
Haren sorge. Og saa blev man enig om at mede i Galla-
dragt, med Ordener og Uniform, for det pyntede saa pzent
paa det hele. Entréen maatte ikke overstige ti Ore, og
for Ungerne skulde kun betales det balve. Hvad der kom
ind for Festen, skulde deles i tre lige store Dele: til
Varmestue, Vuggestue og Bespisning.

Men inden de skiltes, sprang Haren op paa Stenen,
torrede Sveden af sin Hale og viftede sig, og idet den
bukkede for Forsamlingen, sagde den: »Idet jeg takker
Dem alle for den Tillid, De har vist mig, undlader jeg
ikke at meddele Dem, at de, der ville hjelpe mig med
Poter, Neeb, Klger, Pigge eller Vinger, hjelpe med frivillig
Musik og Temrerarbejde, eller med Fodevarer til Festen,
kunne de forste Dage treffe mig paa mit Kontor fra
Klokken 5 Morgen til Klokken 12 Middag.«

En af de tilstedeveerende foreslog, at der skulde
udbringes et Hurra for Haren. Og alle daskede de med
Halerne og Vingerne og satte i med et kraftigt Hurra —
og saa skiltes man.

Men Haren var helt nerves over alt, hvad der nu
vilde komme til at hvile paa den. Hvordan skulde den



129

blive feerdig med alt, hvad den havde paataget sig? Og
hvad vilde Harefatter og Haremutter sige, naar de herte,
at deres Sen, der skulde lzse til Eksamen, havde paataget
sig at have alt det Besveer? Den kunde slet ikke falde i
Sevn, men laa og spekulerede paa, hvordan den skulde
faa det bedste ud af Festen, saa alle kunde blive tilfredse
og more sig. Saa blundede den lidt, sprang op og
kiggede sig om. Stjernerne lyste paa Himlen; de funk-
lede og tindrede, og lige med eet faldt der et Stjerne-
skud, og med Skeeret af Stjernerne i @jnene faldt Haren
i Sevn og dromte saa dejligt.

Den dremte om et stort Fyrverkeri, om Karruseller,
Gynger og Linedansere, og saa fik den i Sevne en god
Idé. Og det er slet ikke saa galt at faa en god Idé, naar
den bare kan udferes!

Nu vidste Haren, hvad den vilde, og det er en dejlig
Ting, at Folk ved, hvad de vil; det giver en god Sevn,
og saa sov da Haren ogsaa saa dejligt den Nat. Om
Morgenen sprang den op, gjorde sit Toilette og medte
paa sit Kontor til den aftalte Tid. Men udenfor stod hele
Reekker af Dyr, der ventede paa at blive indladte for at
tilbyde deres Hjeelp.

Kragerne meldte sig som Politibetjente, Lobebillerne
som Bybude, Speetten som Tomrer — ja, den vilde levere
hele Arbejdet til Dansepladsen. Flagermusene vilde veere
Forheeng for Indgangen, og alle Sankt Hansormene meldte
sig som Lygteteendere. Haren kunde slet ikke komme til
Orde for dem alle sammen, og da den endelig fik Ordet,
foreslog den, at man i Stedet for Skovbal skulde lave —
.. . her holdt den inde for rigtigt at spende Forsamlin-
gens Nysgerrighed — en Tivolifest. Det var den gode
E. Kraft: Regn og Solskin. 9




1dé, som Haren havde faaet ved at kigge paa de tindrende
Stjerneskud om Natten.

En Tivolifest! Det var en magelos Tanke! Tivolifest
oppe i deres egen Skov!

»Aa, hvor det vil gleede mine smaa,« peb et lille, liv-
ligt Egern, »de har saa ofte plaget mig for at komme i
Tivoli.«

»Ja, naar man bare kan faa noget at spise,« sagde
Muldvarpen, som aldrig kunde taale at sulte, »saa gaar
jeg gerne med. For Gnaver er jeg ikke og gnaven ikke
heller,« og saa saa den hen til den lille Skovmus, som
havde kaldt den gnaven — det havde den ikke glemt.

»Ja, og der er det gode ved en Tivolifest,« sagde
Pindsvinet, »at der er noget baade for de unge og for de
gamle, baade for store og smaa, saa skal vi eldre da ikke
nojes med at se paa de vigtige Freer og Jomfruer Stan-
kelben med Frokner Guldsmede og Sommerfugle og hele
deres Sleng og saa @rgre os over, at vi ikke mere er
unge og ikke mere kan danse som de. Ja, for I kan tro
mig, i mine unge Dage var jeg en flot Balkavaler. Iskulde
have set mig. Damerne var rent gale efter at komme til
at danse med mig; de skreg af Glede, naar jeg tog dem
om Livet!« :

»Af Angest og Smerte mener De vist,« sagde en
nydelig, hvid Sommerfugl og svirrede omkring Pindsvinet,
som satte Tryne op efter den.

sMen at vi vil faa meget mere at bestille ved en
Tivolifest end ved et Bal, maa staa klart for jer alle,«
sagde Haren.

Det gjorde ingen Ting; alle vare de rede til at hjzelpe,
de breendte af Leengsel efter at komme til at tage fat.

Det blev travle Dage i Skoven; den genled af Hamren
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og Temren, af Raslen, Puslen, Piben og Hyvislen, af Knir-
ken, Knagen, Knurren, Knebren, Summen- og Grynten,
og derimellem en Pippen og Svirri-vitten. Gennem alle
Lydene herte man Graeshopperne ove sig i at slaa Triller
og Faarekyllingens ensformige Violinstreg. Men hos dem
alle var Humeret glimrende, Appetitten storartet, al Gna-
venhed, al Kedsomhed var som blsst bort.

Naar bare Vejret vilde holde sig, det var det store
Spergsmaal. Den lille Regnsneppe forkyndte Regn, og
Kragernes Skrig varslede ilde. Men Egernet spaaede bril-
lant Vejr, og det maatte vel vide det, for det havde de
fineste Nerver og fik altid Uro i Lemmerne og Hoved-
pine, naar der var Vejrforandring. En Salamander, der
havde Gigt og Hold i Halen og derfor ikke kunde hj=lpe
med, og som altid felte paa sig, naar det vilde blive Regn,
sagde, at Vejret vilde blive glimrende og Festen uforligne-
lig, og saa snublede den og maatte hjelpes op af to Skarn-
basser.

Egernet havde umaadelig travlt med at feje Danse-
pladsen med sin buskede Hale; Pindsvinet rullede sig paa
Ryggen og borede sine Pigge ned i Levet og spiddede
Kastanjer derpaa, saa det kom helt belesset hjem. Ka-
stanjer vare en stor Delikatesse, sagde det, naar de bleve
rystede 1 Snegleslim og Fluespyt; saa smagte de, um! saa
dejligt, og det gryntede og smaskede bare ved Tanken
derom.

Sankt Hansormene havde travlt med at pudse deres
Lygteglas, og Edderkopperne skulde bygge lette, men
steerke Broer over de smaa Vandlgb. De paatog sig alt
Ingenigrarbejdet. De skulde spende Linen, for Linedans
skulde der ogsaa veere.

Harefatter og Haremutter havde bare truet med

9*




Poterne ad deres Sen, fordi han havde paataget sig det
store Arbejde, som tog ham saa megen Tid. Men saa
havde han kysset dem, og de gamle havde selv faaet
saadan Lyst til at vere med, og alle Harens Seskende
stod paa Hovedet af Glede, for de skulde alle med.

Endelig kom da Dagen! Vejret tegnede udmeerket.
Blaa, klar Himmel og stille Vejr. Haren sprang frem og
tilbage, ordnede og eftersaa alt; her skulde en Blomster-
guirlande loftes lidt hojere, her Flagene sewttes teettere
sammen og flere Lygter henges op. Den gav hoppende
og springende sine Ordrer og fik neppe Tid til at gere
sit Toilette. Ja, saa knap var Tiden for den, at dens
Skilning i Panden slog en stor Bugt. Men det kledte
den! Hvad gjorde saa det?

Nu begyndte Dyrene at treekke op til Festen i lange
Rader. Musene og alle de smaa medte forst; de tykke
og trangbrystede kom til allersidst, og for dem, der som
Muldvarpen havde alle Ungerne med, for dem kneb det
sveert, iseer naar det gik op ad Bakke. Froerne kunde
sagtens; de kom ridende i lange Rader paa deres Cykler:
de unge Frekener i snzvre, nye grenne Silkekjoler. De
red alle de andre forbi, og det ergrede Pindsvinet, som
var den nestsidste i Rekken. Bag efter dem kom Sneg-
lene med slimet, selvstrimet Sleeb. Den sorte Snegl havde
dyb Sorg og vilde kun sidde stille og se paa det hele.

Den havde for et Aar siden mistet sin forlovede, man

havde fundet ham liggende knust i et Hjulspor. Sneglen
kunde aldrig forvinde det og vilde hele sit Liv gaa i Sorg
derfor og aldrig danse, bare se paa Festen.

Fuglene floj omkring i Luften og tittede nysgerrigt
ned pua Dansepladsen, de flojtede og pippede af Gleede,
men vilde ikke flyve ind, for de andre vare forsamlede.
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Paa Slaget syv manglede der da heller ikke et eneste
Dyr uden den arrige Hamster, som gemte sig dybt nede
1 Jorden.

Men sikken en Trengsel der var ved Porten! Telle-
apparatet var i uafbrudt Virksomhed, og Flagermusene
hang ned for Indgangen som Portitrer og trak Vingerne
til Side, hver Gang nogen skulde ind, men lod dem straks
falde for igen. Ingen maatte titte indenfor.

Kragerne gik om som Politibetjente og havde et redt
Ronnebeer stikkende frem under Vingen, det var deres
Politistav. De havde travt med at holde Orden og passe
paa Lommetyvene. Musiktonerne led henne fra Koncert-
salen, og Karrusellen stod ikke stille hele Aftenen,

I de blankt polerede Nodde- og Kastanjeskaller sad
Vipstjeerter og Musvitter, smaa Skruptusseunger, Myrer,
Skarnbasser og Oldenborrer, og alle snurrede de rundt.

Aa, det var dejligt! Det kildede helt ned i Bagbenene.
Men en af Skarnbasserne, en Unge, kunde ikke taale at dreje
rundt: den fik Kvalme og maatte loftes ned.

»Min egen Basse! min kere, lille Basse! det er ikke
noget for dig,« sagde Moderen og bar den hen i en Heste-
peere og deekkede den godt til — og det hjalp. Svimmel-
heden gik over, og den vilde igen op at kere; men det
fik den ikke Lov til; den wmaatte peent gaa og holde
Skarnbassemoderen i Haanden, og saa gred den.

»Greed ikke, min Snut,« sagde en vigtig Oldenborre,
»der kan heende dig veerre Ting end det.« Og da Tivolis
lille Garde i det samme kom forbi, glemte Skarnbasse-
ungen Karrusel og Taarer, saadan morede den sig' over
at se alle de smaa Reveunger marchere op i Rakke med
Flojter og Trommer og Bjerneskindshuer paa Hovedet.
Den lille Garde gjorde Lykke, hvor den viste sig, og
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fik baade Kager og Gotter — og var ganske vigtig. Men
gamle Reevefatter var stolt af sine Unger, som de kunde
marchere, »man skulde tro,« sagde han, »de havde veeret
i Tjenestenc.
Den stakkels Muldvarp havde ondt ved at komme
frem i Treengselen med sin Barnevogn. Der sad fem smaa
Muldvarpe i Vognen, og da de alle vare lige saa ner-
synede som Moderen, og ingen af dem kunde taale det
steerke Lys, var det ikke meget, de fik at se. Hvert Oje-
blik truede saa den ene, saa den anden med at falde ud
af Vognen, og hver Gang Moderen vilde stoppe dem ned
; igen, tabte hun sine Nsseklemmer, og forfra og bagfra
| blev der skubbet til hende. Hun enskede sig bare vel
' hjemme igen med de sepde smaa.

Men Steren havde saa ondt af den, at den kom hen
og tilbed sin Hjelp. »Barnevogne«, sagde den, »vil jeg
nedig trille; men hvis de smaa vil seette sig op paa min
i Ryg, skal det veere mig en Forngjelse at vise dem om.«
i Muldvarpen vidste slet ikke, hvorledes den skulde
takke og bad Steren besoge sig i sin underjordiske Bolig,
og saa hjalp den Ungerne op paa Ryggen af den, men
bad den endelig ikke flyve for hejt med dem, at de ikke
skulde styrte ned. Men den mindste Unge vilde hun ikke
betro til andre. Den tog hun selv paa Armen og stak
Paraplyen, som hun for Bernenes Skyld havde taget med,
under den anden Arm.

Henne paa Dansepladsen gik det livligt til. Grees-
hopperne, Faarekyllingerne, Uglen og Gegen besergede
Musikken, medens Storken veerdigt og hejtideligt kneb-
rende slog med Taktstokken. Musikanterne vare saa trette,
de kunde snart ikke mere. De havde smidt Frakkerne og
sad i Skjortesermer og bad om en lille Pause til at faa




Henne paa Dansepladsen gik det livligt til. Grashopperne, Faarekyllingerne,
Uglen og Gogen besprgede Musikken, medens Storken hejtideligt knebrende
slog med Taktstokken.
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sig en lille Taar i. Men det vilde Haren ikke here det
mindste om.

»Nej, det gaar slet ikke an,« sagde den, »jeg maa
danse hele Reekken igennem med dem alle — ellers bliver
Damerne vrede,« og saa fidlede Musikanterne videre, og
Haren engagerede dem alle. Ingen kunde danse Galopade
som den! det var alle enige om; og saa var den mere
dannet og finere i sit Vesen end Froerne. De baade
spyttede paa Gulvet, sagde flove Vittigheder og lagde
Benene op paa Bordet. Og saa rog de Damerne lige ind
1 Ansigtet, og deres Paakleedning! ja, det lignede da heller
ikke noget at mede i grenne Jegerdragter til Bal. En
Fre havde endogsaa veeret saa neesvis, at da en lille
Froken Mus havde klaget over Treek og vilde have sit
Sjal paa, havde han sagt til hende: »Feler De Trek,
kan De jo tage mig om Halsenl« Det var uforskammet.
»Nej! maa jeg bede om Haren,« sagde alle de unge Damer.
Men til sidst kunde Haren heller ikke mere, og da Kotil-
lonen kom, var den saa overlesset med Slojfer og Ordener,
at den ikke vidste, hvor den skulde anbringe dem. Hele
Halen var fuld af Slgjfer, ja, Spidserne af Orene med —
og den sank helt udmattet sammen. Den maatte hen og
bade sig med Eau de Cologne. Midt paa Dansepladsen
var der det nydeligste Springvand af duftende Vande fra
Skovens Blomster. Naar Lysene bred deres Straaler heri,
var det et yndigt Syn; alle vilde helst have Plads her
omkring.  Her var saa dejlig keligt. To gamle Tudser
havde plantet sig her for hele Aftenen under et Par store,
gronne Blade og var lige ved at stirre @jnene ud af Ho-
vedet for at se paa de dansende. Da Uglen nzrmede sig
dem, satte den sine Hornbriller paa og saa foragteligt paa
dem. »Et Par Eddertaaser!« mumlede den og gik; den



vilde ikke veere i Selskab med dem. Men Tusserne var
slet ikke saa tossede endda. Der, hvor de sad, var svalt
og keligt, og hvert @jeblik veeltede de sig ud i Bassinet
og tog sig en lille Dukkert og holdt sig saaledes friske
hele Aftenen.

Nydeligt var det at se de unge Sommerfuglepiger i
gule Tarlatans Kjoler danse sammen, og flere ganske hvide
sveeve hejt oppe i Luften. De var da heller ikke af Gulvet
hele Aftenen, lige saa lidt som Guldsmedene i deres Guld-
og Selvflors Dragter. Men alle fandt de det for galt, som
Hvepserne den Aften havde snert sig. »Det er ligefrem
sekelt,« sagde en tyk Oldenborrefroken; »og enhver ved
da, hvad der maatte komme ud deraf! Kneek! sagde det,
og saa var deres unge Liv forbi. Nej! se paa mig, aldrig
har jeg snert mig, og derfor har jeg hele mit Liv haft
en glimrende Appetit og udmerket Helsen, saa kan Her-
rerne gerne lade mig sidde over og svirre om med disse
tyndbenede og tyndlivede Damer som Stankelben og
Hvepser,« og saa loftede den forneermet Vingerne og vilde
flyve. Men i det samme nsermede Pindsvinet sig. bukkede
og bad om en Dans. Pindsvinet havde faaet saadan en
Lyst til at treede Dansen, »men vi vil ikke danse for vold-
somt,« sagde det. »Jeg holder nu ikke af Galopade, hvad
mener Frokenen om en langsom Vals?« Og Oldenborre-
frokenen nejede og mente, at det var netop den, hun
allerhelst vilde danse, og saa dansede Pindsvinet og Olden-
borren Langsomvals sammen, og efter den bleve de for-
lovede.

»Har De set Mage til Par?« sagde en lille Mus, Froken
Silkehale hed hun. »Har De set Mage til klodset Par®?«

»Skal vi to danse en rask Mazurka sammen ?« spurgte
en flot lille Fre hende.



139

»En Mazurka-Polka gaar jeg gerne med til,« sagde
den lille Mus. Den var lidt nedladende over for Freen
og meget vigtig af sine Forfeedre, som, det glemte den
aldrig at fortelle, vare blevne balsamerede af de gamle
Agyptere.

Myggene vilde slet ikke danse med andre end deres
egne, og egentlig kunde man ikke forteenke dem deri,
sagde en Marieheone, for ingen dansede saa let og gratiest
som de, og saa sukkede den, for ingen tenkte paa at
sporge den, om den vilde danse, og den lille Mariehene
havde saa frygtelig gerne villet have sig en Svingom med
den nydelige Guldbille, der sad lige over for den. Og
selv syntes den, at den var saa nydelig i sin rede Kjole
med smaa, sorte Prikker i, ja, lige saa peen i det mindste
da som den tykke Oldenborrefroken, Pindsvinet havde
engageret.

Naar Myggene dansede, holdt alle de andre helt op.
Alle vilde se paa dem, og Musikken spillede helt andre
og blidere Toner til deres Dans. De kom ind i hele Flokke,
dannede hgje Sojler, der snoede sig opefter og saa for-
svandt pludselig. Eller de kom ind og dansede Elver-
pigernes Dans, de snoede sig, drejede sig, hyllede sig ind
i et gennemsigtigt Sler og forsvandt lige med eet i rivende
Fart.

»Serpentinedans« kunde de ogsaa danse — men den
gjorde de sig kostbar med at opfore —, de dansede den
egentlig kun for Kongen og Dronningen, og de syntes jo
ikke at ville besere Festen med deres Nerveerelse.

Men da Ravnen i sin smukke sorte Kjole og trekan-
tede Hat og med Guldlorgnetten paa hviskede dem et lille
Ord i @ret og overrakte dem en Buket, gav de dog efter,
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og der blev en Raaben og Knurren, en Trampen og Klap-
pen af Gleede.

I Koncertsalen skulde Nattergalen synge en Solo;
men den havde saadan en Hjertebanken — den turde
ikke. Nej! den fik aldrig Mod dertil. At vise sig for saa
mange, det kunde den ikke, saa knekkede Stemmen over,
det vidste den — og den kunde ogsaa bedst synge for de
bedrevede, og dem var her jo ingen af. Men saa fortalte
man den om den sorte Snegls Sorg, og Reeven kyssede
den paa Vingen og bad den om i det mindste at gleede
bam med en lille Sang. Saa gav den efter og kom frem.
Tarvelig og beskeden, kledt i graat, lidt forlegen nejede
den — remmede sig og tog nogle Triller for at preve
Stemmen, og saa begyndte den med Nodebladet i Haan-
den. Af og til lukkede den @jnene helt i, og saa tenkte
den paa den store Sorg, den sorte Snegl havde haft; hvor
tungt det maatte veere altid at besere Sorg, altid at gaa ene
og sergende gennem Verden. Jo mere den tenkte derpaa,
jo dejligere lod dens Toner. »Som dybe Flojtetoner!«
sagde Firbenet, og den forstod det, for den var fin Musik-
kender. Den sorte Snegl svemmede helt hen i Taarer, og
selv Mikkel Reev maatte liste beveeget ud af Koncertsalen.
Den holdt ikke af, at nogen skulde se, den blev blad
om Hjertet. Men saa sagde den, at den maatte hen at se
til sin »lille Garde« — det var jo alle dens Unger —, at
man ikke edelagde dem med Gotter og Slikkerier.

Faarekyllingen foredrog en lille Solo paa sin Violin;
»ganske net, men for ensformig« fandt man. Nej! saa
syntes alle bedre om det store Kor, som alle Sangerne
opferte. Ja, det var ganske enestaaende, som de sang.
Man' skulde sege lenge for at finde et saa godt sammen-
sunget Kor. Af fuld Hals, af Hjertens Lyst sang de; og

k)



deres Triller vare.saa klokkerene og klangfulde. De kunde
magelig maale sig med de svenske Studenter. Skovens
Dyr vare ganske forbavsede over de flinke Sangere.

Men nu havde man faaet nok af Musikken, alle skulde
hen at se paa »Harlekin som Edderkop«. I sin brogede
Dragt og med Briksen i Haanden gjorde den alle Slags
Leojer og bortferte sin Kolumbine, en nydelig, hvid Som-
merfugl, der spillede sin Rolle saa udmerket, som om
Kolumbine selv havde indevet den med hende. En stor
Oldenborre, der havde malet sig ganske hvid, spillede
Pjerrot. Den havde engang en Sommeraften inde paa
Tivoli summet omkring og afluret Pjerrot, hvordan Rollen
skulde spilles. Nu gjorde den alle hans Beveegelser efter.
Alle Ungerne, der stod nedenfor og ikke kunde naa at se
ham, maatte loftes op af Forezldrene, og Fuglene tilbad
at tage flere paa Ryggen. Teeppet maatte gaa op den ene
Gang efter den anden, og Harlekin viste sig med Kolum-
bine, og Pjerrot-Oldenborren bukkede, saa den faldt bag
over og sprellede med Benene uden at kunne komme op
igen. Jubelen vilde ingen Ende tage. Lystigere og lystigere
blev der. Rundt omkring saa man Muldvarpeunger, Flager-
museunger og Pindsvineunger, alle med smaa, rede Bal-
loner i lange Snore.

Uglen og Storken spadserede gravitetisk omkring med
Reeven, og Greevlingen roste Kragerne, fordi de havde
rogtet deres Hverv saa udmerket; de fandt selv, der burde
tilstilles dem en Orden hver.

Jo lenger Festen varede, jo veerre blev Stejen. Alle
var rent ellevilde. Ja, det saa nesten ud, som om flere
havde faaet »lidt i Hovedet«. Pindsvinet rokkede og veel-
tede fra den ene Side til den anden og var saa hejrostet,
at dets forlovede gentagne Gange maatte hviske til det:




»Gaa nu ikke hen og ger Skandale.« »Smeelderne« sloge
Kolbgtter, saadan morede de sig. Det var knap nok, at
der kunde tilvejebringes Stilhed, da Edderkoppen skulde
gaa paa Line. Ferst leb den et lille Stykke ud paa den
fine Traad, saa hilste den, leb baglengs et Stykke tilbage,
firede sig ned i en Snor, dinglede deri, rullede sig op i
Snoren og dansede uden Balancestang frem paa Linen.

Klappet blev der og raabt Dacapo — men Edder-
koppen vilde ikke gentage sit Kunststykke, og der var
heller ikke Tid dertil, nu skulde Fyrverkeriet begynde.

Haren havde, uden at nogen vidste det, for egen Reg-
ning telegraferet til Italien til de italienske Sankt Hans-
orme og spurgt, om de ikke havde Lyst til sammen med
de brasilianske Billelarver, amerikanske Smeeldere og indiske
Fluer, som den ogsaa havde telegraferet efter, at arrangere
Fyrveerkeriet. Alle havde de telegraferet tilbage: »Vi flyve
med Gleede !«

Omkring Fyrverkeripladsen hang Sankt Hansorme
som lange Lysguirlander og indhegnede Pladsen. Ferst
kom en enkelt italiensk Sankt Hansorm som en lille Ild-
gnist. Flere og flere kom til, blussede og blinkede i Mork-
ningen. De dannede Sole og Hjul, der svirrede rundt —
saa slukkedes de pludselig og sked igen op i Luften som
Ildfunker. De saa ud som smaa Guldalfer, der floj til
Dans i den stille Sommernat. »Mere! Mere!l« raabtes der
fra alle Sider. Alle Ungerne skreg af Gleede med Und-
tagelse af Egernets; de bleve bange og raabte: »Duk!
dukl«, og saa dukkede de sig dybtned. Muldvarpeungerne
holdt Poterne for Ojnene; de vilde saa gruelig gerne se
det hele, men de kunde ikke taale det stzerke Lys i deres
@jne. Nu samledes pludselig alle de italienske Sankt Hans-
orme i store Skarer. En Sankt Hansorm satte sig i Spidsen,



og saa flo] de rekkevis, saa de dannede en lang Hale,
der bredte sig og lyste som Kornmod gennem Skoven.

Maanen kom nu frem; den vilde ogsaa vere med.
Den udsendte sine blaalig-hvide Selvstraaler, og alle Traeernes
Blade og alle de smaa Blomster saa ud, som om de vare
af Selv.

»Det var neesten til at besvime over,« sagde en lille
Musvit — men den besvimede alligevel ikke, men raabte:
»Om igen! om igen I«

Men nu gemte Maanen sig bag en stor Sky. De
italienske Sankt Hansorme slukkedes som Stjerner paa
Himlen, og der blev et Ojeblik ganske merkt. Medens
alle Dyrene ventede paa et nyt Nummer, gled to Stjerner
ned ad Himmelen og kyssede hinanden. Det saa smukt
nok ud, fandt man, men det var ikke noget nyt, det havde
man set for. ‘

Nej! der kom de amerikanske »Smeldere«; de forstod
det. De lyste i det skenneste zinnoberrede, i gult og brunt
svirrede de rundt, saa flgj de blussende sammen og dan-
nede en stor Blomsterkury, hvorfra de atter flaj ud. De
indianske Ildfluer sluttede sig ganske uventet til dem.
De havde Blus paa, og for hvert Vingeslag, de gjorde,
futtede det med grenlig og blaalig-hvid Ild. De brasi-
lianske Billelarver kom nu ogsaa med og lyste snart i
rodt, snart i grent. Det var Pragtnummeret — og Af-
slutning. Nu kom der ikke mere, for der skal veere en
Ende paa al Ting, og netop naar man morer sig aller-
bedst, skal man here op, det sagde ogsaa Kragerne, der
knappede deres Frakker sammen og rokkede af Sted.
Uglen satte nu sin hgje Hat paa Snur og bed Uglemutter
sin Vinge, og det var godt, hun tog den, for Fatter havde
faaet lidt for meget og dinglede af Sted; men Uglemor
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klemte ham i Siden og hviskede: »Pas paa dine Ben,
Fatier!«

Alle Muldvarpeungerne vare faldne i Sevn i Barne-
vognen, og hjemad gik det ned ad Bakke, saa de kom
hurtigt af Sted. Sneglene trak deres Slaeb til sig og sneg-
lede hjem. En stor Tussefader tog sine Unger paa Ryg-
gen. De smaa kunde ikke mere; det var langt over deres
Sengetid, og hele den nzste Dag sov de af Treethed. Reeven
kommanderede: »Hgjre ome«, og saa hilste hele den lille
Garde og trak af. Men en af Freerne havde forlovet sig med
Froken Silkehale, og da der ikke var Plads paa dens
Cykle til hende, maatte Froen folge hende hjem. »Det
havde man, fordi man forlovede sig,« smaakvaekkede den,
teendte sin Cigar og slentrede af Sted med sin »Silkehale«.
Pindsvinet vilde ogsaa have fulgt sin Oldenborrefroken
hjem, men kunde ikke, — det var fuld. Det laa sammen-
rullet og snorkede. Men Froken Oldenborre vidste det
ikke, og det var godt for hende; hun var altid bange for
Skandale. Da hun ikke kunde finde sin forlovede, gik
hun alene hjem.

Men inden man skiltes, folte alle Trang til at give
Gleeden Luft i et rungende Hurra — og saa knebrede,
kurrede, gryntede, trillede, sang, summede, goede, peb de
— hvert med sit Nab og sin Snude — tre Gange et
Hurra, saa det dundrede gennem Skoven.

Det sidste Hurra var saa veldigt, at Hamsteren for
op og saa sig arrigt om. Men Haren sank overveldet
sammen, tomte alle de tiloversblevne Flasker og gik mod
Sedvane ganske langsomt hjem. Den havde ogsaa tenkt
paa at forlove sig, men den vidste ikke, hvem den skulde
veelge, og for Resten — det havde ikke saadan en Hast,

~ — var man ferst Familiefader, gjorde man nok ikke saa
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megen Lykke, som den havde gjort i Aften — og saa
ventede den!

Men da alt var lukket og slukket, og ingen kunde se
den; listede Hamsteren hen paa Pladsen, hvor Festen
havde staaet. Den vilde snuse og se, om der ikke var
efterladt nogle Levninger til den. Dem fandt den ingen
af; der var gjort rent Bord. Der laa kun Rester af Selv-
mor og Guldflor, Damernes Sleeb, der vare traadte itu, og
Cigarstumper.

Men pludselig blev den staaende og lo ondskabsfuldt.
Der laa Pindsvinet, sovende? nej! deddrukkent, og det
Syn gottede den. Saa havde da ogsaa den nogen For-
nojelse af Festen. Ondskabsfuld som den var, fortalte den
det til alle, som den traf paa, og saaledes kom det ogsaa
Froken Oldenborre for @ren. Men hun vilde derfor ikke
opgive sit »lille Svin«, som hun kaldte sin forlovede.
»Havde man forst faaet sig en Keereste,« sagde hun, »saa
skulde man ikke slippe ham, fordi han en Aften som
denne havde faaet sig »en Hat« — hun skulde nok veenne
ham af dermed, og om ikke andet hjalp, saa puttede hun
ham i en Maadeholdsforening.«

Men efter at denne Fest havde fundet Sted, blev
Hamsteren neesten mere arrig og brummede: »Nu de har
faaet Smag paa den Slags Gegl, skal man vel neeste Vinter
sergres med Skojteloberfester og Kaneballer og alt det
Kram og Gogl, de kan finde paa — men mig faar de
ikke med, om de saa beder mig nok saa meget; nej!
Skam om de gorl« Men ingen tenkte paa at bede Ham-
steren med, for gnavne, arrige Folk er man helst fri for,
baade i det daglige Liv og til Fester. Siger I ikke ogsaa
det? Naar I nu engang ikke kan blive enige om, hvordan

E. Kraft: Regn og Solskin. 10
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I skal more jer, vil jeg alligevel onske, at en vil veere
Hamster — for et @jeblik — og sige, at der aldrig kom-
mer noget ud af jeres Lag, fordi I ikke kan blive enige,
— for saa tror jeg netop, der bliver Enighed og godt
Sammenhold mellem jer.

Hvad mener I? . . ..




Drillepind og Arrigtrold.

Jeg vil have min Dukke! Du skal give mig den,
horer dul« og Maja stampede arrigt med sine smaa Fed-
der i den grusbelagte Havegang.

Jorgen, hendes Broder, stod ganske roligt og morede
sig over at se hende saa arrig.

Det var nu en Skam af ham, for han havde hengt
hendes allerkeereste Dukke, Lisbet, op paa en Gren, hvor
den hang og dinglede. Maja kunde ikke naa den, og
Dukken kunde hvert @jeblik styrte ned og slaa sig ihjel.

Men Jorgen rerte sig ikke ud af Stedet.

»Giver du mig den ikke straks, der jeg,« sagde Maja
pludselig. '

»Ja, do du kun, lille Tulle, for saa kommer du i
Himlen,« svarede Jorgen roligt.

»Det vil jeg slet ikke,« udbred nu Maja hejt gree-
dende, og med Henderne for Ojnene lgb hun tudskraa-
lende op mod Huset.

Hendes Moder, Fru Ballin, havde allerede fra Veran-
daen, hvor hun sad med sit Sytoj, hert hendes Graad, og
af Majas af Graad afbrudte Forklaring forstod hun, at

10*
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Lisbet sveevede i Fare. Hun rejste sig og fulgte med
Maja ned i Haven til Jorgen.

»Jorgen, tag straks Majas Dukke ned; naa, nu lidt
hurtigt, herer dul« sagde hun, da Jorgen kun trevent
gjorde Mine til at rere sig. »Saa, gaa saa op og ler dine
Lektier,« sagde hans Moder, »og lad mig vide, saa snart
du er feerdig med dem. Du og jeg maa tale sammen.«

Jorgen gik. Han vidste, naar hans Moder saa paa
ham med de Ojne og talte til ham med den Stemme, var
hun vred paa ham.

Da Jorgen var gaaet, talte Fru Ballin med Maja.

»Du er alt for hidsig, Maja. Ser du da ikke, at det
netop morer Jorgen at se dig saa arrig, naar han driller
dig. Prev engang at lade, som om du slet ikke merker
hans Drillerier.«

»Ja, men det er saa eekelt af Jorgen, som han driller
mig. Jeg kan da ikke staa og se roligt paa, at Lisbet
bliver heengt.«

»Saa bed ham peent om at lade veere at drille dig.«

Det lovede Maja, at hun vilde.

Da Jorgen var ferdig med sine Lektier, talte han og
hans Moder alvorligt sammen, og om Aftenen ved Te-
bordet sad begge Bornene tavse og stiltiende over for hin-
anden. Maja var ked over, at hun havde veeret saa hidsig,
og Jorgen var ked over, at han havde drillet Maja. Saa
sagde de God Nat til hinanden efter Tebordet, og begge
havde de bedste Forsetter for den nseste Dag.

Inde ved Siden af i en dejlig Villa boede Bornenes
Bedstemoder. Hun var gigtsvag og kunde kun gaa lidt
omkring i sin smukke Have ved Hjelp af sin Stok.
Hendes bedste Glede var den at samle Bern og Berne-
born om sig, og hvert Aar lejede hun det smukke Hus,
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som Jorgen og Majas Moder boede i, hvis Have stodte
lige op til Bedstemoderens. Det var snart hendes Fodsels-
dag, og Jergens og Majas Femttere og Kusiner ventedes
hver Dag.

Maja bhavde travlt med at faa et Par Muffediser far-
dige, som hun skulde strikke til Bedstemoder. De skulde
strikkes af Silke, for det varmede saa dejligt paa Bedste-
moders kolde, gigtsvage Heender. Nu sad Maja nede i
Lysthuset, og skent det var Sondag, og hun egentlig havde
mere Lyst til at lege, strikkede hun af alle Krewfter, fast
besluttet paa i Dag ikke at lade sig drille af Jorgen.

Jorgen gik nede ved Seen og slog Smut og ventede
paa, at Maja, naar hun herte ham, skulde komme ned til
ham. Men Maja bavde al sin Opmserksomhed henvendt
paa ikke at tabe Maskerne paa sit Strikketsj. Da hun
ikke kom, slentrede Jorgen op i Haven, ind i Lysthuset
til hende, fast besluttet paa i Dag ikke at ville drille
Maja. Han satte sig lige over for hende og saa paa de
smaa, flittige Fingre. Hvor var dog Maja egentlig sed,
teenkte han, som hun der sad med sit hvide, stivede For-
kleede over den blaa Sendagskjole og med det lange,
krusede Haar, der som en lille Kappe faldt ned over
Skuldrene.

»Hvad er det, du bestiller?« spurgte han.

»Det kan du da nok se, hvad det er, jeg bestiller,«
svarede Maja.

»Ja, at du strikker, men jeg mener, hvad er det, du
strikker ?«

»Det er noget til Bedstemoder.«

»Noget?l« sagde Jorgen halvt vreengende efter hende.

»Ja, Moppediser.«
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>sUh! du kan ikke sige ff,« begyndte nu Jergen.
»Moppediser! Du strikker til Moppen.«

Maja kempede med den opstigende Hidsighed, sagde
ingen Ting, men strikkede videre.

»Du skal faa det Zble, jeg har her i min Lomme,
hvis du kan sige Muffediser,« og Jeorgen viste hende et
dejligt Zble.

»Jorgen,« bad Maja med undertrykt Heftighed; thi
hun kom til at teenke paa, hvad hendes Moder den fore-
gaaende Dag havde sagt. »Jorgen, lad veere at drille mig,
du ved jo godt, at du nu driller mig.«

Saa sad de lidt igen uden at tale; man herte kun
Strikkepindenes Klirren. Men som en ond Tanke skod
det op i Jorgen: bare jeg turde treekke Majas Strikkepinde
ud af Maskerne. Saa listede han sig hen til hende og
rev den intet ondt anende Maja Strikkepinden ud af
Maskerne.

Dette var dog for galt! Med et hejt Hvin for Maja
ind paa Jeorgen, stampede i Gulvet og ruskede ham saa
eftertrykkeligt i Haaret, at hans Skrigen trangte helt op
i Huset. Saa smed Maja sit Strikketoj paa Gulvet, tram-
pede paa det, og hulkende, med begge Heenderne for
Ojnene, udbred hun: »Saa, nu faar Bedstemoder ingen
Mop—p . . .« videre kom hun ikke.

Fru Ballin kaldte oppe fra Huset, og skrigende og
skraalende leb Bernene op, raabende i Munden paa hin-
anden: »Jorgen har drillet mig,« »Maja har slaaet mig.«

»Husk, jeg vil ikke vide af, at den ene sladrer paa
den anden,« afbred Moderen dem. sI kan vente med at
tale, til I blive spurgte.« '

Og nu maatte Bornene, hver iser, fortelle, hvordan
det var gaaet til.
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»Jorgen, gaa ned og hent Majas Strikketej op,« sagde
Fru Ballin. Og Jergen gik.

»Mo'r, jeg bad ham lade veere at drille mig,« sagde
Maja og saa op paa sin Moder. »Men han kan vist ikke
lade veere,« fojede hun halvt undskyldende til.

Jorgen kom med Strikketojet.

»Jorgen, seet dig her hos mig. Du skal tage alle Ma-
skerne op. Jeg ved, du kan det ikke, men jeg skal vise
dig det, maaske saa Lysten til at treekke Strikkepinde ud
en anden Gang forgaar dig. Og du, Maja, gaar ovenpaa
og leerer din Tabel.«

Der sad nu Jergen med Strikketejet i Haanden og
maatte tage Maskerne op. Det var et Taalmodigheds-
arbejde: men han saa paa sin Moders Ansigt, at han
kunde ikke slippe; her var en Vilje, han maatte beje sig
for. Uf! at han, en Dreng, skulde sidde med Strikketgjet
i Haanden; uf! hvor det harmede ham! og sikken et Taal-
modighedsarbejde det maatte veere at strikke. Der maatte
han sidde og foje Maske til Maske, medens Fuglene kvid-
rede derude, og Solen skinnede ind ad Vinduet og kaldte
paa ham. Ja, og nu kunde han heore Kelleslagene fra
Krocketspillerne inde i Bedstemoders Have. Jorgen suk-
kede dybt og skeevede hen til sin Moder.

Da han omsider havde faaet Bugt med sit Arbejde,
tog hans Moder begge hans Heender og holdt dem i sine,
medens hun talte med ham.

»Jorgen,« sagde hun, »bliver du ved paa den Maade
med at drille Maja, gor jeg Alvor af at sende dig hjemme-
fra. Du bliver sendt til Sorg.«

Jorgen dukkede Hovedet helt ned. Komme hjemme-
fral! Det var det veerste af alt; for hans lille drilagtige
Hjerte hang ved Hjemmet og dem alle derhjentme.

e et e Sy s o e ot e B




152

»Jeg vil ikke tage det Lefte af dig,« sagde hun, »at
du aldrig mere maa drille Maja; men jeg paalegger dig
paa det alvorligste, hver Gang Lysten til at drille Maja
kommer over dig, at du saa hellere straks lgber din Vej,
til Lysten er gaaet over. Forsgg engang derpaa.c

Det lovede Jorgen.

Hele den paafelgende Uge legede Jorgen og Maja saa
pent sammen. Et Par Gange, hvor Lysten til at drille
Maja kom op, sagde Jorgen bare: »Aa, vent lidt, Maja,
jeg kommer straks,« og saa lgb han tre Gange omkring
Greespleenen; det hjalp. Naar han kom tilbage til Maja,
var Lysten til at drille hende borte, og han legede igen
med hende. Men Maja blev utaalmodig.

sHvad er det for noget tosset noget, at du leber din
Vej midt i Legen; det skal du lade vaere med, det er saa
kedeligt,« og Maja stampede med sine smaa Fodder i
Greesset. Men Jorgen vilde ikke fortelle hende, hvorfor
han lgb sin Vej.

Der var nu kun to Dage til Bedstemoders Fodselsdag,
og der skulde veere stor Fest hos Bedstemoder i den An-
ledning.

Men Bedstemoder var saa stille og saa saa bedrevet
ud. Alle fortalte de om det dejlige Foraar derude, og
Bedstemoder kunde knap gaa Haven rundt med sin Stok,
for Gigten var i dette Foraar saa slem ved hende.

Hun stod og saa paa den fattige Lugekone, der laa
og lugede mellem Bedene nede i Haven. Hun havde sin
lille Pige, Hanne, med; hun hjalp med at rive Ukrudtet
sammen. Bedstemoder, som havde veseret saa flink og
rerig tidligere, var ikke langt fra at enske, at hun var
Lugekone. Hvad hjalp hende alle hendes smukke Driv-
huse og kostbare Blomster i Haven — de smaa Foraars-
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og Markblomster, som nu myldrede frem i Skovene og
Engene, dem kunde hun hverken komme ud at se eller
at plukke — og det var netop dem, hun holdt allermest
af. Det fortalte hun Lugekonen, da hun om Eftermid-
dagen betalte hende hendes Len. Men Lugekonen syntes,
at Fruens Blomster vare meget mere fine og nysselige end
alt det »brogede Ukrudt« derude. Den lille, fattige Hanne,
som stod og herte derpaa, tenkte i sit stille Sind, at hun
vilde gaa og plukke en hel stor Buket Foraarsblomster til
Fruens Fodselsdag. Men det talte hun ikke til nogen om.

»Aa, Moder,« bad Maja og Jergen, »maa vi faa Lov
at gaa ud og plukke Foraarsblomster; det myldrer med
Anemoner i Skovbunden, og langs Aaen staar saa mange
Blomster. Aa, maa vi®?«

»Ja, og tage vor Frokost med?« bad Bernene.

»Ja, naar jeg kan stole paa, at I vil veere gode og
artige Born, der ikke driller hinanden eller bliver arrige,«
og Fru Ballin saa fra Jorgen til Maja. Saa lovede de, at
de vilde vere gode, og med Kurven paa Armen med
Smorrebrodet 1 kyssede de Moderen og vandrede af Sted.

»Jeg vil beere Kurven,« sagde Maja, saa snart de kom
uden for Haven.

»Nej, Mo'r har givet mig den,« indvendte Jorgen.

»Ja, men — men . . . du skal da . . . ikke bere den
hele Vejen. Hor, Jorgen, vi kan skiftes, ikke?«

Jo, det fandt Jergen antageligt; og saa skiftedes de
til at beere den.

Hvor var der dog dejligt ude i Naturen. Man kunde
nok se paa alle Traer og Buske og de mange Smaablom-
ster, at de hele Vinteren havde haft Fodpose — den varme,
blede Sne — over deres Rodder. Paa Enden af de fine
Birkegrene hang de ferste fine Blade som smaa takkede
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Hjerter; Bogetraeernes Knopper saa ud som metalglinsende
Hylstre, og under de brune, merke Stammer bredte det
tykke, saftige gronne sig. Det blinkede i Spidserne paa
Grenene som Tusinder af Guldpailletter, og som rede
Perler sad Knopperne paa Frugttreeerne. Kastanjeknop-
perne saa ud, som de vare dyppede i Tjere; men hvor
Solen havde faaet Lov at kysse dem, der hang de unge
il Blade som smaa Fugleungers slappe Vinger, der endnu
ikke havde faaet Speendstighed til at folde Vingerne ud.
H Slappe og slattede hang de. Deres storre Brodre oppe i
| Treeets Top, som fik mere Sol og Veede, havde vokset sig
i Mod til, de raslede med Bladene og raabte ned til de
5 mindre: Prov det bare, fold jer ud, det er Courage, I
i treenge til for at komme til Vejrs. Men de nyfodte Blade
rJI seenke sig undseligt. Modet kommer nok, naar de blive

sterre. Overalt brune og gule Knopskel! De buskede
i Pilemus se ud som fine smaa Lampekoste; hvide Bomulds-
totter heenge parat til at lesrive sig og flyve ud for For-
aarsvindens viftende Leg. Ja, dejligt var det derude i
Naturen !

i Jorgen og Maja plukkede og plukkede, alt hvad de
i kunde faa fat i.

r »Nej! se herl« raabte Maja. »Blegrede Anemoner!
il De er meget konnere end de hvide, synes du ikke ogsaa,
Jorgen ?«

Jo, Jorgen var af samme Mening, og saa blev der
smidt bort, hvad de forst med saa megen Glede havde
plukket. Hver Gang de fandt nye og andre Blomster,
syntes de, at de vare de smukkeste, og hver Gang bleve
de forrige saa kastede bort.

Medens de sad og spiste deres medbragte Frokost,
| begyndte Maja at binde en Krans af Stjerneblomster og
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Bukkar; men da hun ikke havde Lyst til at gere den
feerdig, maatte den gaa samme Vej som Blomsterne. Og
da Kurven havde staaet lige i Solen, uden at de havde
givet Agt derpaa, hang alle de stakkels Blomster med
bojede Hoveder og gispede efter Kolighed og Skygge,
bedrovede over at vere skilte fra alle deres smaa Seskende
og Veninder. Saa maatte der plukkes nye, for Kurven
skulde veere helt fuld, og den nye, unge Skovbund saa
saa gennemrodet ud, som om den »vilde Jagt« kunde veere
gaaet henover den.

Pludselig blev Maja saa treet og sevnig og vilde leegge
sig ned i Stedet for at gaa videre.

»Du kan jo legge dig til at sove, veersgod,« sagde
Jorgen; »men jeg gaar op til Skovriderens.«

»Nej, Jorgen; vent og tag mig med,« bad Maja. »Men
det er slet ikke kent af dig, at du ikke kan sidde lidt hos
mig, medens jeg et @jeblik hviler mig. Du vil bare op
til Toftes, fordi du tror, du faar Kager, naar vi kommer
derop. Men Fru Tofte er ikke hjemme, og saa faar vi
ingen.«

Jorgen satte et langt, flovt Ansigt op. Det var ganske
rigtigt Kagerne, han havde spekuleret i.

»sDu ter ikke,« sagde han til Spsteren, »blive her alene
tilbage 1 Skoven, naar jeg gaar fra dig.«

»Jo, jeg ter,« svarede Maja. »Hvad skulde jeg vere
bange for? Hvem skulde gore mig noget? Se selv,« og
Maja lagde sig ned paa det blede Mos, med Hovedet op
mod en Trestamme.

Maja faldt snart i Sevn, medens Jorgen skyndte sig
op til den neerliggende Skovridergaard. Men der var ingen
andre hjemme end Jomfru Jorgensen og begge Pigerne,
der stode midt i Foraarsrengeringen. Ingen bed Jergen
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ind — og Kager! dem vankede der nu slet ingen af. Uf!
hvor det var ergerligt! dem havde Jorgen netop spidset
Munden efter!

Nu kunde han ikke dy sig leenger. Skuffet og sergerlig
over ikke at faa de forventede Kager gik han. Nu maatte
han finde paa noget. Han havde holdt sig i Skindet hele
Dagen; nu maatte Maja drilles — bare lidt. Han vilde
bare forskreekke hende lidt, som hun dér laa og sov saa
trygt. Der summede netop et Par Oldenborrer i Luften,
bum! — der var en, der ternede lige imod ham; han
fangede den. Ja, nu vidste han det! han vilde fange
nogle flere og saa . . .

Han havde faaet fat i fire Oldenborrer, og med dem
kriblende og krablende i sine Heender, listede han sig
ganske sagte hen mod Maja, der sov med Armen under
Hovedet og Blomsterkurven ved Siden af sig. Haaret hang
lost om hende; Hatten var gleden af, og nu satte Jorgen
Oldenborrerne i hendes Haar, og han blev siddende og
ventede paa det Ojeblik, Maja skulde vaagne.

Oldenborrerne kravlede om i Majas Haar; de kunde
hverken komme frem eller tilbage og filtrede sig ind i
Haaret. Men en havde fundet Vej til Majas Ore, og med
et pludseligt Skrig vaagnede hun, for op, kastede Hovedet
haardt tilbage mod en Trestamme, greb sig til @ret og
slog vildt om sig med de smaa Hender — saa sank hun
tilbage med lukkede Ojne, kridhvid i Ansigtet og med
sammenpressede Leeber. Der stod Jorgen, som bare havde
villet drille »lidtc.

»Maja! Majal« kaldte han gredende.

»Maja! kere, lille Maja, vaagn, keere Majal« aa, hvor
det jamrede i ham. Ikke en Lyd kom over hendes Leeber.
O! Gud! Maja var da ikke ded? !




I det samme kom et Par Skovarbejdsmeend forbi. De
blev staaende og saa paa den lille, blege Pige. Den ene
trak sin Brendevinsflaske op af Lommen og lod Maja
lugte til den, og han badede hendes Tindinger dermed;
medens den anden sogte at befri hendes Haar for Olden-
borrerne. Maja slog Ojnene op. O! Gud ske Lov, saa
var hun da ikke ded! teenkte Jorgen. Men aldrig saasnart
fik Maja Qje paa Jeorgen, for hun udstedte et Hvin, som
dengang Oldenborren kravlede ind i Qret. Og hun lukkede
@jnene hurtigt som i Angest.

»Kom, Lars Jeppesen, kom og lad os besere hende ind
til Toftes,« og begge Meendene bar Maja ind i Skovrider-
boligen, hvor Skovrideren nu selv var kommen for at faa
sig en lille Middagslur. Da Maja igen slog Ojnene op,
fik hun Neeseblod, og hver Gang hun fik @je paa Jergen,
holdt hun sig i Angest for @jnene.

»Vi maa have Bud til Doktoren,« sagde Skovrideren,
»og De, Lars Jeppesen, vil maaske gaa indenom og bede
Fru Ballin komme herned. Sig, Maja er bragt til Sengs,
og at det er bedst, at Fru Ballin selv kommer. Min Hu-
stru kommer forst hjem i Morgen.«

»Ja, hun har ladet sig skreekke af alt det Kravl, der
sad i Haaret paa hende. Synderligt nok, at Beesterne har
kastet sig over hende; der kravlede Skam hele fire om paa
hende,« sagde Lars Jeppesen. Og nu fik Skovrideren For-
klaring over, hvorledes de havde fundet Maja.

Jorgen havde i knugende Angest huget sig sammen
ovre i Hensehuset. Han var angest, som han aldrig i sit
Liv havde kendt det. Maja turde han ikke se — bleg og
stille som hun laa paa sin Seng. Hendes Skrig stak ham
endnu som Syle i Orene. "Han syntes, han herte dem
alle Vegne; og han stak Fingrene i Orene. Og Blod, det
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rode, flydende Blod havde han set. Smt, Maja aldrig kom
sig mere! og naar hans Moder kom -— aa, nej! hvor skulde
han flygte hen? Hende turde han ikke se. Det var ham,
jo, ham var det, som havde drebt Maja.

Medens Jorgen sad rystende af Angest og lyttede efter
Doktorens Komme, og Maja laa stille og bleg paa Sengen,
og Jomfru Jergensen stod bgjet over hende, gik lille Hanne
i Skoven for at plukke en stor Foraarsbuket til Fru Bal-
lins Moder.

Men hvad var det? her laa jo en hel Meengde afrevne,
hvide Anemoner. Hvor de hang med Hovedet! Og her,
nej! tenkte Hanne, hvem havde dog kunnet nznne at
rykke alle de Stjerneblomster op og igen smide dem bort?
Hanne samlede dem og dekkede dem med sit Forklede
for at skeerme dem mod Solen. Ganske varsomt og keer-
ligt tog hun paa dem. Hun havde saa gerne plukket nye,
friske Blomster, havde gledet sig dertil. Men nu syntes
hun, det vilde vere Synd at rive nye op; her laa jo saa
mange. Bare hun kunde faa dem stenkede med lidt Vand!
Ja, dernede ved den lille Aa, dér skulde de keles. Og
Hanne holdt alle Stilkene ned i det friske, kelige Vand,
og Blomsterne, syntes hun, loftede deres Hoveder, og hun
syntes, de nikkede til hende; og — ja, nu duftede de jo!

Medens hun sad og ordnede dem, kom Fru Ballin
ilsomt gaaende forbi. Hun hverken nikkede til Hanne
eller sagde God Dag; hun saa ud, som om hun slet ikke
saa Hanne. Alle hendes Tanker vare hos Maja.

Men Bedstemoders Fodselsdag den neeste Dag blev
ingen Festdag. Hannes smukke Buket Skovblomster blev
Bedstemoders bedste Glede. De stode i en stor Glas-
kumme paa Bordet, og Bedstemoder gleedede sig mere
over dem end over alle de fine Buketter med Kransekage-
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papir og Kniplingsmanchetter, som prangede paa Bordet.
Lille Hanne kom ind og fik Chokolade og fortalte Bedste-
moder om, hvor dejligt der var ude i Skoven.

Ja, det var en sergelig Dag, Bedstemoders Fodselsdag,
den store Festdag i Aaret. For Maja laa syg hos Skov-
riderens, og Fru Ballin kunde ikke gaa fra hende. Maja
havde slaaet sit Hoved slemt mod Trestammen, da hun
vaagnede i Angest. Nu laa hun med Feber og slog ud
med Armene og raabte: »Bort! bort!« Og da hun i Der-
aabningen fik Oje paa Jergen, der havde vovet sig ind i
Huset for at faa at vide, hvad Doktoren havde sagt, havde
hun skreget ligesom dengang inde i Skoven og raabt:
»Bort med Jorgen I«

Saa vidt var det kommet, at Maja, hans kere, lille
Sester Maja, aldrig mere vilde se ham. Men Jorgen havde,
da Doktoren skulde kere bort, set paa ham med saa angest-
tulde, bedende Ojne, at Doktoren havde spurgt: »Hvad
har du, min lille Fyr, paa din Samvittighed ?«

Samvittighed! ja, den var saa tung. Jergen kunde
ikke leenger beere det alene, og saa fortalte han Doktoren,
hvordan det hele var gaaet til. Og Doktoren var gaaet
ind i Huset igen og havde talt med Fru Ballin og sagt,
hun maatte serge for, at Maja ikke fik Jorgen at se.

Men hver Dag, naar Doktoren kom, sergede Jorgen
for at veere der i Neerheden.

»Dor hun ?« hviskede han angestfuldt.

Doktoren havde helt Medlidenhed med Jergen, for
man kunde nok se paa hans Ansigt, at han havde lidt
storre Straf i disse Dage, end hvis hans Moder havde
slaaet ham eller talt haarde Ord til ham. Helst vilde han
sidde paa Trappen, der ferte op til det Veerelse, hvor
Maja laa, og here efter alt, hvad der foregik deroppe.
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Allerhelst vilde han titte ind i Veerelset, men det fik han
ikke Lov til. Saa gik han ud i Skoven, lagde sig paa
Maven og borede sit Ansigt ned i det halvvisne Leov, og
her laa han og gred. Set, Maja dede! han havde jo selv
sagt, den Dag han havde heengt hendes Dukke op i Grenen,
og hun stampende havde forlangt den tilbage: »Dg du
kun, lille Tulle!« Aa, dette var ikke til at holde ud! Nu
skulde han sendes hjemmefra, helt ned til Sore! Bort
fra dem alle, som hans lille Hjerte hang ved. Og han
greed stille, sagte: Fortvivlelsens Taarer.

»Men Jorgen dog,« herte han pludselig nogen kalde.
»Hvad ligger du her for ?«

Det var den lille Hanne, som var ude at plukke Ane-
moner, som hun vilde selge. Til hende betroede Jorgen
nu sin Hjertesorg. Og Hanne trestede, saa godt hun
kunde.

»Du skal se, Jorgen, Maja kommer sig nok, og naar
du beder din Moder beholde dig hjemme og lover aldrig
mere at drille Maja, faar du bestemt Lov til at blive
hjemme,« trostede Hanne.

»Nej, saa kender du ikke Mo'r. Naar hun har sagt
en Ting, gor hun altid Alvor at det,« sagde Jergen og
rystede sprgmodig paa Hovedet.

»Du skulde plukke nogle Blomster til Maja,« sagde
Hannne; »du kan tro, hun vilde blive glad derfor.«

Men Jorgen rystede igen paa Hovedet. Han var saa
forknyt.

»Jeg maa slet ikke komme ind til hende, — jeg faar
hende maaske aldrig mere at se.«

Ja, det maatte veere forfeerdeligt, tenkte Hanne og
vidste ikke, hvad hun mere skulde troste Jorgen med, hvorfor
hun gik sin Vej og begyndte at plukke sine Blomster,
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Men da Hanne var gaaet, kastede Jorgen sig igen
ned 1 Mosset og bad: »0, Gud! du maa ikke lade Maja
do! og du maa ikke lade mig blive sendt hjemmefra !«

I det samme fik han Oje paa nogle vilde Jordbeer-
blomster. Dem holdt Maja saa meget af; dem vilde han
plukke til hende og bede sin Moder give hende dem, og
skyndsomt plukkede han en hel Buket. Saa lyttede han,
han syntes, han herte en Vogns Rullen, det var bestemt
Doktorens. Han maatte lebe for at naa ham og here,
hvordan Maja havde det i Dag.

Men oppe i Skovridergaarden var Maja nu i god
Bedring. I Dag havde hun for ferste Gang spurgt efter
Jorgen. Hun vilde saa gerne vise ham den nye Billedbog,
som Bedstemoder havde sendt hende.

»Ja, nu maa vi ferst here, hvad Doktoren siger, om
han giver Lov dertil,« mente Fru Ballin. Men da Dok-
toren havde set sin lille Patient, og Fru Ballin fortalte
ham, at Maja havde spurgt efter Jorgen, mente Doktoren
nok, at det kunde gaa an.

»Der har vi ham jo,« sagde Doktoren, der, ligesom
han stod i Begreb med at stige op i Vognen, fik Gje paa
Jorgen, der med sine Blomster i Haanden saa paa Dok-
toren med et Par bedende Ojne.

»Naa, jeg kan nok se, hvad du har paa Hjerte,«
sagde Doktoren. »Ja, et lille Jjeblik kan du faa Lov til
at se til Maja,«

Aa, hvor Jorgen blev glad! Der stod han nu i Dgren
til Majas Verelse. Han turde nzesten ikke gaaind. Men da
Maja saa ham; vinkede hun ad ham, og det gav ham Mod.
Han gik ind og lagde Jordbzerblomsterne paa hendes Seng.

»Men Jorgen dog, hvor turde du plukke dem, Mo'r har
jo sagt, at de Blomster, der swtte Beer, skal vi lade staa.«

E. Kraft: Regn og Solskin. 1T
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Jorgen saa betuttet ud.

»Ja, men for een Gangs Skyld og til dig, Maja, turde
jeg nok,« mente han.

Saa saa han saa keerligt paa Maja, der endnu laa
der med Bind om Hovedet. For Stedet mod Treestammen
havde nesten veret veerre end Angsten for Oldenborrerne.

Nej, aldrig i sit Liv skulde han drille hende mere,
teenkte han; aa, han skulde veere saa god imod hende.
Og saa fik han hver Dag Lov til at komme og besoge
hende, og de saa Billeder sammen, og Jorgen plukkede
Blomster til hende — og undrede sig over, at slet ingen
talte til ham om at komme til Sore.

Men den Dag, da Maja skulde op for forste Gang,
kaldte Fru Ballin Jorgen ind til sig.

»Jorgen,« sagde hun, »kan du huske, at jeg sagde dig,
at hvis du een Gang til drillede Maja, var jeg nedt til at
sende dig hjemmefra ?«

Aa, nu kom det alligevel, tenkte Jorgen og bejede
Hovedet, idet han stammede el sagte Ja.

»Du tror maaske, jeg har glemt, hvad jeg dengang
sagde ?«

Nej! Jorgen merkede nok, at hun ikke havde glemt
det. Han kendte ogsaa sin Moder godt nok til at vide,
at hun aldrig glemte, hvad hun engang havde sagt. Han
sukkede dybt.

»Jorgen,« sagde hans Moder, »jeg har set, hvor be-
drovet du har veret over din letsindige Handlemaade, og
jeg teenker, du har lidt saa meget i denne Tid for Majas
Skyld, at jeg for denne ene Gang ikke vil gore Alvor af
at sende dig til Sorg.«

sMo'rl« kom det stammende ud af Jorgen. »Mo'r!
faar jeg virkelig Lov til at blive herhjemme hos jer alle?
Aa, Tak, Tak; jeg skal aldrig drille mere, selv.om Maja. ..
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ja, Mo'r, jeg lover dig, at jeg skal vogte paa mig selv,
blot jeg faar Lov at blive hos dig, Maja og Bedstemoder.«

Og saa kyssede Jorgen sin Moder og leb op til Maja;
han maatte dele sin Gleede med hende. Det var, som om
en tung Sten nu var veltet fra hans Hjerte.

»Maja! Maja! teenk dig, jeg skal ikke sendes til Sore.
Mo'r har i Dag, lige nu, sagt det. Ja, hun har selv sagt
det. Jeg skal blive hos jer som altid — naar jeg vil lade
veere at drille.«

»Keere Jorgen !« sagde Maja, »hvordan skulde jeg dog
have holdt det ud uden dig, naar jeg vidste, du sad nede
i Sorg, og jeg ingen havde til at lege med, Jorgen!
hviskede hun, »du skal slet ikke mere faa Lejlighed til at
drille mig, for jeg vil ikke bryde mig mere derom. Jeg
vil ikke blive arrig. Ja, jeg mener, jeg vil prove paa, om
jeg kan lade det veere.«

Og Bornene holdt Ord. Naar Jorgen glemte, hvad
han havde lovet, og hans gamle Drillelyst kom over ham,
hviskede Maja bare: »Oldenborre«, og naar Maja blev
hidsig og stampede i Jorden, sagde Jorgen: »Der var
engang en »Arrigtrold«, som ikke hed Maja« — og saa
var Drillerierne og Arrigskaben flajet bort som Fnug for
Vinden. Og Jorgen og Maja blev hele Livet de bedste Lege-
kammerater og Venner og holdt sammen, ogsaa som voksne.

Og det er en dejlig Ting at have en god og kerlig
Broder, man kan holde af og stole paa for hele Livet, og
den Broder, der til Kammerat og Ven har en keer, lille
Sgster, som har aabent @re og Hjerte for alt, hvad der
ligger ham paa Sinde, og som vil treste ham, naar han
treenger dertil, ham ensker jeg til Lykke.

Og I vist med?




Jomfru Richeberta,

frit fortalt efter et Sagn.

For mere end 600 Aar siden levede der en rig Jom-
fru i en By i Holland, som hed Stavoren. Den laa lige
ved den store Havbugt Zuydersgen, som I nok alle kende.
Byen havde en udmerket Havn, og Tusinder af Skibe
spgte ind til den, saa den tit lignede en hel Skov af Ma-
ster. Alle Nationers Flag og Vimpler vajede fra Toppene;
det var et stolt Syn, og Indbyggerne vare da ogsaa glade
og stolte af denne deres Havn, og det var jo ikke saa
underligt, for de mange Skibe fore viden om og bragte
kostbare Ladninger med fra alle Verdens Hjerner og til-
forte derved Byen store Rigdomme. De fleste af Indbyg-
gerne i Byen vare da ogsaa rige Handelsfolk, som ejede
kostbare Huse. Ja, mange lod endog deres Huse bygge
som Paladser med kostbare Marmortrapper og Marmor-
gulve. Veggene bekledte de med tunge Silkestoffer, hen-
tede fra Orienten, eller de lod dem indleegge med de
fineste Traesorter, og i Stedet for Jern anvendte de Guld
og Selv til Beslag paa Dere og Porte.

I saadanne Huse gaves der Geestebud, der i Pragt og
Luksus overgik hverandre. Enhver vilde vere den forste
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til at stille sine Kostbarheder til Skue. Men ingen af
de rige Kebmend i Stavoren kunde dog maale sig med
Jomfru Richeberta; ingen havde saa mange Skibe som
hun, og ingen et saadant Held med sine Spekulationer.
Hun ejede nzesten en hel Handelsflaade, som hun sendte
ud til de fjernest liggende Egne, og Skibene vendte til-
bage med de kosteligste Varer, Smykker, Perler og Atdel-
stene, hvormed hendes Paladser saa bleve udsmykkede.

Men til at bruge saa stor en Rigdom paa rette Maade
horer der et ydmygt Sind, og havde Jomfru Richeberta
haft det, vilde hun kunne have haft megen Glede af al
sin Ejendom, og hun vilde kunne have terret mange
Taarer. Men hendes Hjerte var haardt og koldt — og
for de fattige var det helt tillukket. Og jo mere hendes
Rigdom tiltog, jo mere voksede ogsaa hendes Stolthed.
Men hendes smukke Ansigt mistede tillige sin Skenhed;
Treekkene bleve haarde og kolde, og hun var ikke elsket
af nogen.

Hun gjorde store Gestebud, som alle de rige i Byen
bleve indbudne til, ikke fordi hun bred sig om at se dem
hos sig, men fordi hun felte Tilfredsstillelse ved at vise
dem, at hun var rigere end de, og at hun i Overdaadig-
hed og (dselhed overgik dem alle.

Der skulde nu netop finde en saadan Fest Sted i
hendes rige Palads. Jomfru Richeberta vilde overstraale
alle. I Venedig og Lyon havde hun for uhyre Summer
ladet sin Dragt veeve i segrent Atlask med Guldtraade og
alenlangt Sleb, udsyet med Guldblomster. Ingen maatte
beere Mage til den, og til Fabrikken, hvor Tajet var blevet
veevet, havde hun sendt den Befaling, at Monstret straks
skulde tilintetgeres. Over Skuldrene havde hun en hvid
Flojels Kappe, kantet med det dyreste Pelsveerk og indsyet
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med kostbare Perler og Diamanter. Perlerskker vare
slyngede om Hals og Arme; paa de grenne Atlaskes Sko
tindrede Diamanter, og paa Hovedet mellem de sorte
Fletninger sad en Fugl af Diamanter, som vippede med
Halen.

Men ikke nok hermed; fra Indien havde hun ladet
komme lysende Insekter, som kaldes Cucujo. Disse lysende
Ildfluer vare indsyede i Flors- og Tylls Slajfer og anbragte
rundt omkring paa Dragten mellem Perlerne og Diaman-
terne. De funklede som Ildglimt ved hver af hendes Be-
veegelser og tindrede paa hendes Dragt fra Top til Taa.
Naar Festen var til Ende, skulde hendes sorte Slavinde
lose alle Slojferne op og kaste Ildfluerne i et af Staaltraad
flettet Bur, steenke dem med Vand og give dem friske
Sukkerror — saa lyste de igen den nzeste Aften.

Veerelserne vare ligeledes udstyrede med en fyrstelig
Pragt. Overalt kostbare Malerier og Billedhuggerarbejder,
rige, brogede Tepper, sjeldne Planter og Blomster, hvor-
imellem tropiske Fugle, medens Taflet bugnede af massivt,
lueforgyldt Selvtej med udsegte Retter og Vine og op-
lystes straalende af Skeeret fra de kostbare Krystallamper.
Og midt i denne Pragt stod Jomfru Richeberta triumferende
og modtog sine Geester, som alle beundrede hende.

Da Festen var paa sit Hejdepunkt, nermede Jomfru
Richebertas Slavinde sig til hende. Knelende for sin
Herskerinde meldte hun denne, at en fremmed, der var
kommen langvejs fra, enskede at blive indladt. Rygtet
bhavde fortalt ham om Jomfru Richeberta og alle hendes
Skatte, og hidlokket deraf var han rejst den lange Vej.

»For ham ind!« bed Jomfru Richeberta, og Slavinden
fjernede sig. Kort efter stod den fremmede i Hallen. Han
studsede, en saadan Pragt overgik endogsaa, hvad han,
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den vidtberejste, havde set hos Konger og Fyrster. Riche-
berta saa hans Forundring og frydede sig. Han var en
smuk, eldre, men kraftig Mand, kledt i sit Hjemlands,
Orientens, maleriske Dragt. Han bejede sig for Jomiru
Richeberta og ventede, som det var Skik og Brug i hans
Land, at hun til Velkomsthilsen skulde byde ham Salt og
Brod. Men paa hendes overdaadige Bord, som bugnede
under de kosteligste Sager — indiske Svalereder og ud-
sogte Frugter —, var Bredet, det kraftige, nerende, dag-
lige Bred, banlyst.

Jomfru Richeberta forte den fremmede til Bords og
lod ham tage Plads ved sin Side. Alvorlig sad han der
uden med et Ord at beundre alle de mange Herligheder.
Han tog kun lidt til sig af alle Retterne, og da han havde
vederkveeget sig, fortalte han om sine Rejser, om frem-
mede Lande og Folk, om deres Seeder og Skikke, om sine
Oplevelser og Heendelser, og til sidst talte han i varme Ord
om al jordisk Lykkes Forgengelighed og Tomhed.

Alle Gemsterne lyttede med levende Interesse til den
gaadefulde Geests Tale, alle — med Undtagelse af Jomfru
Richeberta. Hun havde ventet, at den fremmede Geest
vilde have lovprist hendes Rigdom og glimrende Fest, og
hendes Forfeengelighed folte sig saaret over hans Tavshed.
Til sidst kunde hun ikke udholde det lenger og spurgte
ham, hvad han syntes om al den Pragt og Rigdom, -han
her blev Vidne til. ’

»Jeg maa indremme,« svarede han, »at jeg knap nok
hos Konger og Fyrster har fundet en saadan Pragt og
Overdaadighed, og netop derfor tilstaar jeg, har det undret
mig hos eder at savne det ypperste, som Jorden over-
hovedet kan frembringe.«

Alle treengte nu ind paa den forunderlige Geest og
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forlangte, at han skulde udtale sig nermere. Men han
var ikke at formaa til at sige mere derom, og da man
treengte end mere ind paa ham, unddrog han sig Meengden,
fjernede sig i al Stilhed, og ingen saa ham mere . . .

Richebertas Stolthed og Nysgerrighed var sgget til
det hejeste, saa hun ingen Ro havde paa sig. Hun, som
ejede alt, hvad Lande og Have kunde frembringe, hun
skulde mangle det bedste af alt? Hun lod vise Msnd,
Sandsigere, Tryllekunstnere kalde — men ingen kunde
sige hende noget, som hun manglede.

»Lad min Skibshovedsmand komme,« bad hun. Skibe
vilde hun lade udruste, der skulde gennemsejle Havene
og standse ved alle Lande; de skulde forske efter dette
ubekendte, kostelige Gode, og intet Skib maatte vende
tilbage, for dette det ypperste af alt var fundet. Skibs-
hovedsmanden hojede sig dybt for sin Herskerinde og
stak i Sgen uden at ane, hvorhen han skulde styre sin
Kurs. En Del af sine Skibe lod han drage mod Ost, en
Del mod Vest, medens han selv om Bord paa det storste
paa Lykke og Fromme lod sig drive, hvor Vinden forte
ham hen.

Efter nogen Tids Forleb viste det sig, at der var
treengt Sevand ind i Skibet, som fuldsteendig havde ode-
lagt Melet og Bredet, saa det ikke kunde tjene til Nz-
ringsmiddel. Vin og Luksusspiser manglede det ikke paa,
men Savnet af det daglige, nerende Brod foltes paa det
dybeste af Hovedsmanden og hans Folk. I denne Kvide
stod det klart for ham, hvad der var det kosteligste og
uundverligste af alt. Hvad havde nu al Verdens udsegte
Retter og Krydderier, Indiens duftende Vande, Havets
Perler eller Bjergenes Guld at betyde mod Guds Gave:
det uundveerlige, uskatterlige, nerende og vederkvesegende
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Bred? Nu forstod han den dybe Betydning af de gaade-
fulde Ord, som hin seelsomme Gest havde udtalt ved
Festen, og hurtig tog han sin Beslutning. Han styrede
sin Kurs til en af Osterssens Havne, og der indtog han
en hel Ladning af den dejligste Hvede, som han sejlede
tilbage til Stavoren med.

Aldrig saa snart var han landet, for han forlangte
Adgang til Jomfru Richeberta. Hun studsede, da hun
saa ham; hun havde ikke ventet ham saa snart.

»Naadige Herskerinde,« begyndte han. »>Nu ved jeg,
hvad der er det kosteligste og bedste af alt; jeg har fun-
det det og bragt det med i Meengde.«

Og nu fortalte han Jomfru Richeberta, hvorledes han
var kommen til denne Erkendelse, og at den hemmelig-
hedsfulde Geest kun kunde have ment Brodet. »Jeg haaber,
Herskerinde,« sluttede han, »at have udfert eders Befaling
til eders Tilfredshed.«

Men Jomfru Richeberta var af en anden Mening.
Med Nod og neppe kunde hun teemme sin Vrede, og idet
hun tilkastede ham forbitrede Blikke, sagde hun:

»Fra hvilken Side har Skibet indtaget denne Lad-
ning ?«

»Fra den hgjre,« svarede Hovedsmanden.

»Godt!« raabte hun overmodigt, »jeg befaler jer nu
hurtigt at kaste hele denne Ladning fra venstre Side ud
i Havet.«

Forgeeves forestillede hendes trofaste Tjener hende,
hvilken Synd hun begik ved denne Befaling.

»For Guds Skyld,« sagde han, »betenk, hvad I for-
drister eder til. Tilintetger ikke denne Guds rige Gave,«
bad han, »beteenk, hvor mange fattiges Sult I dermed kan
stille.«
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Da alle Forestillinger forbleve frugteslose, sendte han
en Skare treengende til hende for at bledgere hendes stolte
Sind; men heller ikke dette Syn standsede hende i hendes
haardhjertede Beslutning. Og hele den rige Ladning blev
1 hendes eget Paasyn under Mangdens Jammerskrig og
Forbandelser styrtet i Havet.

Men ud af disse Korn, som i Menneskets Haand kunde
veere blevne til saa rig en Velsignelse, spirede en For-
deervelsens Szed frem. Nede i Dyndet paa Havets Bund
fandt Kornet rig Nering; det sked op som en Skov af
Straa — men uden Aks. Hojere og hejere voksede de
golde Straa, til de naaede Havets Overflade. Sandbunden
hgjnedes, og der dannedes en stor Sandbanke udenfor
Stavorens Havn. Byens utallige Skibe, ogsaa Richebertas,
havde nu ikke mere et sikkert Tilflugtssted og bleve et
Offer for de rasende Bolger. Byens blomstrende Handel
og Rigdom herte op, haarde Slag traf den stolte Jomfru
Richeberta, saa hun fra sin Lykkes Tinde sank ned i den
dybeste Nod og Elendighed og kun holdt Livet oppe ved
at gaa om med Tiggerposen.

Men Havet, der nu var som en lukket Bugt, rasede

:‘s“l med fornyet Styrke mod Strandbredden.

ﬂs Det var en merk Stormvejrsnat, Lynene glimtede i
den sorte Luft, Havets hvide Skum sprejtede hejt over

?_‘1; Digerne, og Stormen tumlede med Skibene. — Da hertes

Al pludselig en rullende Lyd — Diget var brudt, og med

Ei vild Rasen styrtede Vandet skumfraadende ind over Byen

1 som et Rovdyr, der leenge har ventet paa sit Bytte.

Der, hvor engang Byen Stavoren laa, ruller nu Zuyder-
seen sine tunge Bolger.
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Men paa stille, klare Dage, naar Havets Overflade er
rolig, se Skipperne med Redsel endnu den Dag i Dag
dybt nede paa Havets Bund stolte Taarne og Porte, Gader
og Paladsernes hoje Gavle. Det er den engang saa blom-
strende, smukke By, som de se ligge dybt nede paa Hav-
sens Bund, omkredset af Hajer og vilde Seuhyrer.




Urtekreemmeren.

I mange Aar havde Frantsen haft Kelderbutikken
paa Hjernet af Regnegade. Der var lidt morkt og lidt
gammeldags dernede. Smaa, bitte Ruder, en Klokke, der
ringede, naar man traadte paa Trappetrinet, og ingen
fikse Udstillinger i Vinduet. Frantsen sely begyndte at
blive gammel, og hvad der var det allerveerste — Frantsen
blev gnaven, sagde Kunderne,
Om det nu var denne hans Gnavenhed eller den lidt
forseldede Butik, det er ikke godt at sige, men vist er det:
Kunderne bleve farre. Frantsen vilde nedig indremme
det; men hvert Aar viste det sig i hans Boger, at Ind-
\ tegterne vare mindre. Saa maatte han bide i den sure
t Citron, som han sagde, og se sig om efter en Svend, der

kunde hjelpe ham og Handelen paa Fode. Svende var
* der nok af, men ingen, som Frantsen syntes om. Endelig
mente han dog at have fundet den retteien blond, krellet
Urtekreemmersvend. Ja, krollet, dengang Frantsen antog
ham, men vandkemmet og med Skilning midt i Panden,
da han til November overtog Pladsen. Meyer, som han hed,
var nemlig altid paa allersidste Mode, og han vilde hellere
have ladet sit Liv end svigte Moden.




At det var en nydelig Urtekreemmersvend, som gamle
Frantsen havde faaet fat i, vare alle Pigerne enige om.
Saa fiks. saa vittig! ja, ligefrem »sed¢, erklerede de, og ‘
flere at de gamle Kunder vendte igen tilbage til Frantsen.
Meyer fik Lov til at arrangere Udstilling i Vinduet; for
havde Frantsen bare lagt Svedsker, Citroner og Figen lige
ned i Kasserne i Vinduet; men Meyer lavede Pyramider J
at Appelsinerne og lagde Svedskerne i Stjernemenstre i
Askerne, og ved Juletid fik han kinesiske Liygter anbragte
i Vinduet. De hvide og rede Julelys trak han paa Snore
eller stablede dem op, saa de dannede Haller med Sgjle-
reekker. Deri stillede han saa smaa Nisser af Sebe eller
Chokolade og hengte Knallerter i Guldpapir op derimellem.
Hist og her fik han kinesiske Vifter anbragt. »Kineseriet«
var paa Moden: det trak, og Klynger af Smaabern stode
udenfor og sendte lengselsfulde Blikke gennem Vinduet,
og hvem der kunde det, ofrede sine Tierer til Frantsens
Pengeskuffe.

Men naar Meyer talte til Frantsen om, at han dog
skulde lade Spejlglasruder seette i Vinduet og faa Klokke
paa Doren i Stedet for paa Trappen, kan det nok vere, ‘
at Frantsen blev vred.

»Saadan noget Skaberi,« sagde han. »Store Spejlglas-
ruder her i min Butik! Nej, vil Folk ikke komme for |
Varernes Skyld, saa kan de blive borte. Den Slags Traek- ‘
plastre bliver der intet af, saa lenge Butikken er min,« ;
og saa sendte han Meyer et arrigt Blik, som om han vilde
sige: »Her er jeg Herre! og ikke du.«

| Men for gnaven turde Frantsen nu ikke veere mod
sin nye Svend, for han saa godt, at han havde det rigtige
Greb paa at ordne det hele efter Nutidens Fordringer, og
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han var heller ikke blind for, at mange af Pigerne bare
kom der for Meyers Skyld.

»Et Brev? lille Jomfru, mig faa Lov at swmtte Fri-
meerke paa.« »Vejviseren? mig faa Lov at slaa op for
Dem, lille Jomfru.« »Tillader De, at jeg skriver uden paa
Deres Brev?« Og i Regelen tillod man det; for Meyer
skrev saa smuk en Haandskrift. Saadan gik det hele
Dagen. Kom en lille, fattig Dreng eller Pige ned i Bu-
tikken, trak han Skuffen med Svedsker ud. »En lille
Svedske i Tilgift, kunde nok smage? Eller hvad mener
man om saadan en i Tilgift?« og han holdt en Lakrits-
stang op — og der var ingen, der sagde nej.

Og saa alt det Bynyt, han vidste! Og vidste han
ikke noget, saa lavede han lidt. »Har De hert det, Ma-
dam Petersens Kat er druknet?« »Har De hort det, Etats-
raadindens Datter paa anden Sal er bleven forlovet med
Lejtnanten i Baghuset?« »Har De hert det, der skal veere
Bal i Urtekreemmerforeningen ?«

Ja, han var virkelig sod, fiks, vittig, ken og morsom,
og dertil saa velkleedt. Pladering paa Fingeren, Slipsnaal
i Brystet, og begge Dele saa ud, som om de vare sgte.
Om Sommeren, naar han tog i Skoven, bar han lysegraa,
hoj Hat og lysegraa Paletot paa Armen — Silkeforet deri
glemte han aldrig at vende ud. — At baade Hatten og
Paletoten vare lejede for de Timer, han tog i Skoven, var
der ingen der vidste uden netop den Mand, af hvem han
lejede Stadsen.

Han havde nu i femten Aar veeret i Frantsens Tjeneste,
og denne havde faaet sin Svend saa ker, at han havde
faaet ham til at flytte sammen med sig. Paa sine gamle
Dage folte Franisen sig noget ene, og han kunde godt
lide den unge, muntre Fyr, som godt vidste, at Frantsens
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Gnavenhed ikke havde stort at betyde, men snarere var
en kedelic Vane.

De skulde netop en Aften til at lave kinesiske Lygter
og Vifter sammen. Dem lavede de selv af »eegte« kine-
sisk Papir, »det kan De stole paa,« sagde Meyer til alle
Kunderne. De havde strygende Afseetning, for alle Piger
og Smaafolk vilde, ligesom i de rigtig fine Huse, have
deres kinesiske Vifter og Parasoller og Lygter over deres
Kommoder eller Hjornehylder. Netop, som de vare i
Ferd hermed, herte Meyer et Bums inde i Stuen ved
Siden af; det var Frantsen, der faldt om — og dede.

»Han klaskede sammen for mig, lige med et, ligesom
vi skulde til at lave Lygterne,« forklarede Meyer Kun-
derne.

Det kom Meyer aldeles uventet, at Frantsen, som selv
var uden Slegtninge, havde overdraget Meyer Forret-
ningen paa saa gunstige Vilkaar, »at det var ligefrem en
Present fra hans Principal¢, sagde Meyer. Nu skulde Folk
faa noget at se. Ingen skulde kunne kende den gamle
Kelder igen. Og den var virkelig helt ukendelig, da den
efter tre Maaneders Forlob blev lukket op paa ny.

Store, blanke Spejlglasruder i Vinduerne og Deren,
Butiksklokke over Deren, og Navnet Meyer prangende i
Guld. Inde i Butikken lysegule, malede Hylder med
Likerflasker og dejlige Bonbonglas. Bojaner med Ingefzr
og blanke Kiksdaaser, Svejtserost og mange andre lmkre
Sager, der nok skulde friste. Og i Vinduet den nydeligste
Opstilling. Nu ved Juletid vrimlede der af Voksengle paa
Snore, Gummibolde, Skildpadder og smaa Mus i Choko-
lade, Lygter og Julestjerner — ja, Meyer, han forstod det!
Der var formelig Tilstremning til Keelderen, og i sin Glede
delte Meyer Lugtebreve, Seebefisk og smaa Eau de Cologne-

E. Kraft: Regn og Solskin. 12
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flasker ud til Pigerne, og mangen fattig Dreng fik den
Jul et lille Julelys eller en Chokoladecigar,

Naar Meyer nu tog i Skoven, behovede han ikke forst
at leje Hat og Paletot; nu ejede han selv begge Dele, og
nu behovede han ikke at tage alene ud i Skoven; han
havde nu Raad til at indbyde en Ven. Hans Pladering
og Slipsnaal vare nu af det pureste Guld. Men Aarene
gik — og Meyers Lokker og Skilning tyndedes ud, og han
syntes, det kunde veere paa Tide at finde sig en Livs-
ledsagerinde. Der var nok, der gerne vilde have ham;
men han vidste ogsaa, at der kun var een, som han vilde
have, og denne ene lagde tilsyneladende slet ikke Merke
til ham, naar hun gjorde sine Indkeb. Han maatte se at
a vinde hende.
| Det var Jomfru Frigga Greningen, den tykke Koge-
' jomfru, der gik omkring i de fine Herskabshuse og altid
selv var paa sidste Mode. Hun lavede den dejligste Mad,
| og det satte Meyer ogsaa Pris paa. Han segte at erobre
| hendes Hjerte ved alle de smaa Kneb og Listigheder, han
| kunde finde paa. Ja, han havde endogsaa villet foraere
*’ hende en af sine Voksengle, en af dem med rigtigt Haar
til halvtredsindstyve @re. Men der var hendt ham
det merkelige, at hun ikke havde taget imod den; og
ligeledes havde hun, hver Gang han havde tilbudt sig at
skrive uden paa hendes Breve, afvist det. Det gav ham
noget at teenke paa. Hvorfor maatte han aldrig faa hendes
Breve at se, naar hun kom og kebte Frimerker?

Naa, men megen Tid om Dagen var der ikke til at
teenke i, Butiksklokken stod jo aldrig stille, og om Aftenen
var der Regnskabet at feore. Det overlod Meyer ikke til
andre, for man kan kun stole paa sig selv, plejede han
at sige.
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Jomfru Greningen holdt helt op at komme i Butikken.
Ja, 1 et helt Aar havde Meyer ikke set hende, og hun be-
gyndte nssten at glide Meyer ud af Tankerne. Imellem
kunde han vel nok sende hendes gode Mad og iser de
Skillinger, han vidste, hun havde til bedste, et lille Suk.
Men kom det over ham, saa flojtede han en Sang og lod
den Fugl flyve.

Saa ringede det en Dag paa Klokken. Ganske merk-
veerdig nok var der ingen i Butikken — ingen uden Meyer
selv. Der stod Jomfru Greningen i fuldsteendig moderne
Foraarsdragt. Meyer felte sit Hjerte banke voldsomt.
Stor, red Silkeparasol med Slojfer paa; en lille Fugl paa
Hatten, gemt dybt nede mellem Kniplinger og Perler; og
Pufeermer, saa store, saa moderne, at Jomfru Greningen
helt forsvandt i dem. Denne Dragt knuste Meyers Hjerte.

»Velkommen, skenne Foraarsbebuderske!« sagde han.
»Jeg troede, De helt havde svigtet Butikken.«

»Nej, tveertimod, nu seger jeg Dem. Er De ikke saa
god at skrive uden paa dette Brev? Jeg slaar op med
min Keereste, skal jeg sige Dem, og jeg vilde gerne have
en anden Haandskrift udenpaa.« ‘

Meyer stod ganske forbloffet. Jomfru Greningen var
altsaa forlovet!! det havde han aldrig anet, og nu vilde
hun hzeve — sin Forlovelse!? Han blev paa en Gang saa
bestyrtet-glad, at han trak en Skuffe ud med overgemte
Juleengle i, rev hurtigt en af Englene frem og holdt den
forsigtig i Vingerne hen til hende.

»Jomfru Greningen!« sagde han, »maaske De ikke
vil forsmaa denne lille Fyr, som De engang forkastede?«

»Tak,« svarede hun, »den ligner Dem; den vil jeg
gemme.«

Da hun var gaaet, kastede Meyer et Blik ind i Spejlet.
12#
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Jo, han var Skam en ken Fyr .. .. og saa gav han sig
til at flojte og tendte sin bedste Cigar.

Tre Maaneder derefter holdt en Hyrevogn uden for
Butikken, og ud af den steg Jomfru Greningen i lyseblaa
Silkekjole med langt, hvidt Brudeslor og hvide Handsker,
som Fingerspidserne ikke kunde fylde ud, og i Haanden
holdt hun en stor Buket Blomster. Meyer sad ved hendes
Side i sort Kjole, ulastelig hvid Vest og hvidt Slips og
med sin heje sorte Silkehat paa. Han bed hende Armen,
og Agteparret gik op i sin nye Lejlighed, oven over Bu-
tikken.

De forste Aar af deres Algteskab gik Madam Meyer
endnu ud at koge hos de Familier, der slet ikke kunde
undveere hende. Men Vuggen, som hun havde bragt med,
blev ved at staa tom. Og det var baade hendes og Meyers
Sorg.

»Her, ved du hvad, lille Meyer,« sagde hun en Dag
til Manden. »Er du ikke ked af at se paa den tomme
Vugge, som den nu har staaet der de sidste Aar?«

»Jo, lille Mo'r,« svarede han, »du taler ud af mit eget
Hjerte. Skal vi saa bezre den op paa Pulterkammeret?«

»Paa Pulterkammeret? Min Vugge! ja, for det var
mig, der bragte den med. Horer du, det er min. Paa
Pulterkammeret, siger du?«

»Ja, 1 Dagligstuen vil du vel ikke have den %«

»Nu skal jeg sige dig, hvad jeg vil. Jeg vil have en
Hund, en lille, hvid, bled Silkepudel, og den kan lige saa
godt ligge i Vuggen som i en Kurv, og naar den ligger i
Vuggen, kan Vuggen lige saa godt staa i Dagligstuenjsom
1 Sovekammeret.«

»En hvid Pudell En Silkepudel? var det saadan, du
sagde P« -




181

»Ja, for ser du, Meyer, jeg keder mig saa meget, naar
jeg er alene, og du staar i Butikken, og saa synes jeg....
du kan vist ikke nenne . . ., kan du nsnne at sige nej
til din egen Frigga? Kan du?« og hun lagde Haanden
keelent paa hans Arm.

»Neenne at sige nej til dig, min Snut, naar har jeg
nogen Sinde sagt nej til dig? Du skal faa din Pudel.«

»Du keere, du sede Mand, og du skal faa din Livret
i Dag, som jeg selv laver til dig: Sveskekompot med
kogte Ris og Appelsinskiver, og saa syr jeg dig et Par
nye Pampusser — naar jeg engang faar Tid.c

Og da Meyer aldrig var vant til at nagte sin Kone
noget, saa fik hun ogsaa den sedeste lille Silkepudel, netop
akkurat Mage til den, Admiralinden, der boede inde ved
Siden af, havde. Den var saa kelen som et lille Barn og
laa gerne i den lille Vugge, og Meyer paastod, at hans
Frigga holdt mere af »Vapsen«< end af ham. Men det
sagde han bare, for saa vidste han, at han fik et Kys af
sin Kone.

Men Madam Meyer sergede saa godt for Meyer, at
han Aar for Aar tog til i Veegt, og til sidst fik han saa-
dan en Borgmestermave, at han knap kunde gaa. Selv
saa hun ud som en Dyne, saa bled, saa trind, saa fed, at
naar de om Sendagen spadserede med hinanden under
Armen, toge de saa megen Plads op paa Fortovet, at Folk
brummede. Ogsaa »Vapsenc, der gik bag efter dem, fik
Flseskesider og var saa trangbrystig, at man kunde hore
den hvese for at faa Vejret, leenge for man kunde se den.
Den vilde helst ligge i Vuggen og sove. Sove, det var
det dejligste af alt, sagde Meyer; vaagne og fele, hvor
godt man havde det, og saa sove lidt igen; bare en god
Lur midt paa Dagen og en lille Eftermiddagsblinker efter
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Bordet. Og da Madam Meyer gerne faldt i Sevn over
Aviserne, saa sov de alle tre — Herren, Fruen og
» Vapsen«.

Meyer havde trukket sig tilbage fra Urtekramhandelen
og levede nu af sine Renter. Han var bleven Husejer og
havde kobt Stedet, hvor han som Urtekrssmmersvend havde
begyndt sin glimrende Lobebane.

Der boede lutter fine, »galante« Familier, sagde Meyer
altid, i hans Hus; han mente elegante. Ja, det fik den
stakkels Vaps rigtignok at fele, at det var fine Familier
med kostbare, fine Hunde.

Etatsraadens paa anden Sal havde nemlig en rigtig
stor og glubsk Hund, en stor Dog. Den laa Side om
Side med »Vapsen« og solede sig i Porten. »Vapsen«
| smaadesede og plirede med @jnene mod Solen. Det saa
naesten ud, som om den havde studeret alle Meyers Be-
veegelser, for den gjorde i Sovne de samme Grimasser som
Urtekreemmeren. Som den allerbedst laa, kom et elegant
Bollefro forbi, en rigtig vigtig Laps. Med den ene Haand
snoede han sin Knebelsbart, med den anden stak han
med Lapsestokken efter den store Hund og gav den i
Forbigaaende et Dask. Revet ud af sin Sevn fo'r Hun-
den forbitret op, ind paa »Vapsen« og bed den saa efter-
trykkeligt, at Dyrleegen erklerede, at Pudelen maatte
dreebes. Men I kan tenke jer, hvilken Sorg der blev
oppe hos Meyers. Madam Meyer gred og var utrestelig.
Og den tomme Vugge kunde hun ikke taale at se — og
saa kom den alligevel paa Pulterkammeret.

Men Meyer anskaffede sig en stor Newfoundlender,
som var veldig glubsk, og som indged alle Respekt.

Kelderen i Meyers Hus var det altid vanskeligt at
faa lejet ud. Den var saa merk, lidt fugtig, og den havde
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staaet ledig i et helt Aar. Det var et Tab paa halviem-
sindstyve Kroner om Aaret, og Meyer saa surt til den
tomme Kelder. Der var ikke andet for: Lejen maatte
seettes ned til tresindstyve Kroner. Og saa meldte der
sig straks en Lejer: en Lygtetzender, ansat i Kommunens
Tjeneste. Det var jo ganske pent — men Bernene, der
fulgte med, var ikke ret efter Meyers Hoved. Dog, paa
Betingelse af, at de smaa slet ikke maatte komme op i
Gaarden, men blive i Kelderen, fik de den.

Der sad nu de smaa Bern nede og vilde saa gerne
kigge ud af Keldervinduet og se paa Sporvognen og Folk,
der gik forbi. Ingen havde Tid til at spadsere lidt med
dem, saa morede de sig med at klistre Plakater af Ol- og
Sodavandsflasker, som de havde fundet, paa Vinduesruden.
Men naar Julen kom, skulde de have Juletrse, det havde
Fader lovet dem, og det gledede de sig til hele Aaret
rundt.

»Hvornaar tror du, det er Jul?« spurgte den mindste
sin sterste Sester allerede i August.

»>Naar det bliver rigtig koldt,« svarede hun, og saa
spurgte hun Fader og Moder igen: »Fa'r, hvornaar bliver
det Jul?«

»Naar der kommer Sne.«

Men Sneen kom og bragte intet Juletre.

»Nu er der Sne, sagde den lille Pige, forste Gang
Sneen faldt i tette Flokke. »Kommer Juletrseet saa?«

»Ja, naar der kommer en hel Masse Sne,« og Bornene
ventede og ventede.

Men Julen narrer ingen; den kom, men uden Sne.

I Kelderen pyntede Lygteteenderen Juletra til Put-
terne. Men et Grantree var der ikke Raad til at kebe.
Saa tog de en ZEblegeranium, som Moderen engang som
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en lille Aflegger havde stukket ned i en Urtepotte. Den
lille Kvist var vokset op til et helt lille Tre. Derpaa
hengte de tre Kremmerhuse til Bornene, et Par rede
Papirsblomster og en lille Honningkage til at dele. Men
Julestjernen, den var der ikke Raad til ; men de skulde
alligevel faa den at se, naar Fader i Aften tendte Lygten
lige over for dem, paa den anden Side Gaden.

Men Kelderen var saa dyb, Ruderne saa smaa; Moder
maatte lukke Vinduet op, bare et lille Qjeblik, at den
dejlige Varme ikke igen skulde gaa ud af Stuen. Det
kan nok vere, at de tre smaa Piger puffede til hverandre
for at komme til at se Julestjernen. De kravlede helt op
1 Vindueskarmen, medens Faderen teendte Lygten. Det
lille Blus derinde, det var deres Julestjerne. »Futl« og
saa klappede de i Henderne. Den mindste holdt sig paa
Maven og sagde: aa —, akkurat som Meyer sagde det,
| naar han havde spist noget, der smagte ham rigtig godt,
| naar hans Kone havde givet ham hans Livretter.

Forhenveerende Urtekremmer Meyer kom i det samme
forbi, og i Barnets aa, aa, maa der have veret en Klang
af hans eget fyldige Suk oven paa Middagen. Han stand-
sede, saa ned til Keldervinduet og saa 1 samme Retning
som Bernene. :

»Hvad gaar her for sig?« sporger han.

»Der er Juleild i Lygten,« forklarede den lille Pige.

»Juleild ?  Juleild? . . «

Nu kom Moderen til og forklarede.

Naa, saadan! Ja, det var jo ogsaa sandt, det var
Juleaften. Juleaften! Julelys! Julegotter! Juleengle! og
paa en Gang dukkede alle Erindringer om hans forste Aar
som Urtekreemmersvend hos Frantsen i Keelderen op for
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ham. Dengang havde han gledet en eller anden lille
fattig Fyr med Gotter eller Legetoj . . . og nu?! . . .

Pustende gik han ind i Porten, op ad Trappen, fulgt
af sin store Hund, der spergende saa paa ham.

»Frigga, keere Frigga,« sagde han, »ved du, hvad
Juleild er?«

»Om jeg ved det — det skulde jeg mene; jeg staar
jo lige midt deri og braser Gaasen til dig, men ved du
hvad, Meyer, nu bli'r jeg snart for gammel, havde jeg
neer sagt — jeg mener for fed. Dette bliver den sidste
Julegaas, som jeg selv steger til dig. Herer du, den
sidste.«

Jo, Meyer horte det nok. Men det var en anden
Juleild, han nu spekulerede paa. Ild varmer, tenkte han;
ja, naar man saadan staar lige midt i den. Men kunde
der ikke ogsaa traenges til lidt anden Varme heroppe.
Saa kom han til at tenke paa, dengang han havde gaaet
til Preesten, hvordan Preesten havde talt om Keerligheds-
luen, hvordan den kunde varme os selv, og vi igen andre
med den. En hjelpsom Haand skulde vi rekke for at
gleede andre. Om de dernede ikke kunde trenge til at
varmes lidt paa anden Maade, end ved blot at se paa
Gaslygten. Jo, saameend kunde de saa. De to gamle sade
jo hvert Aar alene heroppe og havde Juleaften ingen
anden Glede end den Gaas og de Klejner og. den gode
Mad, som Mutter asede Livet af sig for at lave. En Sen
havde de stadig ventet paa — han var ikke kommen, og
Hunden! ja, den var jo klog og god nok. Men Rollinger,
dem var det, de treengte til. For en Gangs Skyld bare.
En Juleaften! man kunde jo tage dem, Rollingerne der-
nede fra Kelderen, op til sig.

Han gik ind til sin Frigga. Hun stod lige saa blank
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og sveddryppende ved Ilden som det fedtede Gaaseskind
dér paa Spiddet. Han lagde Haanden blidt paa hendes
Skulder.

»Lille Mo'r,« sagde han; »du slider dig op. Du taaler
det ikke lenger.«

»Er det maaske noget nyt?«

Han tav.

»Vilde du maaske undveere en Gaas, en Julegaas,
som kun jeg forstaar at stege den?« fortsatte hun med
Stolthed.

»Ja, jeg vilde saameend, hvis du kan skaffe noget
bedre i Stedet,« svarede han.

Men nu maatte Fru Meyer swtte sig ned og havde
ner sat sig lige ned i Vandspanden af Forferdelse over
at skulle skaffe noget bedre end en Julegaas, som hun
selv havde stegt.

»Maa jeg sperge, hvad du mener? Maa jeg bede om
en Forklaring,« og hun satte Henderne i Siden og terrede
de rullende Sveddraaber af sig, der nu som en lille, rislende
Beek lob ned ad hendes Kinder.

»Jeg mener, jeg mener jo bare, — naa, se nu ikke
saa bidsk ud. — Ser du, jeg mener, ja, for det er jo Jule-
aften, mener jeg, og saa er det ... at jeg ... hm! mener,
du skal skaffe nogle Rollinger.«

»Du gode Gud!« udbred hun, »du er syg, Meyer, syg.
Eller har du maaske smagt paa Arrakpunschen, inden du
lugtede til Gaasen maaske. Skaffe nogle Rollinger. Det
siger du til mig! Ja, skaf du selv nogle!« og vred og
pustende begyndte hun at rage op i Ilden, saa Ildgnisterne
spruttede omkring til alle Sider, og lod, som om hun slet
ikke bemsrkede Meyers Neerveerelse.

Men et stort, lunt Smil bredte sig over Meyers god-
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modige, laskede Ansigt, og han listede sagte ud af Kek-
kenet. Trods sin Sky for at gaa op og ned ad Trappen,
beteenkte han sig ikke, stak Derneglen i sin Lomme og
toflede ned ad Trappen. I Porten blev han staaende, trak
Vejret dybt og famlede sig saa hen mod Nedgangen til
Lygteteenderens Der. Han bankede paa. Intet Svar. Han
bankede igen; alt var stille dernede. Saa famlede han
efter Laasen og fik Deren op. Videre gik han gennem en
lille, merk Gang og bankede paa ny.

»Det har man,« brummede han, »naar man vil skaffe sig
Rollinger; ferst knsekker man Benene, saa Halsen.« Da
ingen svarede paa hans gentagne Banken, rev han Deren
op. Paa Gulvet laa de tre Born og Faderen ved Siden af
dem. Han goede som en Hund, medens Bernene lo hejt,
den ene af Smaapigerne sprang op paa hans Ryg, og af
Sted red han med hende. Midt paa Gulvet stod den duf-
tende Ziblegeranium med de tre Krseemmerhuse og et
eneste lille Lys. Inde i Veerelset ved Siden af sad Moderen
med sin nyfedte, lille Dreng paa Skedet og puslede om
ham.

Meyer blev staaende i Deren, Han syntes, her var
helt hyggeligt hernede, og hverken Ben eller Hals havde
han breekket.

»Jeg vilde gerne,« begyndte han, »jeg mente maaske
. .. Ser De, det var bare saadan en Tanke !«

Men Bornene afbrod ham; de kom lobende hen til
ham, rakte deres smaa Hender op til ham og sagde:
»God Aften.« Men da den mindste lille Pige sagde Bedste-
fader til ham, kunde han ikke faa et Ord frem. Der kom
ligesom et Spilleveerk op i Halsen paa ham, der klemte
ham forfra og bagfra, forklarede han senere sin Hustru.

Saa viskede han sig med Bagen af Haanden over
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Ojnene og sagde: »Kunde ikke Rollingerne dér komme
lidt op til os gamle i Aften? Vi to sidder saa ene. Og
De og Deres Kone skal da for den Sags Skyld ogsaa veere
velkomne.«

»Ja, hvad det angaar,« svarede Lygtetzenderen, »saa
bliver jeg jo helst hos Mutter. Hun er lidt skrebelig
endnu, skal jeg sige Dem; nu skal De selv se,« og han
pegede med gledestraalende @jne ind i Veerelset paa sin
nyfedte Dreng.

Men Meyer stod ganske bestyrtet. Herinde, ved Mode-
rens Bryst, laa en lille Pusling; akkurat saadan en vel-
signet Smaating, som Meyer altid havde ensket sig. Og
nu lo Drengen op til ham. Meyers Hjerte videde sig ud
og blev saa underlig stort, syntes han, som om der ikke
var Plads til det bag ved Vesten.

Men Bernene trak i ham og sagde: »Op! op med
Bedstetader!«

Da Meyer igen stod oppe i sin Lejlighed hos sin
Hustru, udbred hun pludselig: »Du store Kineser! Meyer
da, hvordan er det, du ser ud? Du ligner grangivelig
den Voksengel, du engang for mange Aar siden foreerede
mig. Husker du, dengang du stod Svend derncde paa
Hjornet? Det var ikke kent af mig, Meyer, at sige, at
du selv kunde skaffe dig Rollinger — for jeg vidste jo,
du kunde ikke,« og saa gav hun ham et rigtigt Klaskekys.

»Men Meyer, hvad gaar der af dig? Jeg tror, saa
sandt for Dyden, at du — savler; jo, du ger, det vil sige,
jeg mener, dine Qjne flyder over.«

»Frigga, min lille, rare Frigga, Rollingerne, ser du —
dem . .. har jeg skaffet. Herer du, der har vi dem
allerede,« og inden Fru Meyer fik Tid til at daane af
Forundring, stod Lygteteenderen med alle tre Bern dér,
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som ganske frejdige og uforsagte leb hen imod Fru Meyer
og gav hende Haanden og sagde god Aften.

Men det var for meget for Fru Meyer. Meyer kendte
det og skyndte sig at lose den overste Heegte i Halsen
paa hende.

»Jeg fatter det ikke — det gaar mig til Hjertet, det
gleeder mig, Englebern, veer velkommen; veer velkommen
til Gaasesteg, stegt af mig selv! Hvor besverlig bliver
denne Aften for mig! Hvor dejlig besverlig.«

Men Hunden Nero sprang op ad hende og standsede
hendes kortaandede Talestrom med sin Geen, som om den
vilde sige: Lad nu det veere nok, op med Stegen! Bornene
fore ganske forskreekkede sammen ved Neros Ggen, men
snart bleve de de bedste Venner med den.

Medens Fru Meyer havde travlt med de sidste For-
beredelser i Kgkkenet, sad Meyer med den mindste af
Smaapigerne paa sit Knee; de to andre stode om ham, og
han gav dem Rosiner, Mandler og Appelsiner, mange flere
end det var godt for de smaa Maver. Han viste dem
Billeder og skulde lige til at fortelle dem en Historie,
men ligesom han fik begyndt: »Der var engang¢, slog
Fru Meyer Doren op til Spisestuen. ,

»Min Gaas vinker ad dig, Meyer,« sagde hun, og det
var en heldig Afbrydelse, for Meyer vidste slet ikke, hvad
han skulde forteelle efter: »Der var engang.«

Men vi ville slutte med, at der var engang et ensomt
Egtepar, der selv ingen Bern havde, og som var lige ved
at blive gnavne Juleaften; men saa bankede den lille Jule-
nisse paa Mandens Hjerte, saa han fandt tre Smaapiger,
der igen fandt Vej til Algtefolkenes Hjerter, saa Fru Meyer
ikke mere kedede sig. Thi Smaapigerne kom op til hende,
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og hun strikkede og syede i Aarenes Leob mangen en
varm Dragt til de smaa.

Og Meyer! ja, det Seersyn havde hans Hustru, at
Meyer gav Afkald paa sin Eftermiddagsblinker — og
spadserede en Tur med Bernene. Og det var godt for
ham, for ellers tror jeg, at han var bleven kvalt i sit eget
Fedt.

Men da Juleaften var til Ende, gav hans Hustru ham
et ordentligt Smeeldekys.

»Du dejligel« sagde hun, »at jeg overlevede det!
Fatter du det? Ja, for jeg er sker, lille Meyer.«

»Men af bedste Vare alligevel, for min Frigga springer
ikke som daarligt Glas i Ilden.« ;

»Jeg tror alligevel, jeg neeste Aar selv steger Gaasen
til dig,« sagde hun.

Og det tror jeg nu ogsaa ganske bestemt, at Fru
Meyer gor.





















